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Ikitaabo kyoꞌ
Bukengeeze bweꞌmaaja

Yiki kitaabo kikayandikwa na Musa, na ku
mbeka, ugundi ye kakiyukiriza. Kinayereki-
ini ngiisi kwo Musa akalaga Abahisiraheeeri.
Igambo Bukengeeze bweꞌMaaja lilyosiri mu mag-
ambo go Musa akababwira, mu kubakengeeza
ngiisi kwo Rurema akabatabaala ku njira ya
kahebuuza. Kinayerekiini na ngiisi kwo bak-
waniini ukukizi múbiika kwoꞌbwemeere, gira
bakizi longa ukugashaanirwa.
Imiziizi miguma yiꞌsikamiro, iri mu

Bukengeeze bweꞌmaaja 6.4-5: «E Bahisiraheeri,
muyuvwagwe! Nahano, Rurema witu, ali
muguma naaho, ndaanaye gundi. Kwokwo,
mukizi múkunda ku mutima gwinyu gwoshi,
na ku nzaliro ziinyu zooshi, na ku misi yinyu
yoshi.»

Íbiri mwo ku bwofi
a) Ukukengeeza ngiisi kwaꞌBahisiraheeri bâli
kizi jeba-jeba mwiꞌshamba (1.1–4.43)

b) Imaaja íziri mu kihango kyaꞌBahisiraheeri
bakanywana na Rurema (4.44–26.19)

c) Musa ayereka Abahisiraheeri imigashani ya
kwingi-kwingi, kiri naꞌmadaaki (27–30)

d) Yoshwa ye gagomboola Musa (31–34)
AMAGAMBO GA MBERE GA

MUSA
(1–4)
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1 Kino kitaabo, kiyerekiini ngiisi kwo Musa
akabwira Abahisiraheeri, ikyanya bâli ki riiri
mwiꞌshamba, uluhande lweꞌsheere lwoꞌlwiji
Yorodaani. Ku yikyo kyanya, bâli ki shumbisiri
mu ndekeera, hoofi naꞌkaaya keꞌSufu, ha kati
koꞌtwaya tulebe. Luhande luguma, hali akaaya
keꞌParaani. Noꞌlundi, hali akaaya keꞌTofeeri,
kuguma naꞌkeꞌLabaani, naꞌkeꞌHaserooti,
naꞌkeꞌDizahabu. 2 (Ukushaaga ku mugazi
Horebu, halinde i Kadeeshi-Barineya, kuli mu
mala isiku ikumi na luguma, iri wangalenga mu
kihugo kyeꞌmigazi yeꞌSeyiri.)

3Abahisiraheeri bâlimali hisa imyakamakumi
gana, balyosiri i Miisiri. Mu lusiku lwa mbere
lwoꞌmwezi gwiꞌkumi na muguma, Musa an-
ababwira ngiisi kwo Nahano akamúkomereza
kwo ababwire. 4 Ku yikyo kyanya, Musa
âli mali hima mwami Sihooni waꞌBahamoori,
wa mu kaaya keꞌHeshibooni. Âli mali hima
na mwami Hoogi weꞌBashaani, wa mu kaaya
keꞌHashitarooti, noꞌwa mu kaaya keꞌHedireyi.

Musa akengeeza abandu imihango ya Rurema
5 Yabo Bahisiraheeri, ikyanya bâli ki riiri

uluhande lweꞌsheere lwoꞌlwiji Yorodaani, mu
kihugo kyeꞌMohabu, Musa anatondeera ukuba-
menyeesa imaaja za Rurema, 6 ti: «Ikyanya
twâli ki riiri ku mugazi Horebu, Nahano Rurema
witu, akatubwira kwokuno: “Keera mwamala
ikyanya kingi mushumbisiri hoofi na guno
mugazi. 7 Aaho! Buno, mulyokage hano,
mugende mu kihugo kyeꞌmigazi yaꞌBahamoori,
na mu batuulani baabo booshi baꞌBakaanani.
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Mulenge mu ndekeera yeꞌYorodaani, na mu
migazi yeꞌNegebu, na mu tubanda twayo, kiri
na ku ngombe yeꞌNyaaja Mediterane. Munagen-
derere mu migazi yeꞌLebanooni, halinde ku lwiji
luhamu Hefuraati.

8 «“Lolagi! Kiriira kihugo, keera namùheereza
kyo. Ngahwe! Mugendi kigwata. Nie Nahano.
Kirya kihugo, keera nꞌgakyula kwo ngakiheereza
bashokuluza biinyu Hiburahimu, na Hisake, na
Yakobo, naꞌbandu beꞌbibusi byabo.”»

Musa abiika abimangizi baꞌBahisiraheeri
9 Musa anashubi bwira abandu: «Ikyanya

twâli ki riiri ku mugazi Sinaayi, nꞌgamùbwira
kwokuno: “E balya, nienyene, ndashobwiri
ukumùrongoora. 10 Mukuba, Nahano,
Rurema winyu, keera akamùluza, halinde
mukola kanyegete, nga ndonde kwiꞌgulu.
11 Nahano, Rurema wa bashokuluza biinyu,
amùyushuule ubugira kali kihumbi. Anakizi
mùgashaanira ngana-ngana, nga kwo
akamùlagaania. 12 Kwokwo, nienyene,
ndangahasha ukumùhahala ku makayu giinyu,
na ku makuba giinyu, kandi iri kumùhambuula
ku milongwe yinyu. 13 Ku yukwo, mu ngiisi
mulala, mutoolage mwaꞌbandu bitegeereza,
banabe noꞌbumenyi, banabe basimbahirwi.
Yabo, ngababiika babe bimangizi biinyu.”

14 «Lyeryo, mwananjuvya, ti: “Ee! Yibyo
watubwira, biri biija.”

15 «Kwokwo, kwo nꞌgayabiira birya birongoozi
mu kati kiinyu. Bali bitegeereza, banasim-
bahirwi. Baguma baabo, nanababiika babe
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bimangizi baꞌbandu kihumbi-kihumbi. Abandi,
bayimangire abandu igana-igana. Naꞌbandi,
bayimangire abandu makumi gataanu-gataanu.
Naꞌbandi, bayimangire abandu ikumi-kumi.
Kwokwomu ngiisi mulala, nanatoola mwaꞌbandi
boꞌkukizi mùtanduula.

16 «Ku kyekyo kyanya, nanahanuula naꞌbatwi
beꞌmaaja: “Ikyanya mugakizi leeterwa imaaja,
mukizi zitwa ku njira íkwaniini, ziba za beene
winyu kandi iri zeꞌbinyamahanga íbimùtuuziri
mwo. 17 Yizo maaja, mu kuzitwa, hatabe
ye mugakundirira, aba mundasumbwa, kandi
iri mugunda. Si booshi, mukizi bayuvwiriza
buzira ndoola. Mutanakizi kangwa neꞌnjusho
yoꞌmundu. Haliko, mukwiriiri mukizi twa
imaaja kwiꞌziina lya Rurema. Ulubaaja lulebe,
iri lwangamùkayira, munanyijire, gira naani
mbayuvwirize. 18 Ku kyekyo kyanya, lyo
ngamùyereka ngiisi kwo mukwaniini ukugira.”

Abahisiraheeri balebe bagendi gahiriza iki-
hugo

(Muharuuro 13.1-33)
19 «Ukukulikirana na ngiisi kwo Nahano,

Rurema witu âli mali tukyulira, twanayimuk-
aga yaho ku mugazi Horebu. Mwenyene
mukayibonera ngiisi kwo tukalenga muꞌlya na-
muhirye wiꞌshamba, lyanâli kizi tuhahaza bwe-
neene. Twanashokola injira, halinde mu migazi
yaꞌBahamoori, twanahika i Kadeeshi-Barineya.
20 Ku yikyo kyanya, nanamùbwira: “Buno
keera mwahika hoofi neꞌmigazi yaꞌBahamoori.
Ikihugo kyabo, Nahano, Rurema witu, keera
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akatuheereza kyo. 21 Aaho! Lolagi ikihugo
yiki kiri imbere liinyu, keera amùheereza kyo.
Ku yukwo, mugendi kigwata, nga kwo Nahano,
Rurema wa bashokuluza biinyu akamùbwira.
Mutayobohe, si musikame.”

22 «Kwokwo, mweshi mwanayija imunda ndi,
mwanambwira: “Tutee lungika abandu, gira
bagwanwe bagahiriza ikihugo. Ha nyuma, ba-
nayiji tumenyeesa injira yo tugazamuuka mwo.
Batuyereke noꞌtwaya two tugayingirira mwo.”

23 «Iyo mitono yinyu, yananzimiisa. Kwokwo,
mu kati kiinyu, nanatoola mwaꞌbandu ikumi
na babiri, muguma-muguma wa mu ngiisi mu-
lala. 24 Yabo bandu, banagenda mu migazi,
banahika mu ndekeera yeꞌHeshikooli, banagi-
gahiriza. 25 Banayabiira yeꞌbitumbwe biguma,
banatuleetera byo, banatumenyeesa, ti: “Ikihugo
kyo Nahano, Rurema witu atuheereza, kiri kiija
ngana-ngana.”

26 «Kundu bakadeta kwokwo, haliko
mwanalahira kwo mutagakiyingira mwo.
Mwanahuna, mu kugayiriza amagambo ga
Nahano, Rurema winyu. 27 Yaho mu maheema
giinyu, mwanakizi múkyokola, ti: “E balya, si
Nahano atushombiri! Kyo kyatuma atulyosa
mu kihugo kyeꞌMiisiri, gira ayiji tubiika mu
maboko gaꞌBahamoori, batuminike. 28 Aaho!
Kutagi kandi kwo twangashobola ukuyingira
mwo? Si beene witu keera batuvuna indege, mu
kutubwira: Ka mwangabona? Abatuulaga ba
mu kirya kihugo, bali bihagarusi, banali bifigisi
ukutuhima. Kiri noꞌtwaya twabo, natwo tuli
tuhamu. Inzitiro zaatwo, zishuumiri halinde
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ku bibungu. Twanabona kiri naꞌbandu bahamu
bweneene, Abahanaaki.”

29 «Kundu kwokwo, nanamùbwira: “E balya,
mutashenguke, mutanabayobohe.” 30 Si Na-
hano, Rurema winyu ali mu genda imbere
liinyu. Yenyene agamùlwira, nga kwokulya
akamùgirira irya munda i Miisiri, 31 kiri neꞌrya
munda mwiꞌshamba. Mu lugeezi lwinyu,
mukayibonera ngiisi kwo akamùtengetera, nga
kwoꞌmushosi ali mu tengetera umwana wage.
Neꞌri hakatama, mwanahika hano.

32-33 «Nahano âli kizi gwanwa imbere li-
inyu, gira amùloogeze ngiisi ho mugashumbika.
Bushigi, âli kizi gwanwa mu nguliro yoꞌmuliro,
gira akizi mùmolekera ho mugakizi lenga. Kiri
na mwiꞌzuuba, âli kizi boneka mu kibungu.
Kundu mukabona yago gooshi, haliko mutanabi-
ika Nahano kwoꞌmulangaaliro.

34 «Irya midodombo yinyu, iri Nahano ak-
agiyuvwa, anaraakara, ti: 35 “Yiki kibusi, si
kibihuusiri! Kwokwo, nashiikiza kwo ndaaye
kiri noꞌmuguma winyu, úgayingira mu ki-
hugo kiija kyo nꞌgalagaania bashokuluza biinyu.
36 Haliko Kalebu mugala Yefune, yeki agaki-
bona. Nganamúhereeza kyo, kibe kyeꞌmwage,
kuguma naꞌbeꞌkibusi kyage. Ngiisi ho agaafina,
ngamúheereza ho. Mukuba, akangulikira ku
mutima gwage gwoshi.”

37 «Hiꞌgulu liinyu, kiri na naani, nie Musa,
Nahano anandakarira kwakundi. Anambwira:
“E Musa, kiri na naawe, utâye yingire mu kirya
kihugo. 38Haliko, umutabaazi wawe Yoshwamu-
gala Nuuni, yeki ye gakiyingira mwo. Kwokwo,
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umúhe ikise. Mukuba, yikyo kihugo, ye garon-
goora balya Bahisiraheeri kwo bakigwate.”

39 «Ha nyuma, Nahano anatubwira tweshi
kwokuno: “Si mwadeta kwaꞌbaana biinyu bagat-
walwa imbohe! Naani namùbwira kwo zeene,
yabo baana baki toohiri, batanazi sobanukirwa
naꞌmabi, kandi iri miija. Kundu kwokwo boohe,
bo bagayingira mu kihugo. Na mbaheereze kyo,
bakihyane. 40 Halikago mwehe, muhindukage,
munagalukire mwiꞌshamba. Mugwate injira
yoꞌkugenda iwa Nyaaja Ndukula.”

41 «Ku lwolwo lusiku, mwâli toniri kwo bi-
gavwaruka ukugendi teera abandu beꞌyo migazi,
kyanatuma mugambwira: “Ku kasiisa, twahu-
bira Nahano. Kundu kwokwo buno, twamu
gendi lwa, nga kwo Nahano, Rurema witu
keera akatukomeereza.” Ngiisi muguma winyu
anayabiira isiribo zaage.

42 «Lyeryo, Nahano anambwira: “Nanga! Ub-
wire yaba bandu, kwo batagendi lwa. Si tutaki
tuliinwi! Neꞌri bangagenda, bagaahimwa naaho
naꞌbagoma baabo.”

43 «Kundu nꞌgamùkengula kwokwo, si mu-
takanyuvwa. Kiri naꞌmagambo ga Nahano, mu-
takagatwaza. Mwanahaasa naaho, kwo mugendi
yingira mwiꞌyo migazi.

44 «Neꞌri mukayingira mwo, Abahamoori,
abatuulaga baamwo, banamùshindibuka kwo,
nga kwokulya kweꞌnjuki. Banamùfutira-futira
iyo munda i Seyiri, banamùlandiriza halinde i
Horima.

45 «Ikyanya mukagalukaga, mwanatakira
Nahano bweneene, iri munaliruuka.
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Kundu kwokwo, anamùhindulira ingoto,
atanamùtwaza. 46 Mwanahisa isiku nyingi,
mushumbisiri iyo munda i Kadeeshi.

2
Abahisiraheeri bayubuuba mwiꞌshamba

1 «Ha nyuma, twanashubi hinduka,
twanadalamba mwiꞌshamba. Twanagwata
injira yoꞌkugenda iwa Nyaaja Ndukula, nga
kwo Nahano akambwira. Twanahisa isiku
nyingi, tugweti tugayubuuba-yubuuba mu
migazi yeꞌSeyiri.

2 «Iri hakatama, Nahano anambwira:
3 “Keera mwayubuuba-yubuuba bweneene
mwiꞌyi migazi. Aaho! Mugendage uluhande
lweꞌmbembe. 4 Ukomeereze Abahisiraheeri
kwokuno: Mukola mugatambuka ikihugo
kyeꞌSeyiri. Yikyo kihugo, kyo beene winyu
beꞌkibusi kya Hesahu batuuziri mwo. Yabo
bandu, bagamùyoboha. Kundu kwokwo,
muloleekeze bwija. 5 Mutakolwe kwo
mwabalwisa. Mukuba, keera nꞌgabaheereza
ikihugo mu migazi yeꞌSeyiri. Si mwehe,
ndagamùheereza kyo, mbu bube buhyane
bwinyu. Ndanganamùhereeza kiri na ho
mwangabiika ulushando luguma. 6 Neꞌri
mwangalonga ibyokulya imwabo, kandi iri
magoloovi, mukwiriiri mubigule.”

7 «Mukengeere ngiisi kwo Nahano, Rurema
winyu akamùgashaanira mu byoshi byo mwâli
kizi gira. Neꞌkyanya mwâli kizi yubuuba-
yubuuba muꞌyo namuhirye wiꞌshamba, âli kizi
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mùlanga. Mwiꞌyi myaka makumi gana, mwan-
aba muyamiinwi. Ndaanahyo íhiteerwa ku
shinda hyo mukabula.

8 «Kwokwo, kwo tukayiyeka yabo beene
Hesahu, abatuulaga beꞌSeyiri. Twanayiyeka
kwakundi irya njira yeꞌndekeera yoꞌlwiji Yoro-
daani, kiri naꞌkaaya keꞌHelati, naꞌkeꞌHezyoni-
Gebeeri. Ha nyuma, twanahinduuka,
twanakulikira injira yoꞌkulenga mwiꞌshamba
lyeꞌMohabu.

9 «Haaho, Nahano anambwira: “Yabo
bandu beꞌMohabu, utabahalalire, utanabalwise.
Si ndaabwo buhyane bwo ngamùheereza
mu kihugo kyabo. Ikihugo kyeꞌHari,
keera nꞌgakiheereza beene Luutu, bube
buhyane bwabo.”» 10 (Yaho kare, ikihugo
kyeꞌHari kyâli tuuzirwi mwaꞌBahemi. Yabo
bandu, bâli bihagarusi, banâli riiri bifigisi
ngaꞌBahanaaki. 11 Igindi milala, yâli kizi tona
kwo bali Barefahimu, ngaꞌBahanaaki. Haliko
Abamohabu bâli kizi bahamagala Bahemi.
12 Yikyo kihugo kyeꞌSeyiri, yaho kare kyâli
tuuzirwi mwaꞌBahoori. Haliko beene Hesahu,
banabayimula mwo, banabaminika, banaba bo
bagakituula mwo. Kwokwo, kwaꞌBahisiraheeri
nabo bakayiji gira, mu kugwata ikihugo kyo
Nahano akabaheereza, kwo kibe kyeꞌmwabo.)

13 «Nahano anatukomeereza kwokuno:
“Buno, muyimukage, mujabuke ulwiji Zereedi.”
Neꞌkyanya tukalujabuka, 14 twâli mali hisa
imyaka makumi gashatu na munaana, ho
tukalyokera i Kadeeshi-Barineya, halinde
twajabuka ulwiji Zereedi. Ku yikyo kyanya,
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booshi ábâli lyosiri i Miisiri, beꞌkiimo
kyoꞌkugenda mwiꞌzibo, bâli mali fwa, nga
kwo Nahano âli mali gwanwa abiika indahiro.
15 Yenyene, ye kagira kwokwo, gira booshi
baherere haaho mu shumbi.

16 «Yabo bandu booshi, iri bakaba keera
bafwa, 17 Nahano anambwira: 18 “Buno
mukolaga mugajabuka ulubibi lweꞌMohabu,
mu kulenga mu kihugo kyeꞌHari. 19 Mukabuli
hika mu kihugo kyaꞌBahamooni. Yabo nabo,
mutabahalalire, mutanabalwise. Mukuba,
ndaabwo buhyane bwo ngamùheereza mu
beene Hamooni. Mukuba, yikyo kihugo,
keera nꞌgakiheereza beene Luutu, kwo kibe
kyeꞌmwabo.”»

20 (Yikyo kihugo nakyo, kyâli yijikiini kwo kiri
kyaꞌBarefahimu. Mukuba, yaho keera, bo bâli
tuuziri iyo munda. Haliko, Abahamooni bâli
kizi bahamagala Bazamuzuumi. 21 Yabo bandu,
bâli luguusiri bweneene, banâli bihagarusi.
Emwe! Bâli bifigisi ngaꞌBahanaaki. Haliko,
Nahano akabaminika imbere lyaꞌBahamooni.
Ikyanya Abahamooni bakahika mwo, banabay-
imula, banatuula mwo. 22 Nahano akagira
nga kwo akagirira beene Hesahu, abatuulaga
beꞌSeyiri. Mukuba, ikyanya bakahika iyomunda,
anaminika Abahoori imbere lyabo, bananyaga
ikihugo kyabo, banakituula mwo halinde zeene.
23 Abahava nabo, kare bâli tuuziri mu twaya
tweꞌGaza. Haliko, Abakafutori banalyoka mu
kalira keꞌKereete. Neꞌri bakabaminika, banatu-
ula ahandu haabo.)
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Abahisiraheeri bahima mwami Sihooni
(Muharuuro 21.21-30)

24 «Ha nyuma, Nahano anambwira: “Muy-
imuke, munajabuke ulwiji Harinooni. Lolaga!
Keera nabiika Umuhamoori Sihooni, mwami
weꞌHeshibooni, mu maboko gaawe, kuguma
neꞌkihugo kyage kyoshi. Kwokwo, muki-
teere, munatondeere ukukigwata. 25 Ukulyokera
zeene, ngatondeera ukubiika ikyoba mu ma-
hanga gooshi, gira bakizi mùyoboha, ba-
nakizi juguma imbere liinyu. Ikyanya bagayu-
vwa imyazi yinyu, banashenguke, banalenge
mwoꞌmusisi.”

26 «Kwokwo, iri tukaba tukola yaho
mwiꞌshamba lyeꞌKedemooti, nanalungika
indumwa imwa mwami Sihooni weꞌHeshibooni,
yoꞌkumúhuuna umutuula, ti: 27 “Utuhanguule
tulenge mu kihugo kyawe. Tugayami
lungushuka, buzira kulangiiza ilulyo, kandi
iri ilumosho. 28 Neꞌbyokulya byo tugaalya, kiri
naꞌmagoloovi go tugaanywa, tugabigula. We
kongwa we! Utuhanguulage tulenge naaho
mu kihugo kyawe. 29 Kiri na beene Hesahu
ábatuuziri i Seyiri, keera bakatuhanguula,
twanalenga mu kihugo kyabo. Abamohabu
ábatuuziri i Hari, nabo bakatuhanguula,
twanalenga mwo. Ewe! Tugalungushuka,
halinde tujabuke ulwiji Yorodaani, tunayingire
mu kihugo kyo Nahano, Rurema witu
atuheereza.”

30 «Ulya mwami Sihooni weꞌHeshibooni, Na-
hano Rurema winyu akamúgira abe nduvwa,
analahira. Na bwo akayumuusa umutima
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gwage, kyanatuma tugakigwata, twanakigaaza
halinde buno.

31 «Nahano anambwira: “Yuvwagwa! Uku-
lyokera buno, nabiika mwami Sihooni mu
maboko gaawe, kuguma neꞌkihugo kyage. Aaho!
Mutondeerage ukukigwata.”

32 «Ha nyuma, Sihooni naꞌbasirikaani baage
booshi, banayiji tulwikiza hoofi naꞌkaaya
keꞌYahasa.

33 «Kwokwo uyo Sihooni, Nahano, Rurema
witu, anatuhimira ye, halinde twanamúminika
kuguma na bagala baage, kiri naꞌbasirikaani
baage booshi. 34 Lyeryo, twanayami gwata
utwaya twage imbira. Yutwo twoshi, twanatu-
minika lwoshi-lwoshi, twanayita mwaꞌbashosi,
naꞌbakazi, kiri naꞌbaana. Emwe! Ndaabo bandu
bo tukasiga.

35 «Ngiisi byo tukatwala naaho, biri bitugwa,
neꞌgindi minyago yo tukagwanana mu twaya.
36 Kwokwo, kwo tukahasha ukuhima utwaya
twoshi, ukutondeerera mu kaaya Haroweri,
ákali ku ngombe yoꞌlwiji Harinooni, naꞌkandi
kaaya ákali mwiꞌyo ndekeera, halinde mu ki-
hugo kyeꞌGiryadi. Utwaya twabo twoshi, Na-
hano, Rurema witu akatubiika mu maboko giitu.

37 «Si ikihugo kyaꞌBahamooni kyohe, tu-
takakiyegeera. Kuli kudeta ikihugo íkiri ku
ngombe yoꞌlwiji Yaboki, kuguma noꞌtwaya twa
mu migazi. Mukuba, yutwo tundi twaya, Na-
hano, Rurema witu akatubuza, kwo tutatuteere.
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3
Abahisiraheeri bahima mwami Hoogi
(Muharuuro 21.31-35)

1 «Ha nyuma, twanazamuuka, twanakulikira
injira yoꞌkugenda mu kihugo kyeꞌBashaani.
Mwami wakyo, Hoogi, kuguma naꞌbasirikaani
baage, banayiji tuyitangiira hoofi lyeꞌHedireyi,
gira batulwise. 2 Haliko, Nahano anamb-
wira: “Uyo mwami Hoogi, utamúyobohe.
Keera namúbiika mu maboko gaawe, kuguma
naꞌbasirikaani baage booshi, kiri neꞌkihugo
kyage. Ugamúgira nga kwo ukagira mwami
Sihooni waꞌBahamoori, úwâli tuuziri i Heshi-
booni.”

3 «Kwokwo, kwo Nahano, Rurema witu
akatuhimira mwami Hoogi weꞌBashaani,
naꞌbasirikaani baage. Twanabaminika,
tutanasiga kiri weꞌkitwe-kibona. 4 Twanayami
gwata imbira utwaya twage twoshi. Ndaako
kiri na kaguma ákakatuhaga. Utwaya twoshi
two tukagwata imbira, twâli riiri makumi
galindatu. Yutwo twaya, twâli twa mu kihugo
kyeꞌHarigobu. Na Hoogi weꞌBashaani ye wâli
twaziri yo.

5 «Yutwo twaya twoshi, twâli zitiirwi bwe-
neene. Inzitiro zaatwo, zâli shuumiri. Kiri
neꞌnyiivi zaatwo, zâli kizi hamikwa neꞌnyigaliro.
Hâli riiri kwakundi utwaya tuniini twingi,
útutâli tuzitire. 6 Ngiisi handu, tukahasivya, mu
kukizi yita abashosi naꞌbakazi, kiri naꞌbaana,
nga kwo tukagira mu twaya twa mwami Sihooni
weꞌHeshibooni. 7 Si ibitugwa, kuguma neꞌbindu
byo tukagwana mu twaya, byohe tukabishahula.
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Musa abunduula ikihugo kyeꞌGiryadi
8 «Ku yikyo kyanya, twanagwata ikihugo kya

balya baami babiri baꞌBahamoori, ábâli tuuziri i
kajabo koꞌlwiji Yorodaani, ha kati koꞌlwiji Hari-
nooni noꞌmugazi Herimooni. 9 (Yugwo mugazi
Herimooni, Abasidooni bali mu guhamagala
Siryoni. Si Abahamoori boohe, bali mu guhama-
gala Seniiri.) 10Tukagwata imbira utwaya twoshi
twa mu migazi. Twanagwata kiri neꞌkihugo
kyoshi kyeꞌGiryadi, na kyeꞌBashaani, halinde i
Saleka neꞌHedireyi. Yutu twaya twombi, twâli
tweꞌmwa mwami Hoogi weꞌBashaani.»

11 (Mwami Hoogi, ye wâli ki sigiiri mu Bare-
fahimu. Ingingo yage, ikatulwa mu byuma.
Yanâli neꞌmeetere zina, ku meetere hoofi zibiri.
Iyo ngingo halinde zeene, ikiri mu kaaya ka-
hamu kaꞌBahamooni, i Raba.)

Imilala íyâli tuuziri uluhande lweꞌsheere
yeꞌYorodaani

(Muharuuro 32.1-42)
12 «Kwokwo, kwo tukagwata kirya kihugo

kyoshi íkiri uluhande lweꞌmbembe lwaꞌkaaya
keꞌHaroweri, ku ngombe yoꞌlwiji Harinooni.
Yikyo kimaanye kya mu migazi yeꞌGiryadi,
kuguma noꞌtwaya twayo, nanakiheereza beene
Rubeni, na beene Gaadi. 13 Ha nyuma, nana-
heereza ikihande kya beene Manaasi ikimaanye
kyeꞌsheere, íkyâli sigiiri ku Giryadi, kuguma
neꞌBashaani yoshi, ngiisi hoꞌyo Hoogi âli twaziri.
Ikihugo kyoshi kyeꞌHarigobu, na kyeꞌBashaani,
biri mu hamagalwa kihugo kyaꞌBarefahimu.
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14 «Beene Yahiiri mugala Manaasi,
banayabiira ikihugo kyoshi kyeꞌHarigobu, mu
Bashaani, halinde ku lubibi lweꞌGeshuuri,
noꞌlwaꞌBamakaati. Yaho handu, banakizi
habuuza twaya twa Yahiiri. Halinde zeene, tukiri
mu buuzibwa ku lyeryo iziina. 15 Beene Makiiri,
ugundi mugala Manaasi, nabo nꞌgabaheereza
ikihugo kyeꞌGiryadi.

16 «Beene Rubeni, na beene Gaadi,
nꞌgabaheereza ikihugo kyoshi íkiri ha
kati keꞌGiryadi neꞌHarinooni. Ulubibi
lwabo lweꞌkisaka luli lulya lwiji Harinooni,
lunagenderere halinde ku lwiji Yaboki, hanali
ho babibikiinwi neꞌkihugo kyaꞌBahamooni.
17 Imuga, ulubibi lukulikiiri indekeera yoꞌlwiji
Yorodaani, ha kati keꞌnyaaja yeꞌGalilaaya,
neꞌNyaaja yoꞌMuunyu, halinde uluhande
lweꞌsheere, mwiꞌdako lyoꞌmugazi Pisiga.

18 «Ku yikyo kyanya, nanamùkomeereza:
“Nahano, Rurema winyu, keera akamùheereza
kino kihugo íkiri uluhande lweꞌsheere lwoꞌlwiji
Yorodaani. Buno, mwe bikalage byeꞌndwani
mweshi, mujabukage imbere lya beene winyu,
muli neꞌbilwaniiso biinyu. 19 Si bakiinyu,
naꞌbaana, kuguma neꞌbitugwa boohe, bagasigala
mu twaya two nꞌgamùheereza. Nyiiji kwo
muli neꞌbitugwa katundu. 20 Kwokwo, mu-
tee tabaala beene winyu, halinde ukuhisa ku
kyanya nabo, Nahano agabaluhuusa, nga kwo
keera akamùluhuusa. Bagatee gwata ikihugo
kyo Nahano, Rurema witu abaheereza uluhande
lweꞌmuga lwoꞌlwiji Yorodaani. Ha nyuma, muna-
galukage mu kino kihugo kyo nꞌgamùheereza.”
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21 «Ku kyekyo kyanya, nanakomeereza
Yoshwa: “Keera wayibonera ngiisi kwo Nahano
Rurema wawe akayita balya baami babiri
baꞌBahamoori. Kwo na kwokwo, kwo aganagira
naꞌbaami beꞌkihugo kyo mugajabukira mwo, i
kajabo keꞌYorodaani. 22 Abandu beꞌyo munda,
mutakizi bayoboha. Si Nahano yenyene, ye
gamùlwira.”

Musa akalahirirwa ukuyingira i Kaanani
23 «Ku yikyo kyanya, nanahuuna Nahano,

ti: 24 “E Nahano woꞌbushobozi bwoshi, ndi
mukozi wawe. Keera ukatondeera ukunyereka
ubukalage bwawe, noꞌbushobozi bwawe. Na mu
bindi íbiri mu yikumbwa mwiꞌgulu, kandi iri
mu kihugo, ndaabyo íbyangahasha ukugira am-
agambo mahamu gaꞌkahebuuza nga go ugweti
ugaagira. 25Kwokwo, nakuyinginga, we kongwa,
uleke njabuke ulwiji Yorodaani, naani mbone
yikyo kihugo kiija. Mbone kiri neꞌmigazi miija,
kuguma neꞌmigazi yeꞌLebanooni.”

26 «Haliko, mwe mukatuma Nahano akan-
dakarira, atanandwaza. Si akambwira: “E
Musa, yiri igambo, utaki shubi ndesa hiꞌgulu
lyalyo. 27 Zamuukiraga kwiꞌrango lyoꞌmugazi
Pisiga. Unabande amasu uluhande lweꞌmuga, na
lweꞌmbembe, na lweꞌkisaka, na lweꞌsheere. Yaho
hooshi, uhaloleekeze bwija. Haliko yulu lwiji
Yorodaani lwo ubwini, utâye lujabuke.

28 «“Kwokwo, utegaanurage Yoshwa.
Umúhe ikise, unamúsikamye. Yehe, ye kola
úgarongoora yabo bandu, halinde bajabuke
ulwiji Yorodaani. Yikyo kihugo kyo ugaaba
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wabona, ye gakigabulira Abahisiraheeri, halinde
kibe kyeꞌmwabo.” 29 Kwokwo, twanabeera mu
ndekeera, hoofi lyeꞌBeeti-Pehoori.

4
Musa abwira abandu kwo basimbahe imaaja

za Rurema
1 «E Bahisiraheeri, buno muyuvwirize imaaja

zo ngola ngamùyigiriza. Mukizi zisimbaha, gira
lyo mulonga ukulama, munahyane ikihugo kyo
Nahano, Rurema wa bashokuluza biinyu, agweti
agamùheereza. 2 Imaaja zo ngamùheereza, zi-
lyosiri imwa Nahano, Rurema winyu. Ku yukwo,
hatagire igambo lyo mugayushuula. Hatanagire
lyo mugashaaza. Si yizo maaja zooshi, mukizi
zisimbaha.

3 «Mwenyene keera mukayibonera ngiisi kwo
Nahano akagirira umuzimu Baali-Pehoori. Mu
kati kiinyu, ngiisi ábakaguyikumba, Nahano,
Rurema winyu akayami baminika. 4Haliko, ngi-
isi ábâli kizi kulikira Nahano, bakiri ho halinde
zeene.

5 «Lolagi! Ngweti ngamùyigiriza imaaja
zooshi, nga kwo Nahano, Rurema wani akan-
gomeereza. Kwokwo, ikyanya mugaaba keera
mwayingira mu kihugo kyo mugagendi hyana,
mukizi zisimbaha zooshi. 6 Iri mwangakizi ziku-
likiriza, ibinyamahanga bigamùbona kwo muli
bitegeereza, na kwomusobanukiirwi. Ku yukwo,
ikyanya nabo bagaziyuvwa, bagaadeta: “Ku
kasiisa, yugu mulala muhamu, guli naꞌbandu
bitegeereza, banasobanukiirwi.”
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7 «Ngiisi kyanya tuli mu tabaaza Nahano,
Rurema witu, ku kasiisa ali mu tuyegeera. Aaho!
Mu milala íhimbiri, ka hali ugundi mulala,
gwo ye bali mu yikumba abayegiiri? Aahabi!
8 Yizo maaja zo ngweti ngamùyigiriza zeene,
zikwaniini. Mu milala yoshi íhimbiri, ndaagwo
úguli neꞌmaaja mwene yizo.

Rurema ayiyerekana ku mugazi Horebu
9 «Aahago! Muloleekeze bwija. Galya

magambo go mukayibonera, mutakolwe kwo
mwagayibagira. Ikyanya mugaaba mukiri ho,
hatagire ulusiku gagalyoka mu mitono yinyu.
Si mukizi gaganuulira abaana biinyu, kiri na
bijukulu biinyu.

10 «Mukizi kengeera lulya lusiku lwo mwâli
yimaaziri imbere lya Nahano, Rurema winyu, ku
mugazi Horebu. Ku yikyo kyanya, akambwira:
“Mungumanize yabo bandu, gira mbabwire
imaaja zaani. Kwokwo, lyo bagayiga ukukizi
nyoboha hano mu kihugo. Yizo maaja, kiri
naꞌbaana baabo, bakizi ziyigirizania.”

11 «Ku lwolwo lusiku, mwanayegeera,
mwanayimanga mwiꞌdako lyoꞌmugazi. Yugwo
mugazi gwanatondeera ukuyaka kwoꞌmuliro.
Imbigi zaagwo zâli kizi hika halinde kwiꞌgulu.
Hanaba neꞌkihulu namudidi, kiri neꞌkibungu
kizito.

12 «Ha nyuma, mu kati ka yugwo muliro, Na-
hano anamùganuuza,mwanayuvwa amagambo
gaage. Haliko yenyene, mutanamúbona. Ngiisi
byo mukayuvwa naaho, liri izu lyage.
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13 «Anamùmenyeesa ikihango kyo mukany-
wana. Anamùkomeereza kwo mukizi kisim-
baha, mu kukulikiriza zirya maaja ikumi.
Ziri zeezirya zo akayandika ku mabuye gabiri
mabaaje. 14 Ku kyekyo kyanya, Nahano anan-
gomeereza kwakundi kwo mbayigirize imaaja
neꞌmigeeza. Kwokwo, mango mwahika mu
kihugo kyomugagendi hyana, mukwiriiri mukizi
bisimbaha.

Tutakizi yikumba imigisi
15 «Lolagi! Mukizi yilanga. Ikyanya Na-

hano akamùganuuza iriira munda ku mugazi
Horebu, mu gulya muliro, mutakabona ngiisi
kwo ashushiri. 16 Ku yukwo, mutayiyulubaze
maashi, mbu muyibaajire imigisi. Si iyo migisi
yoshi, iri yeꞌbibeesha, iba ishushiini naꞌbashosi,
kandi iri naꞌbakazi, 17 kandi iri neꞌnyamiishwa,
kandi iri noꞌtunyuni, 18kandi iri na íbirimu yibu-
lula kwiꞌdaho, kandi iri neꞌfwi. 19 Ikyanya mu-
gakizi lola hiꞌgulu, munabone izuuba, noꞌmwezi,
neꞌndonde, neꞌbindi biremwa bya kwiꞌgulu, mu-
takolwe mbu mukizi biyikumba, kandi iri kukizi
bifukamira. Yibyo byoshi, Nahano, Rurema
winyu akalekera igindi milala, mbu ibe yo igakizi
biyikumba.

20 «Mwehe, ikyanya mwâli tuuziri iyo munda i
Miisiri, mwâli libuusiri, nga muduba gwoꞌkutula
mweꞌkyuma. Kundu kwokwo, Nahano
akamùyabiira, anamùlyosa yo, anamùgira
mube bandu baage, nga kwo mukola zeene.

21 «Kundu kwokwo, mwanaraakaza Nahano,
Rurema winyu, kyanatuma agashiikiza kwo
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ndâye jabuke ulwiji Yorodaani, ndanâye yingire
mu kihugo kiija kyo agamùheereza, kwo muk-
ihyane. 22 Aaho! Niehe ngafwira mu kyekino
kihugo, ndanâye jabuke ulwiji Yorodaani. Si
mwehe, mwe mukolaga mugalujabuka, gira mu-
gendi hyana kirya kihugo kiija.

23-24 «Kwokwo, muyilange, mutayibagire ik-
ihango kyo Nahano akanywana na niinyu.
Hatanagire úgayibaajira imigisi mu kindu
kyoshi íkiyimbwa kyagaza imwa Nahano. Si
ukugira kwokwo, keera Rurema akamùlahiza!
Alyagagi Nahano woꞌluugi bweneene, anali mu
jigiivya ngoꞌmuliro.

25 «Ikyanya mugaaba mukoli tuuziri mu
kihugo isiku nyingi, munakilonge mwaꞌbaana,
naꞌbijukulu, mutakolwe kwo mwabihuuka,
mbu muyibaajire imigisi. Mutayiji kengeera
mwaraakaza Nahano, mu kugira ibala mwene
yiri imbere lyage.

26 «Ngweti ngamùkengula. Mweshi, kundu
mugagendi hyana ikihugo íkiri i kajabo koꞌlwiji
Yorodaani, haliko mugashubi shaazibwa mwo.
Mutagaahisa isiku nyingi, mukirambiri mwo. Si
mugaminikwa mweshi. Igulu neꞌkihugo bigam-
beera tumasi.

27 «Nahano agamùshabulira mu mahanga.
Neꞌyo munda, mugasigala bagerwa naaho.
28 Munakizi yikumba yeꞌmigisi, kundu abandu
bakagibaaja naaho mu biti, na mu mabuye.
Iyo migisi, itanashobwiri ukubona, kandi iri
kuyuvwa. Itanali mu lya, itanali mu bayiza.

29 «Kundu kwokwo, ikyanya mugaaba mukola
yo, iri mwangalooza Nahano, Rurema winyu,
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ku mutima gwinyu gwoshi, na ku nzaliro zi-
inyu zooshi, ku kasiisa mugamúlonga. 30 Mwe
bakongwa mwe! Yaga malibu gooshi go
namùbwira, iri gangayiji mùgwata, munabe
mugweti mugalibuuka, haaho mukakengeere
ukugalukira Nahano, munakizi músimbaha.
31 Mukuba, Nahano, Rurema winyu ayijwiri
urukundo. Atâyemùsige, atanâyemùshereeze,
atanâye yibagire ikihango kyo akanywana na
bashokuluza biinyu.

Rurema ataluula Abahisiraheeri
32 «Kwokwo, mukizi yitoneesa ku byâli kizi

koleka yaho kare, ku kyanya mutazi butwa. Mu-
nayibuuze ku lusiku lwo Rurema akatondeera
ukubumba abandu mu kihugo. Aaho! Hooshi
mu kihugo, ka hali ugundi úli mu yikumbwa,
anabe akagira nga kwo Rurema akamùgirira.
Ka keera likayuvwikana? Si liri lya kahebuuza!
33 Ndaabo bandu ábakayuvwa izu lya Rurema,
ligweti ligabadesa ukulyoka mu muliro. Haliko
mwehe, mukaliyuvwa, mwanaba mukiri ho.

34 «Ka hangayimbwa ugundi úli mu
yikumbwa, úkashaaza umulala gwage mu
buja bwoꞌgundi mulala? Si ndaaye! Haliko,
Nahano, Rurema winyu, yehe akamùgirira
kwokwo mu masu giinyu. Âli gweti agalibuza
Abamiisiri. Si mwehe, anamùkolera amagambo
mahamu ku bukalage bwage. Gali ga kahebuuza,
ganasomeziizi bweneene.

35 «Yagomagambo, mwehe mukagashaanirwa
ukugabona. Kwokwo, lyo mulonga
ukusobanukirwa kwo Nahano ye Rurema,
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na kwo ndaaye gundi úwangayikumbwa.
36 Akadetera yaho mwiꞌgulu, lyo alonga
ukumùyigiriza. Hano mu kihugo, anamùyereka
umuliro gwage muhamu. Na mu gwogwo
muliro, mwanayuvwa kwo agweti agaadeta.
37 Nahano âli kuuziri bashokuluza biinyu, kyo
kitumiri akamùtoola, mweꞌbibusi byabo. Yehe
yenyene, ye kamùlyosa mu kihugo kyeꞌMiisiri,
ku bushobozi bwage bwaꞌkahebuuza. 38 Na
buno, akola agamùyimulira imilala íhimbiri,
inali neꞌmisi ukumùhima. Akola agamùyingiza
mu kihugo kyabo, halinde bube buhyane
bwinyu. Kwo keera byanaba buhyane bwinyu.

39 «Ku yukwo, mukengeere zeene, munasingu-
lage mu mitima yinyu, kwo Nahano ye Rurema
úli mwiꞌgulu, ye na tuuziri mu kihugo. Ndaaye
gundi úli ho. 40 Ku yukwo, mukizi simbaha
imaaja zaage, naꞌmategeko gaage, nga ngiisi kwo
ngweti ngamùheereza byo zeene. Kwokwo,
lyo mwe neꞌbibusi biinyu mugenduukirwa, mu-
nalonge ukulama isiku nyingi mu kihugo kyo
Nahano, Rurema winyu agweti agamùheereza,
kibe kyeꞌmwinyu imyaka neꞌmyakuula.»

Musa ataluula utwaya twoꞌkukizi tibitira mwo
41 Musa anataluula utwaya tushatu, uluhande

lweꞌsheere lwoꞌlwiji Yorodaani. 42 Yutwo
twaya, twanaba twa kukizi tibitira mwo. Iri
umundu angaba ayita uwabo mu kutagalwa,
anabe atashubi múshombiri, uyo nakuyitana,
mu kuyikiza, ahangwirwi kwo atibitire mu
kaaya kaguma kaatwo. 43 Akaaya kataluule
ku beene Rubeni, kali keꞌBezeeri, mu ndekeera
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yiꞌshamba. Na ákataluule ku beene Gaadi, kali
kaaya keꞌRamooti-Giryadi. Na ákataluule ku
beene Manaasi, kali kaaya keꞌGolani, mu kihugo
kyeꞌBashaani.

AMAGAMBO GA KABIRI GA
MUSA

Indangiro yeꞌmaaja za Rurema
44 Yizi, zo maaja Musa akaheereza

Abahisiraheeri. 45 Ikyanya bakalyoka i Miisiri,
Musa anababwira kwo bakizi simbaha iyi
migeeza, naꞌmategeko, neꞌmaaja. 46 Ku yikyo
kyanya, banaba bakola uluhande lweꞌsheere
lwoꞌlwiji Yorodaani, mu ndekeera íriiri imbere
lyeꞌBeeti-Pehoori, mu kihugo kya mwami
Sihooni waꞌBahamoori.
Uyo Sihooni, âli tuuziri mu kaaya

keꞌHeshibooni. Kundu kwokwo, Musa
naꞌBahisiraheeri, ikyanya bakalyoka i Miisiri,
banamúhima. 47 Bananyaga ikihugo kyage,
kuguma neꞌkihugo kya mwami Hoogi
weꞌBashaani. Yabo baami bombi baꞌBahamoori,
bâli twaziri uluhande lweꞌsheere lwoꞌlwiji
Yorodaani.

48Kwokwo, kwaꞌBahisiraheeri bakayabiira iki-
hugo kyage. Kitonderiiri mu kaaya keꞌHaroweri,
ákali ku ngombe yoꞌlwiji Harinooni, halinde ku
mugazi Sayuni, kuli kudeta i Herimooni. 49 Mu
yikyo kihugo, mwâli riiri indekeera yoꞌlwiji Yoro-
daani, inahekiiri ku Nyaaja yoꞌMuunyu, íriiri
mwiꞌdako lyoꞌmugazi Pisiga.
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5
Imaaja ikumi za Rurema
(Kulyoka 20.1-17)

1 Musa anahamagala Abahisiraheeri booshi,
anababwira: «E Bahisiraheeri, muyuvwirize
imaaja, naꞌmategeko, byo ngola ngamùyigiriza
zeene. Mubiyigage, munayihangaane mu kukizi
bisimbaha.

2 «Tweshi na Nahano Rurema witu, keera
tukanywana ikihango yaho ku mugazi Horebu.
3 Yikyo kihango, atakakinywana naaho na
bashokuluza biitu. Si akakinywana na nyi-
itu kwakundi, twe tukiri bagumaana zeene.
4 Yaho ku mugazi, Nahano akamùganuuza mu
kati koꞌmuliro, malanga ku gandi. 5 (Ku
yikyo kyanya, niehe nꞌgayimanga ha kati ki-
inyu na Nahano, nanakizi mùmenyeesa ngiisi
byo akadeta. Mukuba, ikyanya gulya muliro
gukayaka, gwanamùyobohya, mutanaki looza
kwo mushone ku mugazi.) Kwokwo, Nahano
anadeta:

6 “Niehe nie Nahano, Rurema wawe. Nie
kakulyosa mu buja, mu kihugo kyeꞌMiisiri.

7 Kwokwo, hatagire ibindi byo ugakizi
yikumba. Si mbe nie ugakizi yikumba
naaho.

8 Utakizi yigirira imigisi, iba ya njusho ya
íbiri kwiꞌgulu, kandi iri íbiri hano mu ki-
hugo, kandi iri íbiri mu miiji. 9 Iyo migisi,
utakizi kolwa mbu ugifukamire, kandi iri
ugiyikumbe. Mukuba, niehe, nie Nahano,
Rurema wawe, na ndi munaluugi. Iri
abandu banganjomba, banakizi gira ibyaha,
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ndi mu haniiriza abaana baabo halinde ku
kibusi kya kashatu, kiri na ku kya kana.
10 Kundu kwokwo, ikyanya abandu bali mu
ba banguuziri, banabe banzimbahiri, ndi
mu kizi bagirira amiija, halinde ku bibusi
bihumbi neꞌbihumbi.

11 Iziina lya Nahano, Rurema wawe, utakizi
lilyogooza. Mukuba, ngiisi úgakizi lilyo-
gooza, agaharuurwa kwo ali munamahube.

12 Ukizi kengeera ukutaluula ulusiku
lweꞌSabaato imwani, nie Nahano, Rurema
wawe. Kwokwo kwo nꞌgakukomeereza.
13 Imikolwa yawe yoshi, ukizi gikola mu
siku ndatu. 14 Si ulusiku lwa kalinda lwohe,
iri Sabaato ya Nahano, Rurema wawe.
Ku yulwo lusiku, hatagire hyo ugaakola,
aba wenyene kandi iri mugala wawe,
kandi iri munyere wawe, kandi iri muja
wawe, kandi iri muja-kazi wawe, kandi
iri ngaavu yawe, kandi iri punda wawe,
kandi iri ikindi kitugwa kyawe kyoshi,
kandi iri kinyamahanga íkiri mu mwawe.
Mukuba, abaja baawe naꞌbaja-kazi baawe,
nabo bakwaniini ukuluhuuka. 15 Utakizi
yibagira kwo naawe wâli riiri muja mu
kihugo kyeꞌMiisiri. Nie Nahano, Rurema
wawe, nanakulyosa yo ku bushobozi bwani
bwaꞌkahebuuza. Kyo kitumiri nie Nahano,
Rurema wawe, nakukomeereza kwo ukizi
simbaha ulusiku lweꞌsabaato.

16 Ukizi simbaha yisho na nyoko. Kwokwo, lyo
ugalonga ukuramba isiku nyingi hanomu ki-
hugo kyo nie Nahano, Rurema wawe nguhi-
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iri, lyo unalonga ukugenduukirwa mwo.*
17 Utakizi yitana.
18 Utakizi shuleha.
19 Utakizi zimba.
20 Utanakizi bangaaniza umutuulani wawe.
21 Utanakizi yifwija muka mutuulani wawe,
kandi iri inyumba yage, kandi iri indalo
yage, kandi iri umuja wage, kandi iri umuja-
kazi wage, kandi iri ngaavu yage, kandi iri
punda wage. Hatagirage ikindi kindu kyage
kyoshi kyo ugakizi yifwija.†”

22 «Yizo maaja, ikyanya Nahano akamùbwira
zo, akadeta kwiꞌzu lihamu. Yiryo izu, likalyoka
mu muliro, na mu kirya kyusi, na mu kihulu
namudidi. Ikyanya mwâli kuumaniri mwiꞌdako
lya gulya mugazi, anamùhamagala mweshi.
Ndaalwo lundi lubaaja lwo akaziyushuula kwo.
Ha nyuma, anaziyandika ku mabuye gabiri
mabaaje, anazimbeereza.»

Musa aba mutungwa wa Rurema
(Kulyoka 20.18-21)

23 «Ikyanya mukayuvwa lirya izu lya mu
kihulu, gulya mugazi gwanaba gugweti gugag-
ulumira kwoꞌmuliro, haaho, abimangizi biinyu,
naꞌbashaaja biinyu, bananyijira. 24Banambwira:
“Yuvwiriza! Nahano, Rurema witu, keera
atuyereka ubulangashane bwage, noꞌbukalage
bwage. Twanayuvwa niꞌzu lyage ukulyoka mu
muliro. Zeene, twayibonera ku bweranyange,
kwo agweti agaganuula naꞌbandu, banakiri ho.

* 5:16 5.16-20 Mataayo 15.4; Mariko 10.19; Luka 18.20; Kulyoka
20.12-16. † 5:21 5.21 Barumi 7.7; Kulyoka 20.17.
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25 «“Halikago buno, gunomuliromukayu guga-
tusingoola, tunafwe. Iri twangashubi yuvwa izu
lya Nahano, Rurema witu, ku kasiisa tugaafwa.
26Mukuba, ndaaye úkayuvwa izu lya Rurema úli
mugumaana, anabe akiri ho. Kundu kwokwo,
twehe keera twaliyiyuvwirwa. 27 Kwokwo,
wehe, we gagendi yuvwiriza ngiisi byo Nahano,
Rurema witu, agaadeta. Na byo agaadeta, uyiji
tuganuulira byo. Nyiitu, tugakuyuvwiriza, tun-
abisimbahe.”

28 «Yago magambo, ikyanya mukagambwira,
Nahano anagayuvwa, anambwira: “Ngiisi byo
yaba bandu bakubwira, keera nabiyuvwa. Na
byoshi byo badeta, biri biija. 29 Nyifwijiri
ngeꞌmitima yabo yangayama iri mu nzimbaha,
inabe ikulikiriziizi imaaja zaani. Kwokwo, lyo
bagaaba bahiirwa, kuguma naꞌbaana baabo,
halinde imyaka neꞌmyakuula.

30 «“Kwokwo, gendaga ubabwire kwo
bagalukire mu maheema gaabo. 31Haliko wehe,
ukizi mbeera haahano hoofi, lyo ngubwira
amategeko, kuguma neꞌmaaja zaani zooshi,
neꞌmigeeza. Neꞌkyanya bagayingira mu kihugo
kyo ngabaheereza, bakizi bikulikiriza.”

32 «Mukizi yihangaana, mu kukizi gira nga
kwo Nahano, Rurema winyu akamùbwira. Mu-
tayahuke, mbu mugende ilulyo, kandi iri ilu-
musho. 33 Si mukizi kulikira injira zooshi zo
akamùyereka, halinde lyo mulonga ukugen-
duukirwa, munatuule siku nyingi mu kihugo kyo
mugagendi gwata.»
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6
Ukizi kunda Nahano, Rurema wawe

1 «Gano, go mategeko kuguma neꞌmaaja,
neꞌmigeeza, byo Nahano Rurema winyu, akamb-
wira kwo mbayigirize. Mango mwahikaga mu
kihugo kyo mugagendi hyana, aloziizi kwo muk-
izi bisimbaha. 2 Ee! Mukizi simbaha Nahano,
Rurema winyu, mwe naꞌbaana biinyu, kiri na
bijukulu biinyu. Iri mwangakizi simbaha imaaja
zaage, kuguma na yago mategeko, lyo mugakizi
lama iri munagenduukirwa.

3 «E Bahisiraheeri, maashi, gano gooshi, muk-
izi fiitirwa mu kugasimbaha. Kwokwo, lyo
mugagenduukirwa, munayushuuke bweneene
mu kirya kihugo íkiyeziri mwaꞌmata noꞌbuuki.
Mukuba, kwo Nahano, Rurema wa bashokuluza
biinyu, akamùlagaania.

4 «E Bahisiraheeri, muyuvwagwe! Nahano,
Rurema witu, ali muguma naaho, ndaanaye
gundi. 5 Kwokwo, mukizi múkunda ku mutima
gwinyu gwoshi, na ku nzaliro ziinyu zooshi, na
ku misi yinyu yoshi.*

6 «Imaaja zo namùkomeereza zeene, muzisin-
gule mu mitima yinyu. 7 Munakizi zikomeereza
abaana biinyu. Mukizi zideta ku kyanya mugak-
izi ba mukoli bwatiiri mu mwinyu, na ku kyanya
mugakizi ba muli mu genda, na ku kyanya
mugakizi ba mugwejiiri, na ku kyanya mugakizi
ba mwavyuka. 8 Na hiꞌgulu lyoꞌkuzikengeera,
muzishwekere ku maboko, munaziyambale ha
fita zaꞌmalanga giinyu. 9 Munaziyandike kiri
* 6:5 6.4-5 Mataayo 22.37; Mariko 12.29-30; Luka 10.27.
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na ku bihamambiro byeꞌnyumba ziinyu, na ku
nyiivi zoꞌtwaya twinyu.»

Abahisiraheeri bahanuulwa kwo batayibagire
Rurema

10 «Nahano, Rurema winyu akalagaania
bashokuluza biinyu, Hiburahimu, na Hisake,
na Yakobo, kwo agabaheereza ikihugo.
Kwokwo, ikyanya agaaba keera amùyingiza
mwo, mugagwana muli utwaya tuhamu,
tunali twija. Yutwo twaya, mutali mwe
mukatuyubaka. 11 Mugagwana neꞌnyumba
íziyijwiri mweꞌbindu biija, mutanali mwe
mukabikuumania. Mugagwana kiri neꞌbirigo
byo mutakahumba, neꞌndalo zeꞌmizabibu, na
zeꞌmizehituuni zo mutakabyala. Aaho! Ikyanya
mugaaba keera mwalya, munayigute, 12 mukizi
ba masu. Hatagirage úgayibagira Nahano.
Mukuba, ye kamùlyosa mu buja mu kihugo
kyeꞌMiisiri.

13 «Mukizi simbaha Nahano. Yehe naaho,
abe ye mugakizi kolera. Neꞌkyanya mu-
gakizi biika indahiro, kube naaho kwiꞌziina
lyage.† 14 Mutakizi kulikira ibindi-bindi íbiri
mu yikumbwa naꞌgandi mahanga. 15 Mukuba,
Nahano, Rurema winyu atuuziri mu kati kiinyu,
anali munaluugi bweneene. Mutakolwe mbu
mumúraakaze. Si angakengeera amùzimiiza
mu kihugo!

16 «Mutakizi geza Nahano, Rurema winyu
nga kwo mukamúgeza iyo munda i Masa.‡

† 6:13 6.13 Mataayo 4.10; Luka 4.8. ‡ 6:16 6.16 Mataayo 4.7;
Luka 4.12.
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17 Mukizi simbaha amategeko gaage, neꞌmaaja
zaage, neꞌmigeeza yage. Mukuba yenyene, ye
kamùheereza byoshi. 18Mukizi gira íbitungiini,
na íbigamúsimiisa. Kwokwo, lyo mulonga
ukugenduukirwa. Munalonge ukuhyana kirya
kihugo kiija kyo Nahano akalagaania bashoku-
luza biinyu. 19Mugayimula abagoma biinyu, nga
kwo Nahano akamùlagaania.

20 «Mu siku íziri mu yija, bagala biinyu ban-
gakizi mùbuuza: “Aaho! Kituma kiki Nahano,
Rurema witu, akamùkomeereza yaga migirizo,
na yizi maaja, neꞌyi migeeza?”

21 «Haaho, mukakizi bashuvya: “Twâli ri-
iri baja ba mwami weꞌMiisiri. Haliko, Na-
hano anakoleesa ubukalage bwage, mu ku-
tuhulusa mu kihugo kyage. 22 Uyo mwami,
akamúyogogoza kuguma neꞌmbaga yage, kiri
naꞌbandu beꞌkihugo kyage. Emwe! Akatuyereka
amagambo gaꞌkahebuuza, ganatuhuumira.

23 «“Haliko yumwo mu Miisiri, twehe Nahano
anatuhulusa mwo, gira atuleete mu kihugo kyo
akalagaania bashokuluza biitu. 24 Kyo kitu-
miri akatukomeereza kwo tukizi simbaha yaga
mahano gooshi, mu kumúyoboha. Kwokwo,
lyo tugayama tugendukiirwi, tunabe tukiri
ho, nga kwokuno zeene. 25 Kwokwo, yizo
maaja zooshi, iri twangakizi zikulikira nga kwo
akatukomeereza, ku kasiisa agatuharuura kwo
tukoli kwaniini imbere lyage.”»

7
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Abahisiraheeri bataluulwa imwa Nahano
(Kulyoka 34.11-16)

1 «Nahano, Rurema winyu, ikyanya
agamùhisa mu kihugo kyo mukola mugagendi
gwata, agamùyimulira imilala irinda íhimbiri,
inagweti imisi ukumùhima, ngaꞌBahiti,
naꞌBagirigaashi, naꞌBahamoori, naꞌBakaanani,
naꞌBapereesi, naꞌBahivi, naꞌBayebuusi.

2 «Ikyanya agababiika mu maboko giinyu,
munabe keera mwabahima, mukwiriiri muyami
basivya lwoshi-lwoshi. Hatanagire bo mugany-
wana ikihango, mutanabakejeerere.

3 «Mutanakolwe mbu mukizi yangirana. Mu-
tabayangiikize banyere biinyu, mutanabayan-
gire. 4 Neꞌri mwangakizi yangirana, yabo baana
biinyu, bagabahabura, halinde batanaki kulikire
Nahano, banakizi yikumba imigisi. Kwokwo,
mugakengeera mwaraakaza Nahano, anayami
mùminika.

5 «Yibyo binyamahanga, mukizi bigira
kwokuno: Ututanda twabo twoꞌkutangira
kwaꞌmatuulo, mutuhooje-hooje. Naꞌmabuye
gaabo go bakataluula imweꞌmigisi yabo,
mugavungule-vungule. Munahongolage kiri
neꞌnguliro zoꞌmuzimu gwabo Hasheera.
Munaduulike imigisi yabo kwoꞌmuliro. 6Mwehe,
muli mulala mutaluule imwa Nahano, Rurema
winyu. Mu bandu booshi ba mu mahanga,
mwehe mwe akatoola, kwo mukizi ba mulala
gwage gwa yenyene.

7 «Na íbitumiri Nahano akamùkunda,
anamùtoola, kutali mbu bwenge mwe
muluguusiri ukuhima abandi. Aahabi! Si
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mu gindi milala, mwe mutoohiri! 8 Haliko,
Nahano amùkuuziri naaho. Kwokwo, ali mu
simbaha indahiro yo akabiikira bashokuluza
biinyu. Kyo kitumiri akakoleesa ubushobozi
bwage bwaꞌkahebuuza, mu kumùshaaza mu
buja mu kihugo kyeꞌMiisiri, anamùguluula mu
bushobozi bwa mwami weꞌMiisiri.

9 «Ku yukwo, mumenye kwo Nahano naaho,
ye Rurema woꞌkuli. Ikyanya abandu bali mu
ba bamúsimbahiri, kuguma neꞌmaaja zaage,
naye ali mu ba asimbahiri ikihango kyage mu
kati koꞌrukundo, halinde ukuhisa ku bibusi
kihumbi. 10 Haliko ikyanya abandu bali mu
ba bamúshombiri, ali mu yami bahaniiriza,
mu kubayita. 11 Ku yukwo, mukizi yilanga,
halinde mukizi simbaha amategeko, neꞌmaaja,
neꞌmigeeza, nga kwo ngweti ngamùheereza byo
zeene.»

Ikihugo kiija kyoꞌkuhyana
(Bukengeeze 28.1-14)

12 «Iri mwangakizi simbaha yizi maaja, mu-
nakizi gira umwete gwoꞌkuzikulikiriza, haaho
lyo Nahano, Rurema winyu, agasimbaha iki-
hango kyo mukanywana, nga kwo akalagaa-
nia bashokuluza biinyu. 13 Anakizi mùkunda,
iri anakizi mùgashaanira, halinde munakizi
yushuuka. Agamùheereza ibuta, anakizi joo-
jeesa indalo ziinyu, halinde mulonge ingano nyi-
ija, neꞌdivaayi, kiri naꞌmavuta. Anakizi yololeesa
ingaavu ziinyu, neꞌbibuzi, neꞌmbene.

14 «Agakizimùgashaanira ukuhima igindi mi-
lala yoshi. Mu kati kiinyu, ndaaye mushosi,
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kandi iri mukazi, úgagumba. Ndaanakyo ki-
tugwa íkitagayima. 15 Na kundu mwâli kizi
longa ikiija kikayu i Miisiri, haliko Nahano
agamùlyokeza amalwazi gooshi, atanahanguule
kwo gakizi mùteera. Si yikyo kiija, agakizi
kibiika ku ngiisi ábagaaba bamùshombiri.

16 «Ngiisi mulala gwo Nahano agabiika
mu maboko giinyu, mukwaniini muyami gu-
sivya. Mutanakolwe kwo mwaguyuvwirwa in-
dengeerwa. Mutanakizi yikumba imigisi yabo.
Mukuba, iri mwangakizi giyikumba, mugaaba
mwagwatwa mu mutego.

17 «Hali ikyanya mwangayidesa, ti: “Yaba
bandu, si biri bikalage ukutuhima. Aaho! Kutagi
kwo tugaahasha ukubayimula?”

18 «Mutabayobohe! Mukengeere ngiisi
kwo Nahano, Rurema winyu akagira mwami
weꞌMiisiri, kuguma naꞌbandu baage booshi.
19 Mukayibonera ngiisi kwo akabayogogoza, ku
njira yeꞌbisoomeza. Neꞌkyanya akamùshaaza
mu kihugo kyeꞌMiisiri, akayerekana ubushobozi
bwage, mu kati koꞌbukalage. Kwo na kwokwo,
kwo agakizi shereeza imilala yoshi yo muki
yobohiri.

20 «Na kwakundi, agalungika ibibugu
mu kati kaabo. Kwiꞌyo njira, kundu
bangaba babishamiri, haliko bigababishuula,
binabaminike lwoshi. 21 Ku yukwo,
mutabayobohe, bwo Nahano, Rurema winyu
muyamiinwi. Ye Rurema mukulu, anali wa
kahebuuza.

22 «Iyo milala yoshi, Nahano agamùyimulira
yo bwija-bwija. Mutanahanguulwe
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mbu muyami gisivya lwoshi kinaliguma.
Iri mwangagira kwokwo, inyamiishwa
zigakengeera zayushuuka, zinamùteere.

23 «Kundu kwokwo, Nahano, Rurema winyu
agabiika yabo bandu mu maboko giinyu, an-
ababiike mweꞌkinyukura, halinde banahere.
24 Kiri naꞌbaami baabo, anababiike mu maboko
giinyu. Emwe! Mugabamala lwoshi, halinde
banayibagirwe. Ndaaye kiri noꞌmuguma wabo
úgaki yigingika imbere liinyu. Si mugabaminika
lwoshi-lwoshi.

25 «Imigisi yabo, mugirage mugijigiivye.
Kundu yangaba ibugiriziibwi kweꞌharija, kandi
iri kweꞌnooro, mutagire mbu mugiyifwije.
Mutanakolwe mbu mugibeerane. Mango
mwagira kwokwo, mugaaba mwayigwasa
mu mutego. Ukugira kwokwo, kiri kyagaza
bweneene imwa Nahano, Rurema winyu.

26 «Mutakolwe kwo mwabiika ibyagaza mu
nyumba ziinyu. Kútali kwokwo, mugayami
shereezibwa, haguma neꞌyo migisi. Birya
byagaza, muyame mubigayiri lwoshi. Bikizi
shereezibwa ngana-ngana.»

8
1 «Yizimaaja zooshi, ngweti ngamùheereza zo

zeene. Kwokwo, mukizi zikulikira bwija, halinde
munabe muli bagumaana, munaluguuke. Mu-
nayingire mu kihugo kyo Nahano akalagaania
bashokuluza biinyu, munakigwate.

2 «Mukengeerage ngiisi kwo Nahano, Rurema
winyu, akahisa imyaka makumi gana, agweti
agamùrongoora mwiꞌshamba. Akalooza kwo
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mube batuudu. Anamùgeza, halinde alonge
ukumenya íbiri mu mitima yinyu, iri mugasim-
baha imaaja zaage, kandi iri nanga. 3 Akatee
mùleka mukizi libuuka, munashalike. Ha
nyuma, anamùheereza imana, gira mukizi lya.
Yibyo byokulya, mutâli biyiji, kiri na bashoku-
luza biinyu. Na íbitumiri Nahano akagira
kwokwo, gira lyo alonga ukumùyigiriza kwo
bitalyagagi byoꞌmundu ali mu lya naaho, byo
bitumiri ali mu ba mugumaana. Si angalama
naaho, ku magambo ágalyosiri imwa Rurema.*

4 «Mwiꞌyo myaka makumi gana, ibyambalwa
biinyu bitakahula. Kiri naꞌmagulu giinyu gataka-
heema. 5 Mumenye naaho, kwo Nahano,
Rurema winyu aloziizi ukumùhanuula, nga
kwokulya umushosi ali mu hanuula umwana
wage. 6 Kwokwo, mukizi simbaha imaaja zaage,
iri munakizi múheereza ulushaagwa.

7 «Buno Nahano, Rurema winyu akola
agamùleeta mu kihugo kiija. Mu yikyo
kihugo, muli inyiiji, muli neꞌshyoko nyingi
zaꞌmiiji. Yago miiji, gali mu zununuka mu
kuzimu, ganakizi hinga mu migazi, kiri na mu
ndekeera. 8 Mu yikyo kihugo, muli mu yera
ingano, noꞌbulo, kiri neꞌmizabibu, neꞌmitiini,
naꞌmakomamanga. Muyeziri kiri naꞌmavuta
geꞌmizehituuni, noꞌbuuki.

9 «Iyo munda, mutagabula yeꞌmikate, mu-
tagananiihirwa na kindu kyoshi-kyoshi. Am-
abuye gaayo, gali mafushe mweꞌbyuma. Na mu
migazi yamwo, mugakizi humba mweꞌmiringa.

* 8:3 8.3 Mataayo 4.4; Luka 4.4.
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10 Ikyanya mugaaba keera mwalya, munabe
mukoli jeberiiri mu kihugo kiija kyo Nahano
akamùheereza, haaho, mukizi tanga kongwa
imwage.»

Tutakizi yibagira Nahano
11 «Mutakolwe mbu muyibagire Nahano,

Rurema winyu. Zeene namùheereza amategeko
gaage, neꞌmaaja zaage, neꞌmigeeza yage. Yibyo
byoshi, mutakolwe mbu mukizi bihaasa-haasa
kwo. 12 Mugakizi lya noꞌkuyiguta. Munayubake
inyumba nyiija, munazituule mwo. 13 Ingaavu
ziinyu, neꞌbibuzi, neꞌmbene binayolole. Munabe
neꞌnooro nyingi, neꞌharija, halinde byoshi byo
muhiiti binayushuuke. 14 Ku yikyo kyanya,
hatagire úgakizi yikangaata. Mutanayibagire
Nahano, Rurema winyu. Mukuba, yehe naaho
ye kamùlyosa mu buja mu kihugo kyeꞌMiisiri.

15 «Ikyanya mukayingira muꞌlya namuhirye
wiꞌshamba, mwanagwana amiiji ndaago,
mwanahuumirwa, mwanahambiri hola
neꞌnyoota. Mwanagwana na mweꞌmijoka
yoꞌkukomana, kiri noꞌtumini. Kundu kwokwo,
Nahano akamùhulukiza amiiji mu lwala.
16 Mu lyeryo ishamba, anamùliisa imana.
Iyo mana, kiri na bashokuluza biinyu
batakagimenya. Akamùyereka amakayu, gira
alonge ukumùgeza, halinde akabuli longa
ukumùgirira amiija.

17 «Kwokwo, mutakolwe kwo mwayidesa, ti:
“Si tukayigaza ku misi yitu twenyene!” 18Nanga
maashi! Mukengeere kwo Nahano, Rurema
winyu, ye mu mùshoboleesa ukugala. Na kirya
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kihango kyo akanywana na bashokuluza biinyu,
akiri mu kisimbaha halinde zeene.

19 «Iri mwangamúyibagira, munabe
mukulikiiri ibindi-bindi íbiri mu yikumbwa,
iri munabifukamira, zeene namùkengula
kwokuno: “Ukushereezibwa, ku kasiisa mugaki
shereezibwa.” 20 Iri mutangasimbaha Nahano,
Rurema winyu, mugashereezibwa nga ngiisi
kwo Nahano akashereeza igindi milala imbere
liinyu.»

9
Abahisiraheeri nabo batakwaniini imbere lya

Rurema
1 «E Bahisiraheeri, yuvwirizi! Buno, muko-

laga mugajabuka ulwiji Yorodaani. Munagendi
yimula abandu beꞌmilala mingi íhimbiri, banali
bikalage ukumùhima. Kiri noꞌtwaya twabo, inz-
itiro zaatwo zishuumiri halinde kwiꞌgulu. 2 Yabo
bandu bali bifigisi, banali bikalage. Baguma
baabo bali Bahanaaki. Keera mukayuvwa kwo
bali mu deta: “Nyandi úwangayibanga beene
Hanaaki?” 3 Kundu kwokwo, mumenye zeene
kwo Nahano Rurema winyu, ye mu gwanwa
imbere liinyu. Ali nga muliro úguli mu jigi-
ivya. Kwokwo, agamùhimira bo, anabazimiize.
Mugabayimula, munayami basivya, nga kwo
Nahano keera akamùlagaania.

4 «Ikyanya Nahano, Rurema winyu agaaba
keera amùyimulira bo, mutakolwe kwo
mwadeta, mbu: “Íbitumiri Nahano akayemeera
kwo tugwate kino kihugo, bwo tukwaniini.”



Bukengeeze 9:5 xxxviii Bukengeeze 9:10

E balya, nanga! Si íbitumiri akamùyimulira
bo, ku bwenge boohe bâli bihuusiri. 5 Yikyo
kihugo, iri mwangakigwata, kutali kudeta mbu
bwo muli bandu ábakwaniini, kandi iri mbu
muli bandu boꞌkuli. Aahabi! Haliko, mumenye
kwo Nahano agamùyimulira bo, ku bwenge
bâli bihuusiri, na bwo aloziizi ukusimbahiisa
indahiro yo akanywana na bashokuluza biinyu,
Hiburahimu, na Hisake, na Yakobo. 6 Ngiisi
byo mugaamenya byo byebi: Yiki kihugo kiija,
iri Nahano agamùheereza kyo, mukihyane,
kutali mbu bwo mwe mukwaniini. Si muli
mindagabika!

7 «Mukengeere kwo halya mwiꞌshamba,
mwâli kizi yagaza Nahano, Rurema winyu. Yiryo
igambo, mutaliyibagire. Ukulyokera ku lusiku
lwo mukalyoka mu kihugo kyeꞌMiisiri, halinde
ho mwahikira hano, mwâli kizi yihindulira
Nahano.

8 «Ku mugazi gweꞌHorebu, mukaraakaza Na-
hano bweneene, halinde analoozi mùminika.
9 Nꞌgazamuuka ku mugazi, gira ngendi yaki-
ira amabuye gabiri mabaaje ágâli yandisirwi
kwaꞌmagambo geꞌkihango kyo mukanywana na
Nahano. Nanahisa isiku makumi gana, bushigi
niꞌzuuba, ndi haaho ku mugazi. Ku yikyo
kyanya, ndaahyo íhiteerwa ku shinda hyo
nꞌgaleeza ku kanwa.

10 «Nahano Rurema, ikyanya akayusa
ukuyandika imaaja zooshi noꞌmunwe gwage ku
galya mabuye gabiri mabaaje, anagambeereza.
Yizo maaja, zo zeezirya akamùbwiramu muliro,
ikyanya mweshi mwâli kuumaniri halya ku
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mugazi. 11 Ikyanya nꞌgahisa yizo siku makumi
gana, ubushigi niꞌzuuba, ndi ku mugazi, Nahano
akambeereza yago mabuye gabiri mabaaje, go
âli yandisiri kwaꞌmagambo geꞌkihango.

12 «Ha nyuma, anambwira: “Yimukaga, uyami
manuka. Abandu baawe bo ukalyosa i Miisiri,
si keera bahuna. Kundu nꞌgabayereka injira
yoꞌkutuula mwo, haliko buno keera bagisiga.
Haliibwi! Keera banayitulira umugisi.”

13 «Nahano anashubi mbwira: “Yaba bandu,
nababona naaho, kwo bali mindagabika.
14 Undeke nyami baminika, gira bataki
kengeerwe mu kihugo. Ee ma! Ha nyuma,
na ngugire mwoꞌgundi mulala úguhimbiri,
gunaluguuke ukubahima.”

15 «Ikyanya gulya mugazi gwâli ki yasiri
kwoꞌmuliro, nanagumanuka kwo. Nâli tengetiiri
galya mabuye gabiri mabaaje ágâli yandisirwi
kweꞌkihango. 16 Iri nꞌgaloleekeza, nanabona ku
kasiisa kwo keera mukahubira Nahano, Rurema
winyu, mu kuyitulira umugisi gweꞌnyana mu
byuma. Kundu Nahano akamùyereka injira,
haliko, mwanayami gisiga. 17 Kundu nâli
tengetiiragi galya mabuye gabiri mabaaje, haliko
nanayami gashangula haashi, ganavunguka mu
masu giinyu.

18 «Ha nyuma, nanashubi yubama imbere lya
Nahano. Nanashubi habeera kandi izindi siku
makumi gana, ubushigi niꞌzuuba. Ndaahyo
íhiteerwa ku shinda hyo nꞌgaleeza ku kanwa.
Mukuba, mwâli mali hubira Nahano bweneene.
Mwanamúraakaza, mu kugira íbitali nga byo.
19 Emwe! Akaraakara ngana, halinde analoozi
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gira mbu amùminike. Kwokwo, nanatondeera
ukujuguma, nanatondeera ukumùhuunira imwa
Nahano, halinde ananyuvwa.

20 «Ku yikyo kyanya, Nahano akarakarira
kiri na Harooni. Âli loozi múyita, haliko
naye, nanamúhuunira. 21 Lyeryo, nanayabi-
ira gulya mugisi gweꞌnyana gwo mukayit-
ulira, gunali gwo gukamùhubiisa, nanaguduu-
lika kwoꞌmuliro. Ha nyuma, nanaguvungula-
vungula, nanagujiga halinde gwanaba nga
lukungu, nanagukabula mu lwiji úlwâli kizi
hinga ku mugazi.

22 «Na kwakundi, ikyanya mwâli riiri i
Tabeera, kiri neꞌMasa, neꞌKiburooti-Hatava,
mwanashubi raakaza Nahano.

23 «Iri mukaba mushumbisiri i Kadeeshi-
Barineya, Nahano âli loziizi ukumùlungika i
Kaanani. Kwokwo, akamùbwira: “Jabukagi!
Ngola ngamùheereza ikihugo, mugendi kig-
wata.” Haliko, ikyanya Nahano, Rurema winyu
akamúbwira kwokwo, mutanamútwaza. Mu-
takamúbiika kwoꞌmulangaaliro, mutanâli kizi
músimbaha. 24 Mwehe, nyamiri nimùyiji kwo
muli mu ba mindagabika.

25 «Ikyanya Nahano akadeta kwo akola
agamùshereeza, nanayubama imbere lyage
isiku makumi gana, ubushigi niꞌzuuba.
26 Nanamúhuuna, ti: E Nahano woꞌbushobozi
bwoshi, utayite yaba bandu, maashi! Si
balyagagi beꞌmwawe wenyene. We kabaguluula
ku bukalage bwawe buhamu, wanabalyosa
mu kihugo kyeꞌMiisiri. 27 Ukengeere abakozi
baawe, Hiburahimu, na Hisake, na Yakobo.
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Aaho! Kundu yaba bandu bayumuusa imitima
yabo, si utabahaniirize. Utanalole ngiisi
kwo bakuhagika, utanalole kiri neꞌbyaha
byabo. 28 We katushaaza i Miisiri. Aaho!
Utaleke kwaꞌbandu beꞌyo munda bakizi
tuhonyoleza, ti: “Kundu Nahano akabalagaania
kwo agabayingiza mu kihugo, halikago
atanahasha. Ehee! Si abashombiri naaho!
Íbitumiri agabatwala mwiꞌshamba, gira lyo
akabayitire mwo.” 29 Kundu kwokwo, E
Nahano, Abahisiraheeri balyagagi bandu baawe
wenyene. We kabaguluula ku bukalage bwawe
buhamu, na ku bushobozi bwawe.»

10
Musa ashubi gendi yakiira imaaja ikumi
(Kulyoka 34.1-10)

1 «Ku yikyo kyanya, Nahano akambwira:
“Ewe! Ulingaanie amabuye gabiri mabaaje
nga galya ga mbere, unalingaanie naꞌkajumba
keꞌmbahwa. Ha nyuma, unashubi ngwana hano
ku mugazi. 2 Yago mabuye, naani ngashubi
gayandika kwo gaagalya magambo ágâli yan-
disirwi ku galya go ukavungula. Ha nyuma,
unagasingule mu kalya kajumba.”

3 «Kwokwo, nanalingaania akajumba mu
biti byaꞌkasiya. Nanalingaania naꞌmabuye
gabiri mabaaje, nga gaagalya ga mbere,
nanagazamuukana ku mugazi. 4 Yago
mabuye, Nahano anagayabiira, anagayandika
kwo gaagalya-gaagalya magambo ga mbere.
Kwokwo, anashubi gambeereza gakoli
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yandisirwi kweꞌmaaja ikumi, ngiisi zo
akamùganuulira mu muliro, ku lulya lusiku
mwâli kuumaniri mwiꞌdako lyoꞌmugazi.

5 «Ha nyuma, nanamanuka ku mugazi,
nanasingula yago mabuye mu kalya kajumba.
Ganabeera mwomwo, ukukulikirana na kwo
Nahano akambwira.»

6 (Abahisiraheeri bakalyoka ha birigo bya
Bene-Yakani, banahanda i Musara. Haaho
ho Harooni akafwira, ho akanaziikirwa. Mu-
gala wage wa Heryazaari, anayimikwa ahandu
haage, anaba ye mugingi. 7 Ukulyokera yaho,
Abahisiraheeri banagendi shumbika i Gudigoda.
Neꞌri bakalyoka yaho, banagenda i Yotibata, mu
magagaja ágali mweꞌnyiiji nyingi. 8 Ku yikyo
kyanya, Nahano akataluula abandu boꞌmulala
gwa Laawi, kwo bo bagakizi betula Akajumba
keꞌKihango. Banakizi kola imbere lya Nahano,
banakizi gashaanira abandu kwiꞌziina lyage.
Yugwo mukolwa, bagenderiiri ukukizi gukola
halinde zeene. 9 Kwokwo, ikyanya Abahisira-
heeri bakagaba ikihugo kyo bakahyana, ndaakyo
kimaanye kyaꞌBalaawi bakalonga. Si ubuhyane
bwabo, ali Nahano, Rurema winyu, nga kwo
keera akababwira.)

10 «Nꞌgahisa isiku makumi gana, ubushigi
niꞌzuuba, ndi ku mugazi, nga kwokulya kwa
mbere. Ku yikyo kyanya kandi, Nahano anayu-
vwa amahuuno gaani, anayemeera kwo ata-
gaki mùshereeza. 11 Anambwira: “Manuk-
aga, ugendi rongoora abandu mu njira. Keera
nꞌgabiikira bashokuluza baabo indahiro, kwo
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ngabaheereza ikihugo. Aaho! Mugendi kig-
wata.”»

Tukizi simbaha Rurema
12 «Na buno, e Bahisiraheeri! Biki byo Nahano,

Rurema winyu, amùloziizi kwo? Aloziizi kwo
mukizi músimbaha, munabe mumúkulikiiri,
munabe mumúkuuziri, munakizi múkolera ku
mutima gwinyu gwoshi, na ku nzaliro ziinyu
zooshi. 13 Munakizi simbaha amategeko gaage,
kiri neꞌmaaja zaage. Na íbitumiri ngamùbwira
kwokwo, gira lyo mulonga ukugenduukirwa.

14 «Nahano, Rurema winyu, ye twaziri igulu.
Atwaziri neꞌkihugo, na íbikiri mwo byoshi.
15 Yaho kare, akayibiika ku bashokuluza biinyu
naaho, anabakunda. Na buno, mweꞌbibusi
byabo, keera akamùtoola mu gindi milala. Kwo
na kwokwo, bibonekeriiri.

16 «Ku yukwo, muyiyeruusagye, mutanakizi ki
haasa-haasa. 17 Mukuba, Nahano, ye Rurema
úli hiꞌgulu lya íbiri mu yikumbwa byoshi. Ye
na Nahano hiꞌgulu lya banahano booshi. Ali
Rurema mukulu, anali ye kikalage, anali wa
kahebuuza. Atali mu gira indoola, atanali mu
tulirwa.

18 «Ali mu buulanira ifuuvi, na banamufwiri.
Akuuziri kiri neꞌbinyamahanga kwakundi. Ali
mu baliisa, noꞌkukizi bayambika. 19 Kwokwo,
mukizi kunda ibinyamahanga, bwo niinyu
kwakundi mwâli riiri ibinyamahanga mu kihugo
kyeꞌMiisiri.

20 «Mukizi simbaha Nahano, Rurema winyu,
munakizi múkolera, mumúyibiike kwo.
Neꞌkyanya mugakizi biika indahiro, kukizi
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ba kwiꞌziina lyage. 21 Yehe, ye kwaniini
ukukizi yimbirwa. Mukuba, ali Rurema winyu.
Ye kamùgirira ibitangaaza bya kahebuuza,
binali bya kujugumya, nga kwo mwenyene
mukayibonera.

22 «Bashokuluza biinyu, ikyanya bakagenda i
Miisiri, bâli riiri bandu makumi galinda naaho.
Haliko buno, Nahano, Rurema winyu keera
akamùluza, munakola bandu kandaharuurwa,
nga ndonde kwiꞌgulu.»

11
Ukukizi kunda Nahano

1 «Nahano, ye Rurema winyu. Kwokwo,
mukizi múkunda, munakizi simbaha imaaja
zaage, neꞌmigeeza yage, naꞌmategeko
gaage. 2 Yuvwagwi! Abaana biinyu
batakayuvwa ngiisi kwo Nahano âli kizi
mùhanuula, batakanayibonera ubukulu bwage,
noꞌbukalage bwage, noꞌbushobozi bwage.
3 Batakanayibonera ibisoomeza byo akagira
i Miisiri, imwa mwami wayo, kandi iri
imwaꞌbandu baage booshi, 4 kiri neꞌmwa
basirikaani baage, neꞌfwarasi zaabo, naꞌmagaare
gaabo giꞌzibo. Neꞌkyanya balya basirikaani
bâli gweti bagamùbingiriza, amiiji geꞌNyaaja
Ndukula ganayami babindikira. Kwokwo, kwo
bakayami hera lwoshi.

5 «Na kwakundi, batali baana biinyu
ábakayibonera ngiisi kwo akamùhahalira
mwiꞌshamba, halinde mwanahika hano. 6 Si
akayami yashuula idaho, lyanabindikira
Datani, na Habiraamu, bagala Heryabu,
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mwene Rubeni. Yiryo idaho, lyanabamira
imbere lyaꞌBahisiraheeri booshi. Likamira kiri
neꞌmbaga zaabo, naꞌmaheema gaabo, na booshi
ábâli bayibiisiri kwo. 7 Emwe! Birya bitangaaza
byoshi, ikyanya Nahano âli kizi bigira, mwehe
mwenyene mukabiyibonera.»

Ikihugo íkiri mu langwa na Nahano
8 «Ku yukwo, yizi maaja zooshi zo

ngweti ngamùkomeereza zeene, mukizi
zisimbaha. Kwokwo, lyo mulonga ubushobozi
bwoꞌkuyingira mu kihugo, munakigwate.
Mukuba, kirya kihugo, bwo buhyane bwinyu,
9 bwo Nahano akakyula kwo agakiheereza
bashokuluza biinyu, kiri naꞌbandu beꞌbibusi
byabo. Kwokwo, mugaahisa ikyanya kila,
mukituuziri mwo.
«Kirya kihugo, kiyeziri mwaꞌmata, noꞌbuuki.

10 Yikyo kihugo, kyo mugweti mugagendi hyana,
kitali ngeꞌkihugo kyeꞌMiisiri, kirya kyo muka-
lyoka mwo. Mukuba, iyo munda i Miisiri,
mwâli kizi byala ingano, binamùhuune kwo
mukizi zinywisa, nga kwo wanganywisa indalo
yeꞌshogo.

11 «Haliko, ikyanya mugagendi jabuka ul-
wiji Yorodaani, lyo mugahyana ikihugo íkiri
mweꞌmigazi, neꞌndekeera. Yikyo kihugo, kyohe
kiri mu longa invula ukulyoka mwiꞌgulu. 12 Kiri
kihugo kyo Nahamwinyu yenyene agweti agaha-
hala. Amasu gaage, gali mu kizi kilola-lola kwo,
ukulyokera ku ndangiro yoꞌmwaka, halinde ku
mbeka yagwo.
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13 «Nahano, Rurema winyu amùbwiziri
kwo mukizi simbaha imaaja zaage, munabe
mumúkuuziri, iri munamúkolera ku mutima
gwinyu gwoshi, na ku nzaliro ziinyu zooshi.
14 Iri mwangagira kwokwo, lyo agamùniekeza
invula ku kyanya kyayo. Agakizi mùniekeza
invula ya mahona-nvula, na yoꞌlushaama,
halinde munalonge imimbu miija yeꞌngano,
na yeꞌdivaayi, kuguma na yaꞌmavuta.
15Aganamùmegeza ubwasi mu ndagiriro ziinyu,
halinde mulonge ukuyahirira ingaavu ziinyu.
Kiri na mwenyene, mugakizi lya, munakizi
yiguta.

16 «Kwokwo, mukizi ba masu! Hatagirage
úgatebeka, mbu ajande Rurema, anabe akola
mu kolera ibindi-bindi íbiri mu yikumbwa,
kandi iri kubiyikumba. 17 Iri mwangakolwa
mbu mukizi gira kwokwo, ku kasiisa Nahano
agamùrakarira, anashweke igulu, halinde in-
vula inahangame. Kundu Nahano amùheziizi
kino kihugo kiija, haliko kigagubuuka, munaz-
imiirire mwo.

18 «Imaaja zo ngweti ngamùbwira, muzisin-
gule mu mitima yinyu, kiri na mu nzaliro
ziinyu. Mutanakizi ziyibagira. Si mukizi zish-
wekera ku maboko, na ku fita zaꞌmalanga giinyu.
19Mukizi ziyigiriza abaana biinyu. Mukizi zideta
ku kyanya mugakizi ba mukoli bwatiiri mu
mwinyu, na ku kyanya mugakizi ba muli mu
genda, na ku kyanya mugakizi ba mugwejiiri, na
ku kyanya mugakizi ba mwavyuka. 20 Mukizi
ziyandika ku bihamambiro byeꞌnyiivi ziinyu,
kiri na ku nyiivi zoꞌtwaya twinyu. 21 Kwokwo,
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lyo mwe naꞌbaana biinyu, mugalonga ukulama
isiku nyingi mu kihugo kyo Nahano akashiikiza
kwo agaheereza bashokuluza biinyu. Ee ma!
Mugakiramba mwo, ku kyanya kyoshi igulu liki
yanuusiri hiꞌgulu lyeꞌkihugo.

22 «Bwo ngweti ngamùheereza yizi maaja,
mukizi gira umwete bweneene, mu kuzisim-
baha. Mukizi kunda Nahano, Rurema winyu.
Munakizi múkulikira mu kati ka byoshi. Mu-
nakizi múyibiika kwo. 23 Iri mwangagira
kwokwo, Nahano agamùyimulira irya milala
yoshi íhimbiri, kundu imùhimiri imisi, halinde
munahyane ikihugo kyabo.

24 «Ngiisi ho mugaafina, hagaaba ha mwinyu.
Ikihugo kiinyu, imbibi zaakyo zo zeezi: Ikisaka
kigatondeerera kwiꞌshamba. Neꞌmbembe, ki-
gahekera ku migazi yeꞌLebanooni. Neꞌsheere
kigatondeerera ku lwiji luhamu Hefuraati, kina-
genderere uluhande lweꞌmuga, kinahekere ku
Nyaaja Mediterane. 25 Ndaaye mundu yeshi
úgaahasha ukumùhangirira. Mu yikyo kihugo,
ngiisi ho mugakizi lenga, Nahano agakizi biika
abandu mweꞌkinyukura, te-te-te-te, gira bakizi
mùyoboha, nga kwo keera akamùlagaania.

26 «Yuvwirizi! Zeene, namùhuuna mutoole
ha kati keꞌmigashani niꞌdaaki. 27 Mukuba, ng-
weti ngamùheereza imaaja za Nahano, Rurema
winyu. Neꞌri mwangakizi zisimbaha, mugakizi
gashaanirwa. 28 Haliko, iri mwangazigayiriza,
munahabuke, mu kukizi yikumba imigisi yo
mutashubi yiji, mugaaba mukoli daasirwi.

29 «Ikyanya Nahano, Rurema winyu agaaba
keera amùhisa mu kihugo kyo mugagendi
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hyana, mukwaniini mugendi yimangira
kwiꞌrango lyoꞌmugazi Gerizimu, munadete
amagambo geꞌmigashani. Haliko, amagambo
giꞌdaaki goohe, munagendi gadetera kwiꞌrango
lyoꞌmugazi Hebaali. 30 (Nga kwo muyiji, iyo
migazi yombi, iri i kajabo koꞌlwiji Yorodaani.
Iri hoofi neꞌbiti bihamu byeꞌMoore, uluhande
lweꞌmuga, ku njira íri mu genda mu kihugo
kyaꞌBakaanani, balya ábatuuziri mu ndekeera
yoꞌlwiji Yorodaani, uluhande lweꞌGirigaali.)

31 «Buno, mukola mugajabukaga ulwiji Yoro-
daani, munagendi yingira mu kihugo kyo
Nahano amùheereza, halinde munakihyane.
Aaho! Mugendi kigwata, munakituule mwo.
32 Neꞌkyanya mugaaba keera mwakigwata, mu-
fiitirwe mu kukizi simbaha ngiisi kwo Rurema
ali mu kyula, neꞌmaaja zaage zooshi. Ee! Gaago,
go ngweti ngabiika imbere liinyu zeene.»

AMATEGEKO GA NAHANO
12

Ahandu hoꞌkuyikumbira Nahano
1 «Nahano, Rurema wa bashokuluza biinyu,

agamùheereza ikihugo, munagendi kihyana.
Aaho! Mukizi simbaha imaaja zaage, neꞌmigeeza
yage, iri munabikulikiriza isiku zooshi zo mu-
gaaba mukituuziri mwo.

2 «Baliira bandu bali mu yikumbira imigisi
yabo mu mbeero. Aaho! Yizo mbeero, muzish-
ereeze lwoshi, ziba ziri ku migazi mila, kandi
iri ku tugangazi, kandi iri mwiꞌdako lyeꞌbiti íbiri
neꞌbihunda. 3 Ututanda twabo twoꞌkutangira
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kwaꞌmatuulo, mutuhongolage. Naꞌmabuye go
batalwiri imweꞌmigisi yabo, mugahooje-hooje.
Neꞌnguliro za gulya muzimu Hasheera, mukizi
zijigiivya. Imigisi yabo yoshi, mugisandaaze,
halinde amaziina gaayo gataki kengeerwe.
4 Neꞌkyanya mugakizi yikumba Nahano, mu-
takolwe mbu mukizi kulikira injira yo bali mu
yikumba mweꞌmigisi yabo.

5 «Si mwehe, mugendi looza ngiisi ho Nahano,
Rurema winyu agatoola mu milala yinyu yoshi,
hanabe ho abiisiri iziina lyage, ho anatuuziri.
Haaho ho mugakizi múyikumbira. 6 Iyo munda,
yo mugakizi twala amatuulo giinyu goꞌkusiriiza,
kuguma naꞌgandi matuulo. Munakizi twala na
yeꞌkihande kiꞌkumi kyeꞌmimbu yinyu, naꞌgandi
matuulo go muli mu tanga nga kwo muloziizi.
Munatange naꞌmatuulo goꞌkukwiza byo mwala-
gaania Nahano. Munakizi leeta ifula zooshi,
ziba za ngaavu, kandi iri za bibuzi, kandi iri
za mbene. 7 Haaho, mwe naꞌbandu beꞌmbaga
ziinyu, mugakizi shangiira ibyokulya bitaluule,
iri munashambaala. Mukuba, Nahano agaaba
amùgashaniiri ku byoshi byo mugaagira.

8 «Kundu zeene tukiri mu gira nga ngiisi kwo
tuloziizi, haliko, kutali kwo mukwaniini ukukizi
gira. 9 Buno, mutazi yingira mu kihugo kyo
Nahano, Rurema winyu amùheereza, kwo mu-
luhuukemwo. 10Haliko ha nyuma hiniini, muga-
jabuka ulwiji Yorodaani, munakituule mwo. Na
kundu abagoma biinyu bagaaba bamùsokaniini,
Nahano agamùhaliza bo, halinde munalonge
ukutuula mu butoge.
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11 «Nahano agaki toola ho agakizi yikumbirwa.
Yaho handu, ikyanya mugakizi hayingira,
mukizi leeta ngiisi byo ngweti ngamùbwira:
amatuulo goꞌkusiriiza, neꞌkihande kiꞌkumi,
naꞌmatuulo ágatangwa nga kwoꞌmundu aloziizi,
na goꞌkukwiza byo mwalagaania Nahano.
12 Halya handu, mukizi hashambaalira, mwe na
bagala biinyu, na banyere biinyu, kiri naꞌbakozi
biinyu, abashosi naꞌbakazi. Munashambaalire
kuguma naꞌBalaawi ábamùtuuziri mwo, bwo
boohe ndaabyo bagalonga ku buhyane bwinyu.

13 «Kwokwo, muyilangage. Ikyanya mugakizi
tanga amatuulo giinyu goꞌkusiriiza, bitakizi ba
bwalaafwe. 14 Si mukizi gatangira naaho ngiisi
ho Nahano agatoola. Mu milala yinyu, gakizi
tangirwa mu muguma gwayo. Mwe bakongwa
mwe! Haaho naaho ho mugakizi tangira ngiisi
byo namùbwira.

15 «Kundu kwokwo, mu bitugwa byo Nahano
agamùheereza, ngiisi ho mugaaba mutuuziri,
muhangwirwi ukubibaaga, munalye inyama za-
abyo, nga kwo musiimiri. Mweshi, ábakoli
yiyerusiizi, na ábatazi yiyeruusa, muhangwirwi
ukuzishangiira nga kwomuli mu shangiira akasa
kandi iri nzobe. Yubwo buli bugashaane bwo
Rurema amùheziizi. 16 Haliko, mu bitugwa
byoshi byo mugabaaga, hatagire úgaalya umuko
gwabyo. Si yugwo muko, muguyonere haashi,
nga kwo muli mu yona amiiji.

17 «Ngiisi ho mugaaba mutuuziri, ikyanya mu-
gaaba mwataluula ikihande kiꞌkumi, kwo muki-
tangire Rurema, mutakolwe kwo mwakilya kwo
imwinyu, kiba kyeꞌngano, kandi iri kyeꞌdivaayi,
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kandi iri kyaꞌmavuta. Kwo na kwokwo biba
byatangwa itomola mu ngaavu ziinyu, kandi
iri mu bibuzi biinyu, kiri na mu mbene zi-
inyu, kandi iri gaba matuulo goꞌkukwiza byo
mwalagaania, kandi iri go muli mu tanga nga
kwo muloziizi, kandi iri goꞌlushangi. 18 Yibyo
byoshi, mukwaniini mukizi biliira naaho, halya
handu heeru, ho Nahano agaaba keera atoola.
Mugabilya mwe na bagala biinyu, na banyere
biinyu, naꞌbakozi biinyu, abashosi naꞌbakazi, kiri
naꞌBalaawi ábatuuziri mu twaya twinyu. Ngiisi
byo mugaagira, mukizi bigira mu kushambaalira
imbere lya Nahano, Rurema winyu. 19Munakizi
ba makengwa. Ku kyanya kyoshi kyo mugatuula
mu kihugo kiinyu, hatagire úgagayiriza Abal-
aawi.

20 «Kwokwo, ikyanya Nahano agafinduula ik-
ihugo kiinyu, nga ngiisi kwo akamùlagaania,
munabe muyifwijiri ukulya inyama, mukizi zilya
naaho, nga kwo muloziizi.

21 «Haliko, hali ikyanya mwangaba mutu-
uziri hala na ho Nahano agatoola, kwo ho
agakizi yikumbirwa. Iri kwangaba kwokwo,
muhangwirwi ukubaaga ingaavu zo Nahano
agaaba amùheereza, kandi iri bibuzi, kandi iri
mbene. Yizo nyama, mugaziliira mu twaya
twinyu nga kwo muloziizi, ukukulikirana na
kwo nꞌgamùkomeereza. 22 Mweshi, ábakoli
yiyerusiizi, na ábatazi yiyeruusa, muhangwirwi
ukuzishangiira nga kwomuli mu shangiira akasa
kandi iri nzobe.

23 «Kundu kwokwo, hatagire úgaalya umuko.
Mukuba, mu muko mwo muli ubugumaana. Ku
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yukwo, ngiisi íbiri mwoꞌbugumaana, mutakizi
bilya kuguma neꞌnyama. 24 Kwokwo, mutakizi
lya umuko, si mukizi guyonera haashi, nga
kwokulya kwaꞌmiiji. 25 Hatagirage úgaalya
umuko, lyo mugashaanirwa kuguma neꞌbibusi
biinyu. Kwokwo, kwo mugaaba mwagira
íbitungiini imbere lya Nahano.

26 «Iri wangaba watanga ikitugwa imwa Na-
hano, kandi iri keera wakitaluula imwage,
haaho, unakitwale mu kaaya ko Nahano agaaba
atooziri. 27 Ku biloziri amatuulo goꞌkusiriiza,
kwo gatangwe ku katanda ka Nahano, mukizi
tanga inyama kuguma noꞌmuko. Mukizi yabiira
umuko, munaguyonere ha butambi lyaꞌkatanda
ka Nahano. Si inyama yohe, mwangagilya.

28 «Yago magambo gooshi go namùbwira
buno, mufiitirwe mu kukizi gasimbaha, lyo mu-
gaaba mugendukiirwi, kuguma naꞌbaana biinyu.
Emwe! Mugaaba mwagira íbitungiini, binabe
bisimisiizi Nahano, Rurema winyu.»

Tutakizi yikumba imigisi
29 «Kirya kihugo, ikyanya mugagendi kiteera,

munabe keera mwakigwata, Nahano, Rurema
winyu agamùminikira abandu baamwo. Kundu
bo beene kyo, mugabayimula, munakituule
mwo. 30 Yabo bandu, ikyanya bagaaba keera
bayimulwa imbere liinyu, mukizi ba masu. Mu-
tayifundage mu mitego, mu kukizi bayigaania.
Mutanakizi yibuuza: “Yaba bandu boohe, kuti
kwo bali mu kizi yikumba imigisi yabo? Leka
nyiitu tukizi gira kwokwo.”
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31 «Mwehe, ikyanya mugakizi yikumba Na-
hano, mutakizi yigaania yabo bandi. Mukuba,
ikyanya bali mu yikumba imigisi yabo, bali mu
kizi yifunda mu bikoleere, halinde banayagaze
Nahano bweneene. Yabo banakuhambwa, mu
kuhoza imizimu yabo, bali mu siriiza kiri na
bagala baabo na banyere baabo, mbu batangwe
nga matuulo.»

13
1 «Mukizi ba masu. Yibi byoshi byo ngweti

ngamùkomeereza, mukizi bisimbaha. Hatana-
gire igambo lyo mugayushuula, kandi iri lyo
mugahotola.»

Tutakizi kulikira ábali mu yikumba imigisi
2 «Hali ikyanya umuleevi, kandi iri

umunabirooto angayiji yimanga mu kati kiinyu,
anamùbwire kwo agaagira ibitangaaza, kandi
iri ibisoomeza birebe. 3 Yago magambo gaage, iri
gangakoleka nga ngiisi kwo akagwanwa adeta,
hali ikyanya angakengeera amùbwira: “Aaho!
Tukulikirage imigisi, tunakizi giyikumba.” (Si
iyo migisi munabe mutagiyiji.) 4 Iri bangadeta
kwokwo, hatagire úgabayuvwiriza. Mukuba,
Nahano, Rurema winyu agabakoleesa mu
kumùgeza, gira amenye iri mumúkuuziri ku
mutima gwinyu gwoshi, na ku nzaliro ziinyu
zooshi.

5 «Si Nahano naaho, abe ye mugakizi kulikira,
anabe ye mugakizi yoboha. Imaaja zaage naaho,
zibe zomugakizi kania, iri munazisimbaha. Yehe
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naaho, abe ye mugakizi kolera, anabe ye mugay-
ibiika kwo. 6Uyo muleevi, kandi iri uyo munabi-
rooto yehe, akwiriiri ayitwe. Mukuba, agaaba
keera amùyigiriza kwo muyihindulire Nahano,
Rurema winyu. Noꞌyo Rurema ye kamùguluula
mu buja, mu kihugo kyeꞌMiisiri. Uyo mundu,
agaaba aloziizi ukumùhabura, gira musige injira
yo Nahano, Rurema winyu akamùyereka. Aaho!
Mukizi shaaza amabi mu kati kiinyu.

7 «Hali ikyanya muguma weꞌmbaga yinyu
angayiji kuhendereza ku bumbishwa, ti: “Ewe!
Gira tugendi hoza.” Uyo, hali ikyanya angaba
ali mwene winyu ye mubutanwa, kandi iri
mugala wawe, kandi iri munyere wawe, kandi
iri mukaawe, kandi iri mwira wawe wa vyuka-
ngwejere. Si iyo migisi, mutagiyiji! Kiri na
bashokuluza biinyu, batâli giyiji. 8 Iyo migisi, iri
yaꞌbandu ábamùzungulusiri, baba bali batuu-
lani, kandi iri ábatuuziri hala. Bangaba balyosiri
uluhande noꞌlundi lweꞌkihugo.

9 «Kwokwo uyo mundu, utakolwe mbu
umúyemeere. Kiri noꞌkumúyuvwiriza,
utamúyuvwirize. Utanamúkejeerere, kandi
iri kumúhaliza. 10 Si uyami múyita ngana!
Neꞌkyanya agayitwa, we gaaba wa mbere ukutee
múlasha amabuye. Ha nyuma, abandi bandu
babuli múlasha go. 11 Ku yukwo, uyo mutebani,
ayitwe mu kulashwa amabuye. Mukuba, akagira
mbu amùhandule ku Nahano, anali ye Rurema
úkamùlyosa mu buja mu kihugo kyeꞌMiisiri.
12 Iri mwangamúyita, Abahisiraheeri booshi
bagayuvwa, banayami gwatwa neꞌkyoba.
Batanaki shubi gira ibala mwene yiryo.
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13 «Yuvwi kandi íbyangakengeera
byamùhikira. Mu kaaya kaguma mu
two Nahano amùheereza, 14 hali ikyanya
mwangayuvwa kwo mukola utufwa-busha,
tunagweti tugahabura abaabo, ti: “Leka tugendi
yikumba ibindi-bindi íbiri mu yikumbwa.” Na
yibyo ibindi íbiri mu yikumbwa, mutabiyiji.

15 «Iri bangadeta kwokwo, mutee gendi
buuza, mu kugahiriza, na mu kubuliriza
ku bwitonde. Neꞌri mwangamenya inooka
kwiꞌgambo lyeꞌkyagaza keera lyakoleka mu kati
kiinyu, 16 ku kasiisa, mukwaniini muyami yita
abandu booshi ba mu yako kaaya. Munayite kiri
neꞌbitugwa byoshi, halinde munayami kasivya,
kuguma na byoshi íbikali mwo. 17Mukuumanie
ibindu byoshi, munabilunde haꞌbandu bali mu
kuumanira, munabiyokye kuguma naꞌkaaya
kooshi. Yibyo bindu, bibe ngiꞌtuulo lyoꞌkusiriiza
imwa Nahano, Rurema winyu. Yako kaaya, ka-
gayama biguuka halinde imyakuula. Katanâye
ki shubi yubakululwa. 18 Yibyo bindu, mu-
bisiriize lwoshi-lwoshi. Hatagirage kindu kyo
mugatwala.

«Kwokwo, kwoꞌburaakari bwa Nahano buga-
hooha, anamùyuvwirwe indengeerwa, halinde
anamùgirire amiija. Anashubi mùluza, nga ngi-
isi kwo akalagaania bashokuluza biinyu. 19 Ku
yukwo, mukwiriiri mukizi simbaha Nahano,
Rurema winyu. Imaaja zaage zooshi zo ngweti
ngamùheereza zeene, mukizi zisimbaha. Mu-
nakizi gira íbikwaniini imbere lyage.»
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14
Imigeeza yeꞌkigandaaro yalahirwa

1 «Mwehe, mukola bandu ba Nahano, Rurema
winyu. Ku yukwo, iri mwangakizi ba mu ki-
gandaaro, mutakizi yishaakira. Mutanakwiriiri
ukukizi begwa umushaku i malanga. 2 Mukuba,
keera mukataluulwa imwa Nahano, Rurema
winyu. Mu bandu baꞌmahanga gooshi, mwehe
mwe Nahano akatoola, kwo mube bindu byage
yenyene.»

Ibitugwa íbyangaliibwa
(Balaawi 11.1-47)

3 «Ngiisi byokulya byo Nahano ali mu neena,
mutakolwe kwo mwakizi bilya. 4 Ibitugwa
byo mukwiriiri ukukizi lya naaho, byo byebi:
ingaavu, neꞌkibuzi, neꞌmbene, 5 neꞌnzobe,
naꞌkasa, neꞌkongooni, neꞌmbene ya mu
kishuka, naꞌkasa koꞌmuyezi, naꞌkasa keꞌnduku,
neꞌmbongo. 6 Muhangwirwi ukukizi lya ngiisi
kitugwa kyeꞌbinogosho biyigabwiri mwo kubiri,
kinabe kiri mu shubi galula mu kunoza.

7 «Haliko, mutakwiriiri ukulya ingamiya,
kandi iri ulukwavu, kandi iri mukumbi.
Mukuba, kundu biri mu shubi galula mu kunoza,
si ibinogosho byazo bitayigabwiri mwo kubiri.
Imwinyu, yibyo bitugwa biri naꞌkashembo.
8 Ingulube nazo, ziri naꞌkashembo. Mukuba,
kundu ibinogosho byazo biyigabwiri mwo
kubiri, si zitali mu shubi galula mu kunoza.
Ibitugwa mwene yibyo, mutakizi lya inyama
zaabyo. Mutanakolwe kwo mwakizi huma ku
mitumba yabyo.
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9 «Mu biremwa byoshi íbituuziri mu mi-
iji, muhangwirwi ukukizi lya íbihiiti imigaara,
naꞌmagamba. 10 Haliko, iri byangaba bibuziri
imigaara naꞌmagamba, mutakolwe kwo mwakizi
bilya. Yibyo biremwa, bikizi ba kizira imwinyu.

11 «Muhangwirwi ukukizi lya utunyuni tuzira
kashembo. 12 Haliko, mutahangwirwi ukuk-
izi lya ingukuma, neꞌfurukombe, na nyunda,
13 kandi iri kashuuta, kandi iri nakasare, kandi
iri igindi milala ya kwingi-kwingi yoꞌtushuuta.
14 Mutakizi lya neꞌmilala yoshi ya bahungwe,
15 kandi iri hotiriishe, kandi iri lungubata,
kandi iri ishiivya, kandi iri imilala yeꞌshengerezi.
16Mutanakizi lya nafufulu, kandi iri namugooli-
gooli, kandi iri majimba, 17 kandi iri mwari,
kandi iri umusambi, kandi iri namuloba-fwi.
18Na kandi, mutakizi lya akalembe-lembe, kandi
iri imilala yeꞌmisambi, kandi iri imizomera,
kandi iri najoojo.

19 «Ibizimu byoshi íbigweti amashala, biri
naꞌkashembo imwinyu. Kwokwo, mutakizi
birya. 20 Si mwangakizi lya íbitali naꞌkashembo.

21 «Iri mwagwana umutumba gweꞌkitugwa
keera íkyafwa,mutakolwembumugulye. Haliko
mwangaguheereza umugeni úmùtuuziri mwo,
kandi iri mwangagiguliikiza ikinyamahanga. Na
kwakundi, mutahangwirwi ukudeekera ikyana-
hene mu mata ga nyina. Mwehe, mukola bandu
bataluule imwa Nahano, Rurema winyu.»

Imaaja hiꞌgulu lyeꞌkihande kiꞌkumi
22 «Ngiisi mwaka, mukwaniini ukukizi han-

dula ikihande kiꞌkumi ku byo mwalonga byoshi.
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23 Nahano agaki toola ho agakizi yikumbirwa.
Yaho handu, ikyanya mugahahika, mugakizi
liira ho yikyo kihande kiꞌkumi kyeꞌngano yinyu,
na kyeꞌdivaayi, na kyaꞌmavuta. Munakizi liira
na heꞌbitugwa biinyu ibya mbere ukubutwa,
ngeꞌngaavu, neꞌbibuzi, neꞌmbene. Mu kukizi gira
kwokwo, lyo mugayiga ukukizi yoboha Nahano,
Rurema winyu.

24 «Hali ikyanya yaho handu ho Nahano
atoola, hangaba hala neꞌmwinyu. Na Nahano
anabe amùheereza imimbu mingi, halinde mu-
tangatwala ikihande kiꞌkumi kyoshi imwage.
25 Kwokwo, muguliise yikyo kihande kiꞌkumi
kyeꞌyo mimbu. Neꞌfwaranga zo mwagilonga
kwo, munazitwale yaho handu ho Nahano
agaaba keera atoola. 26 Ikyanya mugaahika ho,
muyabiire yizo fwaranga, munazigule mwo ngi-
isi íkyamùsimiisa, ngeꞌngaavu, kandi iri kibuzi,
kandi iri mbene, kandi iri idivaayi, kandi iri
ikindi kinywebwa kilalusa. Yibyo byoshi, mukizi
biliira haaho imbere lya Nahano, Rurema winyu,
iri munashagaluka, mwe naꞌbandu beꞌmbaga
ziinyu.

27 «BwaꞌBalaawi bamùtuuziri mwo, mutakizi
bayibagira. Mukuba boohe, ndaagwo gwabo
mutuli gwo bahiiti mu kati kiinyu. Ndaabyo
bakahyana. 28 Ku mbeka ya ngiisi myaka ishatu,
mukizi handula ikihande kiꞌkumi kyeꞌmimbu
yinyu yoshi, munakisingule mu bihinda bya mu
twaya twinyu. 29 Kwokwo, lyaꞌBalaawi bagak-
izi bilya kwo, halinde banayigute. Mukuba,
Abalaawi, ndaabwo buhyane bwo bahiiti mu
kati kiinyu. Kiri naꞌbandi ábagoozirwi nabo,
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babilye kwo, ngeꞌbinyamahanga íbimùtuuziri
mwo, neꞌfuuvi, na banamufwiri. Iri mwan-
gahaana kwokwo, lyo Nahano, Rurema winyu
agamùgashaanira mu kati ka byoshi.»

15
Muhotole imyenda ku ngiisi myaka irinda
(Balaawi 25.1-7)

1 «Ku ngiisi mwaka gwa kalinda, ku mbeka,
iri hangaba hali úhiiti imyenda, anabe akwiri-
iri ukumùyishula, mumúkoge yo. 2 Mukuba,
Nahano yenyene ali mu menyeesa kweꞌkyanya
kyoꞌkuhotola imyenda keera kyahika. Kwokwo,
ngiisi úkakaaba uwabo Muhisiraheeri, ataki
kolwe kwo ashubi múyishuza. 3 Ikinyamahanga,
yeki wangamúhuuna kwo akuyishule. Haliko
imyenda ya beene winyu, mukwaniini mugiho-
tole.

4 «Mu kati kiinyu, mutagaboneka
umukeni. Mukuba, Nahano, Rurema winyu,
agamùheereza ikihugo bube buhyane bwinyu,
halinde anakizi mùgashaanira. 5 Ee! Iri
mwangakizi músimbaha,munakizi gira umwete
gwoꞌkukulikiriza imaaja zooshi zo namùheereza
zeene, lyo mugakizi gashaanirwa kwokwo.
6 Nahano agakizi mùgashaanira, nga kwo
keera akamùlagaania. Kinatume igindi milala
igakizi yiji mùkaaba ifwaranga. Si mwehe,
mutagakizi gendi gikaaba. Na kwakundi,
mugakizi yimangira imilala mingi. Si mwiꞌyo
milala, ndaagwo úgugayiji mùyimangira.

7 «Mu twaya twa mu kihugo kyo Nahano
agamùheereza, iri mwangakengeera mwaba
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umukeni mu beene winyu, mutamúbeere
bagugu, mutanamúyumuukize umutima.
8 Haliko, mukizi múgololera amaboko. Na
ngiisi byo agaaba abuziri, mukizi múkaaba ku
mutima úgushenguusiri.

9 «Mukizi ba masu. Hatagirage úgaaba
neꞌnzaliro mbi, ti: “Si umwaka gwa kalinda
gwoꞌkuhotola imyenda guli hoofi! Ku yukwo,
ndagamúkaaba.” Nanga! Uyo mwene winyu
mukeni, mutamúlole neꞌkisuure, mbu lyo hataki
gire hyo mugamúheereza. Iri mwangagira
kwokwo, angakengeera amùlega imwa
Nahano, munaboneke kwo muli banamahube.
10 Si mwehe, mukizi haana ku mutima
úgushenguusiri, na buzira kuyidodomba.
Kwokwo, kwo Nahano, Rurema winyu agakizi
mùgashaanira mu mikolwa yinyu yoshi, na mu
byoshi byo mugaagira.

11 «Mu kihugo kyawe, abakeni bagakizi yama
ho. Kwokwo, namùhamuliza kwo mukizi golol-
era abakeni amaboko, kiri na banakahuku bo
mutuliinwi.»

Abaja Baheburaniya, mukizi bashwekuula
(Kulyoka 21.1-11)

12 «Hali ikyanya mwene winyu,
Umuheburaniya kandi iri Umuheburaniya-
kazi, angayiguliisa imwawe, anahise imyaka
ndatu agweti agakukolera nga muja. Kwokwo,
umwaka gwa kalinda, iri gwangahika,
ukwiriiri umúhanguule ataahe. 13 Neꞌkyanya
ugamúshwekuula, utamúleke kwo agende
maboko mamaata. 14 Haliko, umútengule ku
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mutima úgushenguusiri. Mukuba, Nahano,
Rurema winyu agaaba keera akugashaanira ku
bibuzi, na ku mbene, na ku ngano, na ku divaayi.
15Mukengeere kwo niinyu mwâli riiri baja iriira
munda i Miisiri, na Nahano akamùguluula. Kyo
kitumiri zeene, namùkomeereza luno lubaaja.

16 «Haliko, hali ikyanya uyo muja wawe
angaba akusiimiri mwe neꞌmbaga yawe, an-
abe arambiri bwija mu mwawe. Anayiji kub-
wira: “E waliha, ndaloziizi ukushaaga mu
mwawe.” 17 Kwokwo, uyabiirage umushito, un-
amútule ukutwiri mu kukunanika ku kihamam-
biro kyoꞌlwivi. Lyoki, agayama ali muja wawe
isiku zaage zooshi. Kiri neꞌmwo muja-kazi
wawe, ugaagira kwokwo-kwokwo.

18 «Ikyanya ugashwekuula umuja wawe, utabe
naꞌmahiizi. Si ali mu ba keera akakukol-
era imyaka ndatu! Neꞌyo mikolwa, ihiiti ik-
ishingo ubugira kabiri, ukuhima umukolwa
gwo wangalonga kweꞌmbembo. Kwokwo,
umúshwekuulage, lyo Nahano, Rurema wawe,
akizi kugashaanira mu byoshi byo ugaagira.»

Íbyatangi butwa mu bitugwa
19 «Mu bitugwa byawe, íbyatangi butwa

byoshi, ukwaniini ukukizi bitangira Nahano,
Rurema wawe, iba mu ngaavu zaawe, kandi iri
mu bibuzi byawe, kandi iri mu mbene. Ingaavu
íyatangi butwa, utagikoleese. Kiri neꞌkibuzi
íkyatangi butwa, utakikeme ubwoya. 20 Si yibyo
bitugwa, ngiisi mwaka, mwe neꞌmbaga yawe,
ukizi biliira imbere lya Nahano, Rurema wawe,
mu kaaya ko agaaba atooziri.
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21 «Haliko, mu yibyo bitugwa, iri kiguma
kyangaba kilemahiri, kandi iri kiri mbuuta,
kandi iri bundi-bundi bulema úbulenguusiri,
utakitange ituulo lyoꞌkusiriigiza Nahano,
Rurema wawe. 22 Ikitugwa mwene yikyo,
ukizi kiliira ha mwawe. Mweshi, ábakoli
yiyerusiizi, na ábatazi yiyeruusa, muhangwirwi
ukuzishangiira nga kwo muli mu shangiira
akasa kandi iri nzobe.

23 «Kundu kwokwo, utakolwembu ulye umuko
gwakyo. Si uguyoonere haashi, nga kwo uli mu
yona amiiji.»

16
Ulusiku lukulu lweꞌPasaka
(Kulyoka 12.1-20)

1 «Ulusiku lukulu lweꞌPasaka, mukizi lusham-
baalira mu mwezi gwa Habibu. Kwokwo,
lyo mugakizi simbaha Nahano, Rurema winyu.
Mukuba, mu gwogwo mwezi, lyo akamùlyosa i
Miisiri, mu bushigi.

2 «Mu bibuzi biinyu, kandi iri mu ngaavu,
muyabiirage ikitugwa kiguma, munakitange,
libe ituulo lyeꞌPasaka. Nahano agaki toola ho
agakizi yikumbirwa. Yaho handu, ho mugak-
isiriigiza. 3 Inyama za yikyo kitugwa, mugakizi
ziliira imikate mizira saama. Iyo mikate, muhise
isiku zirinda mugweti mugaagilya. Kwokwo,
lyo mugakengeera ngiisi kwo mukalyoka i Mi-
isiri ku ngungu. Isiku ziinyu zooshi, mukizi
kengeera ngiisi kwo mukalyoka i Miisiri. 4 Mu
yizo siku zirinda, mu kihugo kiinyu kyoshi,
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hatagirage isaama ígaboneka mu nyumba zi-
inyu. Na kwakundi, yizo nyama zo mwatanga
ituulo ulusiku lwa mbere bushigi, zitabeere mu
nyumba ziinyu halinde shesheezi.

5 «Nahano, Rurema winyu, kundu
agamùheereza utwaya twingi, haliko hatabe ho
mugamútangira amatuulo geꞌPasaka. 6Si mukizi
gatangira naahomu kaaya ko Nahano agaki toola
kwo akizi yikumbirwa mwo. Yago matuulo,
mukizi gatanga kabigingwe, ikyanya izuuba
ligaaba likola mu sooka. Ganatangwe ku lwolwo
lusiku lwo mukalyoka kwo i Miisiri. 7 Yikyo
kitugwa, mukizi kideekera ngiisi ho Nahano
agaaba atooziri. Úbugaakya, munagalukire mu
shumbi ziinyu.

8 «Muhise siku ndatu, mugweti mugaalya
imikate mizira saama. Si ku lusiku úlugira
izirinda lwohe, mukizi kuumana hiꞌgulu
lyoꞌkuyikumba Nahano, Rurema winyu.
Ku yulwo lusiku, ndaagwo mukolwa gwo
mugaagira.»

Ulusiku lukulu lweꞌmimbu
(Kulyoka 34.22)

9 «Ku ndondeko yoꞌkugesha ingano,
muharuure amayinga galinda. 10 Yago mayinga,
iri gangahika, munagirage ulusiku lukulu
lweꞌmimbu, mu kusimbahiisa Nahano, Rurema
winyu. Mutange amatuulo, nga kwo umundu
aloziizi, ukukulikirana na kwo Nahano agaaba
amùgashaanira. 11 Nahano agaki toola ho
agakizi yikumbirwa, hanabe ho mugagendi
shambaalira, mwe na bagala biinyu, na
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banyere biinyu, naꞌbakozi biinyu, abashosi
naꞌbakazi. Mushambaalire kuguma naꞌBalaawi
ábatuuziri mu twaya twinyu, neꞌbinyamahanga
íbikamùbungira kwo. Mushambaalire kuguma
neꞌfuuvi, na banamufwiri ábamùtuuziri mwo.
12 Mukengeere kwo niinyu mwâli riiri baja
i Miisiri. Yizi maaja, mukizi gira umwete
gwoꞌkuzikulikiriza bwija.»

Ulusiku lukulu lweꞌbitunda
(Balaawi 23.33-43; Muharuuro 29.12-39)

13 «Ikyanya mugaaba mwayusa ukuyeluula
ingano noꞌkukanda imizabibu, munagirage isiku
ngulu zeꞌbitunda. Yizo siku, zihise isiku zirinda.
14 Yizo siku, mukizi zishambaalira, mwe na
bagala biinyu, na banyere biinyu, naꞌbakozi
biinyu, abashosi naꞌbakazi. Mushambaalire
kuguma naꞌBalaawi ábatuuziri mu twaya
twinyu, neꞌbinyamahanga íbikamùbungira
kwo. Mushambaalire kuguma neꞌfuuvi, na
banamufwiri ábamùtuuziri mwo. 15 Mugende
mu kaaya ko Nahano agaaba atooziri, munahise
isiku zirinda, mugweti mugamúshambaalira.
Mukuba, Nahano, Rurema winyu agaaba keera
amùheereza imimbu ku bwingi, anabe keera
amúgashaanira mu byoshi byo mwagira. Ku
yukwo, mukizi shambaala ngana ku mutima
gwinyu gwoshi.

16 «Ubugira kashatu ku mwaka, abashosi
booshi bagakizi genda imbere lya Nahano,
Rurema winyu mu kaaya ko agaaba atooziri.
Bagende ku kyanya kyeꞌsiku ngulu zeꞌmikate
mizira saama, na ku siku ngulu zeꞌmimbu, na
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ku siku ngulu zeꞌbitunda. Ku yibyo byanya,
hatagire umushosi úgagenda Ahandu Heeru
maboko mamaata. 17 Haliko, ngiisi muguma
winyu, agakizi twala amatuulo, ukukulikirana
na ngiisi kwo Nahano agaaba amúgashaanira.»

Amategeko hiꞌgulu lyaꞌbatwi beꞌmaaja
18 «Mu twaya twoshi two Nahano, Rurema

winyu agamùheereza, mutoole abatwi
beꞌmaaja, naꞌbandi bakulu, gira bakizi kola
mu milala yinyu yoshi. Yabo batwi beꞌmaaja,
bagakizi twira abandu imaaja ku njira íkwaniini.
19Mutakizi hengeka imaaja. Hatanagire indoola
yo mugakizi gira mu bandu. Mutanakolwe
kwo mwayakiira ikitulire. Mukuba, ikitulire
kiri mu humaaza abitegeereza, halinde abandu
ábakwiriiri banakengeere bahengeka imaaja.
20 Mukizi kulikiriza íbiri byoꞌkuli, halinde lyo
mulonga ukulama, munahyane ikihugo kyo
Nahano agamùheereza.»

Íbilahize mu mihumaanano yaꞌbemeezi
21 «Ikyanya mugayubakira Nahano, Rurema

winyu akatanda koꞌkutangira kwaꞌmatuulo,
mutakolwe kwo mwashinga inguliro
yoꞌmuzimu Hasheera ha butambi lyako.
22 Mutanayimangike amabuye mataluule, mbu
mugayikumbe. Si ukugira mwene kwokwo, biri
mu yagaza Nahano, Rurema winyu!»

17
1 «Ikyanya mugakizi tangira Nahano,

Rurema winyu ingaavu yoꞌkusiriiza, kandi
iri ikibuzi, mukizi ba masu. Yiryo ituulo
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litabe naꞌkashembo, kandi iri kirema. Ikyanya
ugamútangira ituulo libi mwene yiryo, iri
wamúyagaza bweneene.

2 «Ikyanya mugaaba mutuuziri mu twaya two
Nahano amùheereza, hali ikyanya umushosi,
kandi iri mukazi angahigula imbere lya Na-
hano. Uyo mundu, anabe atasimbahiri ikihango
kyo mukanywana na Nahano, Rurema winyu.
3 Anakizi gendi yikumba ibindi-bindi íbiri mu
yikumbwa, iri anabifukamira. Anabe agweti
agayikumba izuuba, noꞌmwezi, neꞌndonde, an-
abe ali mu haasa-haasa ku buhanuuzi bwa
Nahano.

4 «Ikyanyamugayuvwa kwaꞌmagambo mwene
yago gagweti gagaadetwa, mukwiriiri mugaahe
abandu bwija. Neꞌri mwangalonga akasiisa kwo
yiryo ibala keera lyakoleka mu Bahisiraheeri,
5 haaho uyo úwalikola, aba mushosi kandi iri
mukazi, akwiriiri atwalwe kwiꞌrembo lyaꞌkaaya.
Ha nyuma, munayamimúyitiisa,mu kumúlasha
amabuye. 6 Kundu kwokwo, uyo mundu atan-
gatwirwa ulubaaja lwoꞌkuyitwa, hátazi boneka
utumasi tubiri, kandi iri tushatu. Atangayitwa
ku kamasi koꞌmundu muguma naaho. 7 Yabo
bandu ábatanga akamasi, bo baganatondeeza
ukumúyita. Ha nyuma, abandi nabo banakuliki-
rize. Kwiꞌyo njira, lyo mugaaba mwalyosa amabi
mu kati kiinyu.*»

Ukutwira imaaja Ahandu Heeru

* 17:7 17.7 19.13; 21.21; 24.7; 1 Bakorindo 5.12-13.
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8 «Hali ikyanya imaaja zigahikira abatwi
beꞌmaaja, batanahashe ukuzitwa nga kwo bik-
waniini. Ku mugani, umundu mulebe an-
gashulikwa, kandi iri akomeresibwa, kandi iri
ayitwa, kandi iri alegwa ku bindu birebe.
Iri byangaba kwokwo, mugayimuka, muna-
gende ngiisi ho Nahano, Rurema winyu agaaba
atooziri. 9 Munagendere abagingi baꞌBalaawi,
noꞌmutwi weꞌmaaja úgweti úgaakola ku yikyo
kyanya. Yabo, bo bagamùyereka ngiisi kwo
mugaatwa imaaja mwene yizo. 10 Ikyanya
mukola yaho, banabe keera bamùyerekeza, ni-
inyu mugaagira nga kwo batwa uluhango. Muk-
izi fiitirwa mu kugira nga ngiisi kwo bagaaba
bamùbwira. 11 Ikyanya bagamùyerekeza, ba-
nabe keera batwa uluhango, mukizi bikuliki-
riza. Mwe bakongwa mwe! Mutakolwe kwo
mwabambala ngiisi byo bamùbwira.

12 «Neꞌri umundu angayikangaata, anabe
atasimbahiri umutwi weꞌmaaja, kandi iri umug-
ingi úwabiikwa kwo akizi kolera Nahano,
Rurema winyu, uyo mundu, ku kasiisa, ak-
wiriiri ayitwe. Kwokwo, kwo mugaaba mwa-
mala amabi mu Bahisiraheeri. 13 Mango
mumúhana, Abahisiraheeri booshi bagayuvwa,
banatondeere ukuyoboha. Kwokwo, batanaki
shubi yikangaata.»

Amategeko hiꞌgulu lya mwami
14 «Ikyanya mugaaba keera mwayingira

mu kihugo kyo Nahano, Rurema winyu
agamùheereza, munabe keera mwakigwata,
munakoli kituuziri mwo, haaho hali ikyanya
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mwangadeta: “Leka tuyimike umwami, abe
ye gakizi turongoora. Kwokwo, lyo tukizi
tuula ngeꞌgindi milala ítuzungulusiri.” 15 Iri
mwangagira kwokwo, mugire umwete gwoshi
gwoꞌkuyimika umundu ye Nahano ayitoolera.
Uyo mundu, abe muguma winyu, Muhisiraheeri.
Mutakolwe kwo mwayimika ikinyamahanga,
kiziga atanali mwene winyu.

16 «Na kwakundi, uyo mwami winyu, ata-
gire mbu ayikuumanize akanyegete keꞌfwarasi.
Atanalungike abandu i Miisiri, mbu bagendi
gulira yeꞌzindi fwarasi. Si Nahano keera
akamùbwira: “I mushubo itagalukirwa.”

17 «Na kwakundi, mwami atakwiriiri
ukuyanga abakazi bingi-bingi. Iri angagira
kwokwo, yabo bakazi bangakengeera
bamúhubiisa. Atanakwiriiri kwo ayilundire
iharija, kandi iri inooro, ku bwingi.

18 «Uyo mwami, ikyanya agaaba keera
ayimikwa, akwaniini ayakiire zirya maaja
zaꞌbagingi baꞌBalaawi bagaaba basingwiri,
anaziyiyandikire yenyene.

19 «Yizo maaja, agaziyamana isiku zooshi,
anakizi zisoma mu burambe bwage bwoshi.
Kwokwo, lyo agalonga ukukizi simbaha Nahano,
Rurema wage. Ee! Akizi músimbaha, kiri na ku
magambo gooshi geꞌmaaja, nga kwo Rurema ali
mu kyula.

20 «Uyo mwami, atakwaniini ukuyiharuura
kwo ye himiri abandu baage. Kiri na yizo
maaja, atakwaniini ukukizi zibambala. Kwokwo,
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lyo yenyene naꞌbandu beꞌkibusi kyage, baga-
longa ukuhisa isiku nyingi, bagweti bagatwala
Abahisiraheeri.»

18
Umutuli gwaꞌbalaawi

1 «Abalaawi booshi, kiri naꞌbagingi mu kati
kaabo, ndaabwo buhyane bwo bagalonga mu
baabo Bahisiraheeri. Si boohe bagakizi lya
umutuli gwaꞌmatuulo goꞌkusiriiza, ngiisi kwo
gali mu tangwa imwa Nahano. Byebyo, bwo
buhyane bwabo. 2Yabo Balaawi, ndaabwo bundi
buhyane bwo bagalonga. Nahano ye gaaba
buhyane bwabo, nga kwo keera akabalagaania.

3 «Yabo bagingi, bakwiriiri bakizi longa ku
matuulo goꞌkuyerekana ingoome, ngeꞌshuuli,
kandi iri bibuzi. Ku yibyo bitugwa, mukizi
baheereza umushaya, neꞌmigeka, noꞌlutoolero.
4Munakizi batomoza ku mimbu yinyu yeꞌngano,
na yeꞌdivaayi, na yaꞌmavuta, kiri na ku bwoya
bweꞌbibuzi byo mugaaba mwakema. 5 Mukuba,
mu milala yinyu yoshi, Nahano, Rurema
winyu akatoola beene Laawi, kwo bo bagakizi
múkolera nga bagingi, halinde imyakuula.

6 «Hali ikyanya Umulaawi angasiima
ukushaaga mu kaaya ko atuuziri mwo,
anabungire ngiisi ho Nahano atoola. 7 Iri
kwangaba kwokwo, ahangwirwi ukukolera
Nahano, Rurema wage iyo munda, nga
kwaꞌbandi Balaawi bagweti bagamúkolera
yo. 8 Hali ikyanya Abalaawi baguma
bagaaba keera baguliisa ibindu byabo, banabe
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bakola neꞌfwaranga. Haliko, hanabe abandi
ábatazihiiti. Kundu kwokwo, kwo bali booshi,
ikyanya bagagendi kola ahandu hoꞌkuyikumbira
Rurema, bagakizi longa ku byebyo-byebyo
byokulya, nga kwaꞌbandu babitanga imwa
Rurema.»

Tutayige ingesho zeꞌmahanga
9 «Ikyanya mugaahika mu kihugo kyo Na-

hano, Rurema winyu amùheereza, mutakolwe
kwo mwayiga amahimba mabi geꞌmilala yeꞌyo
munda. Si kiri kyagaza! 10 Mwe bakongwa
mwe! Mu kati kiinyu, mutayuvwikane kwo
hali úwatanga mugala wage, kandi iri mun-
yere wage, libe ituulo lyoꞌkusiriiza. Hatana-
gire úgakizi gira ibya maleere, kandi iri
byoꞌbulaguza, kandi iri byeꞌmbuko, kandi iri
byoꞌbufumu, 11 kandi iri byoꞌbulozi, kandi
iri ukukuluuza imizimu neꞌbisigo, kandi iri
woꞌkuganuuza imizuuka. 12 Amagambo mwene
yago, ngiisi booshi ábangagagira, iri bayagaza
bweneene Nahano Rurema winyu. Kyo ki-
tumiri, ikyanya mugaahika mu kirya kihugo,
agagwanwa amùyimulira abatuulaga baamwo.
13 Haliko mwehe, mukwaniini muyitange ku
mutima gwoshi imwa Nahano, Rurema winyu.

14 «Yabo bandu bo mugayimula mu kihugo
kyabo, bo bali mu yuvwiriza ábali mu gira im-
buko, na ábagweti bagalaguza. Haliko mwehe,
Nahano, Rurema winyu atamùhangwiri kwo
mukizi gira kwokwo.»

Umuhango gwoꞌkuhaabwa umuleevi
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15 «Nahano, Rurema winyu agamùtumira
umuleevi úli nga nie, anabe alyosiri mu kati ki-
inyu. Yehe, mukwaniini mukizi múyuvwiriza.*
16 Kwokwo, kwo mukahuuna Nahano, ku
lulya lusiku lwo mwâli kuumaniri i Horebu.
Mukadeta kwokuno: “Tutaki loziizi ukushubi
yiyuvwirwa izu lya Nahano, Rurema witu. Tu-
tanaki loziizi ukushubi bona yikyo kihuume
kyoꞌmuliro. Iri atangabishaaza, si tugaafwa.”

17 «Nahano anambwira: “Yibi byo badeta,
biri ukuli. 18 Ngabayimangikira umuleevi úli
nga we, anabe ali muguma wabo. Ngamúbiika
mwaꞌmagambo gaani, halinde anakizi mùbwira
byoshi byo ngamúkomeereza. 19 Uyo muleevi,
agakizi deta kwiꞌziina lyani. Neꞌri hangaba
umundu útatwaziizi amagambo gaage, niehe
nienyene ngamúhana.

20 «“Haliko uyo muleevi, ngeeka angagira mbu
adete kwiꞌziina lyani, na nienyene ndamútumiri.
Kandi iri ageregeza ukudeta kwiꞌziina lyeꞌbindi
íbiri mu yikumbwa. Kwokwo, uyo umuleevi,
akwiriiri ayitwe.”

21 «Ngeeka mwangayibuuza: “Aaho! Kutagi
kwo tugaamenya iri amagambo galyosiri imwa
Nahano?” 22 Yuvwirizi bwija. Umuleevi, iri an-
gadeta kwiꞌziina lya Nahano, naꞌmagambo gaage
gatanakoleke, kwokwo iri gatalyosiri imwa Na-
hano. Si agaaba adeta mu kuyihalangira.
Umuleevi mwene uyo, atamùkange.»

* 18:15 18.15, 18-19 Mikolezi 3.22; 7.37.
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19
Utwaya twoꞌbutibitiro
(Muharuuro 35.9-34; Yoshwa 20.1-9)

1 «Nahano, Rurema winyu agatee sivya im-
ilala miguma, anamùheereze ikihugo kyabo.
Ikyanya mugaaba keera mwabayimula, mugendi
tuula mu twaya twabo, kiri na mu nyumba
zaabo. 2 Yikyo kihugo, mutee kibunduula mwo
bishatu. Na mu ngiisi kiguma, mugataluula
mwaꞌkaaya kaguma-kaguma. 3 Munayubake
neꞌnjira zoꞌkukizi lenga mwo. Kwokwo, ngi-
isi úgakengeera ayita umundu, alonge ubulyo
bwoꞌkukatibitira mwo.

4 «Mu yutwo twaya, iri umundu angatibitira
mu kaguma, mbu lyo ayikize, mutee lola yaga
magambo: Úwayitana buzira kugiriirira, anabe
atashubi shombiri nakufwa.

5 «Kumugani, hali ikyanya umundu angagendi
sheenya noꞌwabo mu kishuka. Na mu kutola
ulushaali, anakengeere alengeza isheenyo, ha-
liko inayami hunguruka mu muhini, inayitimbe
kuꞌyo wabo, anayami fwa. Uyo nakuyitana an-
gayami tibitira mu kaaya kagumamu yutwo, gira
ayikize. 6 Buzira kwokwo, ulya nakuyihoolera
nakufwa, bwo arakiiri, hali ikyanya angalandi-
riza ulya nakuyitana. Yutwo twaya, iri twangaba
tuli hala, angahambiri múyita. Kiziga, uyo wabo
anabe ayitana buzira kugiriirira. Kwokwo, atak-
wiriiri ukuyitwa, bwo atashubi shombiri uwabo.
7Kyo kitumiri namùkomeereza kwo muhandule
yutwo twaya tushatu, tube twoꞌkukizi tibitira
mwo.
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8-9 «Imaaja zooshi zo ngweti ngamùyigiriza
zeene, mukizi zisimbaha. Mukizi kunda Na-
hano, Rurema winyu, munakizi kulikira ngi-
isi byo aloziizi. Iri mwangagira kwokwo,
agamùyushuulira ikihugo, anamùheereze iki-
hugo kyoshi kyo akalagaania bashokuluza bi-
inyu. Ku yukwo, ku tulya twaya tushatu twa
mbere twoꞌkukizi tibitira mwo, muyushuule
kwoꞌtundi tushatu. 10 Iri mwangagira kwokwo,
ndaaye mundu muzira mahube úgayitirwa
mu kihugo kyo Nahano agamùheereza, bube
buhyane bwinyu. Si iri mutangagira kwokwo,
mwe mugabuuzibwa umuko gwa banakufwa.

11 «Tudete kwoꞌmundu angaba ashombiri
umutuulani, anagendi mútegeera ha kabisho,
anamúsimbire kwo, anamúyite. Haaho,
anatibitire mu kaaya kaguma mu two. 12 Kundu
kwokwo, abashaaja ba mu kaaya ko alyoka mwo,
bagalungika umundu, halinde bamúgalule.
Kwokwo, banamúsikiirize mu maboko ga
nakuyihoola, abe ye gamúyita. 13 Uyo mundu,
mumúyitage, halinde abandu baleke ukukizi
yita abaabo bazira mahube. Kwokwo, lyo
mugagenduukirwa.»

Ukulanga imbibi zaꞌmatongo
14 «Mu kihugo kyo Nahano, Rurema winyu

agamùheereza kibe kyeꞌmwinyu, mugalonga
mwaꞌmatongo. Yago matongo giinyu, mubiike
amabuye, gira gakizi yerekana imbibi zaago. Na
yago mabuye, ikyanya mugaaba keera mwahisa
imyaka mingi mutuuziri mwo, mutakolwe kwo
mwagalyosa, gakanabiikwa ho kare.»
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Utumasi
15 «Ikyanya umundu agaaba ayitana, kandi iri

agira ikindi kyaha kirebe, ubumasi bwoꞌmundu
muguma naaho, butangayerekana kwo akwiriiri
ukutwirwa ulubaaja lwoꞌkuhanwa. Si akasi-
isa kiꞌgambo, kayerekwe ku bumasi bwaꞌbandu
babiri kandi iri bashatu.*

16 «Iri akamasi keꞌbibeesha kangayiji
lega umundu ku buhube bulebe, 17 yabo
ábahambanwa bombi bakwaniini bagendi
yimanga halya handu heeru ha Nahano.
Kwokwo, ngiisi íbyabaleeta, banabiganuulire
abagingi, kuguma naꞌbatwi beꞌmaaja, nga kwo
bagaaba bakola mu mukolwa gwabo.

18 «Yabo batwi beꞌmaaja bakwiriiri bagahirize
yago magambo bwija, gira bagasobanukirwe
inooka. Kwokwo, úwalega uwabo, iri angayiji
boneka kwo amúbeeshera, na kwo amúhalanga
mu kumúlega, 19 mumúgirire nga kwo atámali
shungika ukugirira mwene wabo. Kwokwo, lyo
mugaaba mwalyosa amabi ha kati kiinyu.

20 «Ngiisi byo mwagira, abandi bagabiyu-
vwa, banatondeere ukuyoboha ukukizi gira am-
abi mwene yago. 21 Mutamúyuvwirwe in-
dengeerwa. Iri hangaba hali úwayitana, naye
ayitwe. Mugalihiisa isu ku lindi, neꞌliino ku lindi,
noꞌkuboko ku kundi, noꞌkugulu ku kundi.»

20
Amategeko hiꞌgulu lyaꞌmazibo

* 19:15 19.15 Mataayo 18.16.
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1 «Hali ikyanya mwangagendi lwisa
abagoma biinyu, munabone kweꞌfwarasi zaabo
zihimiri izeꞌmwinyu. Kiri naꞌmagaare gaabo,
naꞌbasirikaani, nabyo byo bihimiri ibyeꞌmwinyu.
Kundu kwokwo, mutagire mbu muyobohe. Si
Nahano, Rurema winyu keera akamùlyosa i
Miisiri, munaki ririinwi!

2 «Kwokwo, ikyanya mugaaba mugagendi
bateera, umugingi atee yimanga imbere
lyaꞌbasirikaani, anababwire: 3 “E basirikaani
baꞌBahisiraheeri, munyuvwirize. Zeene muga-
gendi teera abagoma biinyu. Aaho! Mutatwike
indege, mutanayobohe. Mutanakanguke, kandi
iri kushenguka imbere lyabo. 4 Si Nahano,
Rurema winyu muyamiinwi! Ye gagwanwa
amùlwikiza abagoma biinyu, anamùhimire.”

5 «Ha nyuma, ibirongoozi byaꞌbasirikaani bi-
gababwira kwokuno: “Mu kati kiinyu, ka hali
umundu úwayubaka inyumba mbyahya, anabe
atazi gihanda mwo? Uyo ataahe! Buzira
kwokwo, angakengeera agendi fwira mwiꞌzibo,
ugundi anabe ye gayiji gihanda mwo.

6 «“Kandi iri, ka hali úkabyala umuzabibu,
atanazi gutomoza? Uyo naye ataahe! Buzira
kwokwo, angakengeera agendi fwira mwiꞌzibo,
ugundi anabe ye gayiji giyimbula.

7 «“Mu kati kiinyu, ka hali keera úwafundika,
anabe atazi hisa? Uyo naye ataahe. Buzira
kwokwo, angakengeera agendi fwira mwiꞌzibo,
ugundi anabe ye gayiji hisa iyo shasha yage.”

8 «Yibyo birongoozi byaꞌbasirikaani,
banashubi deta: “Mu kati kiinyu, ka hali
keera úwatwika indege? Uyo naye ataahe,
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atakengeere avuna abaabo umutima.” 9 Ikyanya
yabo bakulu bagaaba keera bayusa ukudeta
kwokwo, bakwaniini babiike abimangizi
baꞌbasirikaani.

10 «Ikyanya mugagendi teera akaaya kalebe,
mutee hamagala abatuulaga baamwo, munayu-
vwanwe. 11 Iri bangayemeera, banamùyigulire
inyiivi zaꞌkaaya, lyo yabo booshi bagakizi
mùkolera nga baja.

12 «Haliko, iri bangalahira, banahige kwo
bagamùlwisa, haaho, musookanane akaaya
kaabo, gira mukagwate. 13 Nahano, Rurema
winyu agakabiika mu maboko giinyu. Mu
yako kaaya, munayami yita abashosi booshi.
14 Si abakazi, naꞌbaana, kuguma neꞌbitugwa, na
byoshi íbiri mu kaaya, muhangwirwi ukubit-
wala nga minyago yinyu, yo Nahano, Rurema
winyu amùheereza. Yibyo bindu byaꞌbagoma
biinyu, mugakizi bikoleesa nga kwo mùloziizi.
15 Kwokwo, kwo mugakizi gira ku twaya twoshi
útuli hala, tunabe tutali mu kihugo kyo muga-
gendi hyana.

16 «Haliko, mu kihugo kyo Nahano
amùheereza, mu twaya twakyo, mutakolwe
kwomwasiga kiri weꞌkitwe-kibona. 17Si muyami
minika Abahiti, naꞌBahamoori, naꞌBakaanani,
naꞌBapereesi, naꞌBahivi, naꞌBayebuusi, nga kwo
Nahano keera akamùbwira. 18 Buzira kwokwo,
hali ikyanya bangamùyereka ngiisi kwo bali mu
gira ibikoleere mu kuhoza, munayiji kengeera
mwagira ikyagaza imbere lya Nahano, Rurema
winyu.
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19 «Ikyanya mugagendi teera akaaya kalebe,
munabe keera mwahisa isiku nyingi muka-
sokaniini, mutakolwe kwo mwashereeza ibiti
byeꞌbitumbwe. Mutanakizi kuunyula banalu-
dakwe baabyo. Si mwangaki lya ibitumbwe. Ikiti
kitali nga mundu kwo mugendi múlwisa.

20 «Haliko, ibindi-bindi biti íbitali
neꞌbitumbwe, byohe mwangakizi bitema,
munakizi bikoleesa mu kubishendeka ku ngo
zaꞌkaaya, halinde kayihongoleke haashi.»

21
Umwitani útamenyeekana

1 «Ikyanya mugaaba mukola mu kihugo kyo
Nahano, Rurema winyu agamùheereza, hali
ikyanya mwangagwana ikirunda kyoꞌmundu
mwiꞌshamba, mutanamenye úwamúyita.
2Kwokwo, abashaaja ba mu kaaya, kiri naꞌbatwi
biinyu beꞌmaaja, bagendi gera ubuyajabuke,
ukutondeerera ngiisi heꞌkirunda kiri, halinde
ku twaya twa hoofi. 3 Banalole akaaya ákali
hoofi na kirya kirunda. Haaho, banayabiire
inyana ítazindi limiisibwa. 4 Iyo nyana,
banagitwale hoofi neꞌndekeera ítazindi hingwa
mwo, itanazindi byalwa mweꞌmbuto, inabe iri
mwoꞌlwiji. Yaho mwiꞌyo ndekeera, bayabiire
irya nyana, banagisingule igosi.

5 «Ku yikyo kyanya, abagingi biꞌkondo lya
Laawi bayegeere. Mukuba, Nahano, Rurema
winyu keera akabatoola, bakizi múkolera, ba-
nakizi gashanirana kwiꞌziina lyage. Bo ba-
nakwiriiri ukukizi hambuula ábahambanwa, na
ábali mu lwa, kiri na ábakomeresania.



Bukengeeze 21:6 lxxviii Bukengeeze 21:14

6 «Abashaaja booshi ba mu kaaya, bagayikara-
bira amaboko kwiꞌrya nyana, 7 banadete:
“Twehe, tutali twe tukayita uyu mundu. Kiri na
nakuyitana, tutamúyiji. 8 E Nahano, kwokwo,
keera wakiza abandu baawe, Abahisiraheeri,
uyemeere ino nyana ibe ye gaafwa. Utana-
betuze abandu baawe umuko gwoꞌyu mundu
muzira buhube.” Haaho yubwo bwitani, Nahano
agabakoga bwo.

9 «Iri mwangagira kwokwo, mutagaki betuz-
ibwa umuko gwa nakuyitwa. Munabe muli mu
gira íbitungiini imbere lya Nahano.»

Ukuyanga umukazi úwagwatwa imbira
10 «Hali ikyanya mwangagendi teera abagoma

biinyu, Nahano, Rurema winyu anamùhimire
bo, munabagwate mwo imbira. 11 Na
mu yabo bandu, muguma winyu anabone
mwoꞌmunyere únonosiri, anamúsiime, anasare
kwo amúyange. 12 Kwokwo, angamúleeta
mu mwage. Uyo umukazi akwiriiri ayibege
itwe, anayitenge kiri neꞌnyuunu. 13 Ataki
kwiriiri ukuyambala ibyambalwa byeꞌmbohe,
si atuulage mu mwoꞌyo mushosi. Agaamala
umwezi hungu-hungu, agweti agalirira yishe, na
nyina. Ha nyuma, uyo mushosi abuli múyibiika
kwo, anamúyangage, halinde abe mukaage wa
lwoshi.

14 «Haliko uyo mushosi, iri atangaki ba
naꞌmarara gaage, amúleke agende ngiisi ho
aloziizi. Ataki hangwirwi kwo amúguliise,
kandi iri amúgire nga muja, bwo ali mu ba keera
amúteeza ishoni.
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15 «Hali neꞌkyanya umushosi angaba agweti
abakazi babiri. Muguma, anabe nakiriri,
noꞌwabo anabe nakororo. Aaho! Ngiisi mukazi,
anabe amúbusiri kwaꞌbaana boꞌbutabana. Ha-
liko ifula, anabe mugala wa nakororo.

16 «Kwokwo, ikyanya kyo agagabulira abaana
baage ibindu, bube buhyane bwabo, umutuli
gweꞌfula, atahangwirwi ukuguheereza umuta-
bana wa nakiriri. Iri angagira kwokwo,
agaaba ahubira ifula, kundu nyina ali nako-
roro. 17 Haliko, akwiriiri ayemeere mugala
nakororo kwo ye fula. Anakwiriiri amúheereze
umutuli gweꞌbindu ubugira kabiri, nga kwo
bimúkwiriiri. Mukuba, ali fula yage, anakwiriiri
umutuli gwoꞌbufula.»

Abaana ábayihindulira ababusi
18 «Hali ikyanya umushosi angaba ali

noꞌmwana muhuni, anali mundagabika. Uyo
mwana, ikyanya yishe na nyina bali mu
múhanuula, atali mu bayuvwa. 19 Kwokwo uyo
mwana, ababusi baage bakwiriiri bamúgwate,
banamútwale imwaꞌbashaaja baꞌkaaya, gira
bamútwire ulubaaja. 20 Badete kwokuno:
“Lolagi! Uyu mugala witu ahuna, anali
mundagabika. Atali mu tuyuvwa, si ali mu shiiba
agalaluka, anali mu yifunda mu bitalaalwe.”
21 Haaho, abashosi booshi ba mu kaaya
bagamúyita mu kumúlasha amabuye. Kwokwo,
kwo mugaaba mwamala amabi mu kati kiinyu.
Kiri naꞌBahisiraheeri booshi bagayuvwa ngiisi
íbyakoleka, banatondeere ukuyoboha.»

Ikirunda kya úwamanikwa
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22 «Hali neꞌkyanya umushosi angatwirwa
ulubaaja lwoꞌkuyitwa, ukukulikirana noꞌbwitani
bwage, anayitwe. Neꞌkirunda kyage, kina-
manikwe ku kiti.*

23 «Kundu kwokwo, yikyo kirunda kyage kita-
laale yaho ku kiti. Si mukwiriiri muyami kiziika
lwolwo lusiku. Mukuba, ngiisi úwamanikwa,
ali mu ba keera alonga idaaki imwa Rurema.
Kwokwo, bwo Nahano, Rurema winyu keera
amùheereza ikihugo kwo mukihyane, mutayiji
kengeera mwakiyulubaza.»

22
Tukizi simbaha ibindu byoꞌmutuulani

1 «Hali ikyanya wangabona ingaavu ya mwene
winyu Umuhisiraheeri, kandi iri kibuzi kyage,
kikoli habusiri. Yikyo kitugwa, utakolwe kwo
waleka kibeere yaho. Si ukwiriiri ukigalulire
imwa mwene kyo. 2 Uyo mwene winyu, iri
angaba atuuziri hala, kandi iri utamúyiji, uk-
wiriiri utee langa yikyo kitugwa mu mwawe.
Kigabeera mwomwo, halinde ikyanya mwene
kyo agayiji kilooza, ukabuli músikiiriza kyo.
3Ugakizi gira kwokwo, na ku punda wage, na ku
mulondo gwage, na ku ngiisi kindu kyo agaaba
ateera. Utaleke ukumúlangira kyo.

4 «Na kwakundi, iri wangagwana punda wa
mwene winyu agandaarira ku njira, kandi iri
ngaavu yage. We kongwa we! Yikyo kitugwa,
utakilekeerere. Si ukwiriiri ukukitabaala.»

Agandi mategeko
* 21:22 21.22-23 Yohana 18.32.
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5 «E balya, umukazi atagire mbu akizi
yambala ibyambalwa byoꞌmushosi. Umushosi
naye, atakolwe kwo akizi yambala ibyambalwa
byoꞌmukazi. Ngiisi úgakizi gira kwokwo, ali mu
ba ayagaza Nahano, Rurema winyu.

6 «Hali ikyanya wangaba uli mu njira, un-
abone ingisha ku kiti, kandi iri haashi. Mwiꞌyo
ngisha, unagwane ihinyuni higweti higalaalira
amagi gaahyo, kandi iri higweti higabundira ut-
wananyuni twahyo. Yihyo hinyuni, utagire mbu
uhiyabiire, kuguma noꞌtwananyuni. 7 Ngiisi byo
ukwaniini ukugira naaho, utwale utwananyuni,
haliko unalikuule nyina. Kwokwo, lyo ugalonga
ukulama isiku nyingi, unabe ugendukiirwi.

8 «Ikyanya ugayubaka inyumbambyahya, uka-
soose ikigo mu matambi gaꞌkatwe. Kwokwo, iri
umundu angayiji tibuka kwiꞌyo nyumba, utak-
engeere wabetuzibwa umuko gwage.

9 «Ikyanya ugabyala imizabibu, utakolwe kwo
wagifusha mweꞌzindi mbuto. Iri wangagifusha
mweꞌzindi, umenye bwija kweꞌmimbu yoshi
igayami yulubala.

10 «Neꞌkyanya ugaaba uli mu lima, ishuuli na
punda, utakolwe kwo wabishwekera kuguma.

11 «Ikyanya ugayambala imirondo, utayam-
bale ímihange mu nuzi zoꞌbwoya kuguma na
zeꞌkitaani.

12 «Umulondo gwo ugakizi yambala, ukizi
gushwekera iminaganizo ku makano gaagwo
kwo gali gana.»

Imiziro ku luhande lwaꞌbakazi
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13 «Tudete ngoꞌmushosi angahisa umukazi,
anamúgwejere, ha nyuma anatondeere
ukumúshemya. 14 Uyo mushosi anamútyoze,
kiri noꞌkumúbangaaniza, ti: “E balya, nꞌgahisa
uyu mukazi, halikago, iri nꞌgamúmenya,
nanagwana keera agwejerwa noꞌgundi.”

15 «Kwokwo, yishe woꞌyo mukazi bo na ny-
ina, bakwiriiri bagendere abashaaja baꞌkaaya,
banabayereke utulangikizo kwoꞌmunyere wabo
atâli zaazi gwejerwa noꞌgundi mushosi. 16 Yishe
agabwira yabo bashaaja: “Uyu, ali munyere
wani. Nꞌgamúyangiisa noꞌyu mutaama. Haliko,
yoyo akoli gweti agamúkoroza.

17 «“Kyo kitumiri keera amúteeza urubanda,
ti: Ndaki múgwana akiri munyere. Aaho!
Lolagi akalangikizo ákayerekiini kwo âli mun-
yere.” Kwokwo, yabo babusi bakwiriiri bayaju-
ule ikyajo íkikatonyera kwoꞌmuko. Abashaaja
banayibonere umulondo gwo akayambala, ku
kyanya bakamenyana na yiba mu bushigi bwa
mbere, ha nyuma lyoꞌkuhisania.

18 «Haaho uyo mushosi, balya bashaaja
bagamúgwatiisa, gira bamúhane. 19 Na bwoꞌyo
mushosi akateeza umunyere woꞌMuhisiraheeri
urubanda, akwiriiri ahyule, mu kuheereza
shevyala ibingorongoro igana.* Na kwakundi,
akwiriiri abeere na mukaage halinde ikyanya
agaafwa.

20 «Haliko, hali ikyanya uyo mushosi
angaboneka kwo adeta ukuli, hatanaboneke

* 22:19 22.19 ibingorongoro igana Zâli riiri ubugira kabiri,
ifwaranga zeꞌngondo.
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akalangikizo kwoꞌyo mukazi âli ki riiri
munyere. 21 Kwokwo, bagayami twala uyo
mukazi ha mulyango gweꞌnyumba ya yishe.
Haaho, abashosi ba mu kaaya banamúyite,
mu kumúlasha amabuye. Mukuba, agaaba
keera agira ibala mu Bahisiraheeri, bwo âli
kizi sambana, anaki tuuziri mu mwa yishe.
Kwokwo, kwo mukwaniini ukulyosa amabi mu
kati kiinyu.

22 «E balya, hali ikyanya mwangagwata
umushosi agweti agashuleha muka uwabo.
Ndaakwo kundi! Bombi bakwiriiri bayami
yitwa. Kwokwo, kwo mugakizi shaaza amabi mu
Bahisiraheeri.

23 «Mu kaaya kalebe, hali ikyanya umushosi
angagwana umuhyakazi keera afundikwa,
anamúshulehe. 24 Emwe! Yabo bombi,
mugayami bahalamulira kwiꞌrembo lyaꞌkaaya,
munabayite mu kubalasha amabuye. Uyo
munyere, íbitumiri agayitwa, bwo atayamiza,
anashuba mu kaaya. Na íbitumiri uyo mushosi
agayitwa, bwo akayulubaza ishasha yoꞌwabo.

25 «Haliko, iri umushosi angagwana
umuhyakazi úkola mufundike mu mbingiro,
anamúbimbiire, anamúshulehe, kwokwo uyo
mushosi akwiriiri ayitwe. 26 Si uyo munyere
yehe, mutakolwe kwo mwamúhuma kwo.
Ndaabwo buhube bwo agira, úbwangatuma
agayitwa. Yago magambo, gashushiini
noꞌmundu úwangasimbukira kuꞌwabo, anayami
múyita. 27 Kwo na kwokwo, kwoꞌyo mushosi
agwanana iyo shasha mu mbingiro. Uyo muhya-
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kazi, kundu angayamiziizi, ndaaye úshuba
úgayiji múfuusa.

28 «Hali neꞌkyanya umushosi angagwana
umuhyakazi útazindi menyana noꞌmushosi,
anabe atazi fundikwa. Anamúbimbiire,
anamúshulehe, haliko banabagwate imbira.
29 Kwokwo, bwo keera ayulubaza uyo muhya-
kazi, akwaniini atange ibingorongoro makumi
gataanu byeꞌharija imwa yishe, anayami
múyabiira abe mukaage. Atanâye hanguulwe
kwo amúyimule.»

23
1 «Hatagirage umushosi úgayanga akasham-

bala ka yishe, gira atayiji kengeera ayulubaza
yishe bweneene.»

Ukuhandulwa ku bandu ba Nahano
2 «Umushosi, iri bangaba keera bamúsayula,

kandi iri bamúnongola ubwage bushosi, ata-
hangwirwi ukukizi yingira mu muhumaanano
gwaꞌbandu ba Nahano.

3 «Umwana weꞌkizira,* naye atahangwirwi
ukukizi yingira mu muhumaanano gwaꞌbandu
ba Nahano. Kiri naꞌbaana baage, halinde ikibusi
kyage kiꞌkumi batahangwirwi ukukizi yingira
mwo.

4 «Abahamooni, naꞌBamohabu, nabo bata-
hangwirwi ukukizi yingira mu muhumaanano
gwaꞌbandu ba Nahano. Kiri naꞌbaana
baabo, halinde ikibusi kyabo kiꞌkumi, nabo
batahangwirwi ukukizi yingira mwo. 5Mukuba,
* 23:3 23.3 Umwana weꞌkizira Ali mwana waꞌbabusi
ábatayangana ku njira íkwaniini.



Bukengeeze 23:6 lxxxv Bukengeeze 23:14

ikyanya mwâli kizi lyoka i Miisiri, batakayiji
músanganira neꞌbyokulya, kandi iri magoloovi.
Si bakamùtumira umunamaleere Balaamu
mugala Behoori, umutuulaga wa mu kaaya
keꞌPetoori, mu kihugo kyeꞌMezopotamiya. Uyo
Balaamu, banamúbulika, mbu ayiji mùdaaka.
6 Kundu kwokwo, Nahano, Rurema winyu
atanamúyuvwa. Yago magambo gaꞌmadaaki,
anagahinduula gabe goꞌkumùgashaanira, bwo
amùkuuziri. 7 Kwokwo, munyuvwirize. Irya
milala yombi, mutakolwe kwo mwanywana
ikihango mwe nabo.

8 «Haliko Abahedoomu boohe, utakizi ba-
neena, bwo bali beene winyu. Kiri naꞌBamiisiri
nabo, utakizi baneena. Mukuba, mukatuula mu
kihugo kyabo nga binyamahanga. 9 Yabo Bami-
isiri bo mukayijanwa ukulyoka imwabo, ikibusi
kyabo kya kashatu, bahangwirwi ukukizi yingira
mu muhumaanano gwaꞌbandu ba Nahano.»

Ukuyeruusibwa kwiꞌshumbi
10 «Ikyanya mugakizi gendi lwisa abagoma

biinyu, mutakizi yulubaza ho mushumbisiri.
11Ku mugani, iri muguma mu basirikaani biinyu
angayiyulubaza bushigi mu kuyihwana kwo,
akwiriiri ahuluke mu shumbi, atanaki lunguli
galuka. 12Kabigingwe, akwiriiri ayikarabe, abuli
galukira mu shumbi, mu hihwehwerwe.

13 «Ukwiriiri ukuyubaka umuhanda ibutambi
lyeꞌshumbi, habe ho mugakizi yitabaalira.
14 Yaho mu shumbi, ukwiriiri ukizi ba neꞌfuka,
gira ngiisi musirikaani úgakizi gendi yitabaala,
alonge ubulyo bwoꞌkuhumba ho agabiika
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imyanda. Anabe noꞌbulyo bwoꞌkushubi gifulira.
15 Kwokwo, ishumbi yinyu ikwiriiri ikizi ba
handu heruusibwa. Mukuba, Nahano, Rurema
winyu ali mu gilenga mwo mu kumùlanga, iri
anamùhimira abagoma biinyu. Neꞌri angayiji
bona íbitali nga byo, atangaki shubi mùbeera
hoofi.»

Mukizi kingira umuja úwamùtibitira mwo
16 «Umuja, iri angatibita sheebuja, halinde

mu kihugo kiinyu, mutakolwe kwo mwashubi
múgalulira imwa sheebuja. 17 Si mumúleke
mutuulanwe. Ye gatoola akaaya ka asi-
imiri ukubeera mwo. Utakolwe kwo wakizi
múlibuza.»

Ibala lyoꞌkushuleherana mu mbeero
18 «Hatagirage Umuhisiraheeri, kandi iri

Muhisiraheeri-kazi, úgakizi shiiba mu luheero
lweꞌmigisi, mbu anakizi shulehana mwo. 19 Kiri
neꞌmbembo íyahaabwa umushosi kandi iri
umukazi úli mu shulehana mwene kwokwo,
utakolwe kwo wagileeta mu nyumba ya Nahano,
kundu zangaba za kukwiza byo mwalagaania
imwage. Si abandu mwene yabo, bali mu
múyagaza bweneene!»

Ingaaba ízilahiziibwi
20 «Hali ikyanya wangakaaba uwinyu Muhisir-

aheeri ifwaranga, kandi iri byokulya, kandi
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iri ikindi kindu. We kongwa we! Mu kuy-
ishula, utakolwe kwo wamúbwira kwo akuyun-
gule. 21 Yukwo kuyungulwa, kwoki wan-
gakuhuuna ikinyamahanga. Si uwinyu Muhisir-
aheeri, nanga! Si kiri kizira! Ikyanya mu-
gaahika mu kihugo kyo mugagendi hyana, mu-
takizi sara ukuyungulwa noꞌwinyu Muhisira-
heeri. Kwokwo, lyo Nahano, Rurema winyu
agakizi mùgashaanira mu kati ka byoshi.»

Ukuhaana umuhango
22 «Iri wangabiika umuhango kwo hali

ikindu kyo ugatanga imwa Nahano, Rurema
winyu utakolwe kwo watindiriza ukugukwiza.
Mukuba, iri wangaleka ukugukwiza, ugaaba
keera wagira ikyaha, na Nahano agakuyishuza.
23 Haliko, iri wangaba utabiisiri umuhango,
ugayibeera uli shululu, buzira kyaha.
24Kwokwo, iri wangagira mbu ubiike umuhango
imbere lya Nahano, ndaanaye úwakushimya,
uyihangaane ukugukwiza.»

Íbiloziri indalo ya mwene winyu
25 «Iri wangalenga ha ndalo yeꞌmizabibu ítali

yeꞌmwawe, uhangwirwi ukudootola imihuli yo
ugaalya, halinde unayigute. Haliko, utakolwe
kwo habe imihuli yo ugateekera mu lugega,
mbu ugitaahane. 26 Kwo na kwokwo, iri wan-
galenga ha ndalo yeꞌngano ítali yeꞌmwawe, wan-
gakoleesa amaboko mu kushulumula ku mihuli.
Haliko, utakolwe kwo wakoleesa umugushu.»



Bukengeeze 24:1 lxxxviii Bukengeeze 24:6

24
Ukuyimula umukazi noꞌkushubi yanga

1 «Hali ikyanya umushosi angahisa umukazi.
Haliko ha nyuma, uyo mushosi anamúbone
kwaꞌkashembo, halinde atanaki músimiise.
Uyo mushosi, akwiriiri amúyandikire amaruba
goꞌkumúlahira, anamúheereza go, abuli
múyimula.*

2 «Uyo mukaage, hali ikyanya agahuluka,
anashubi yangwa noꞌgundi mushosi. 3 Haliko,
uyo yiba wa kabiri, hali ikyanya naye
angaba ataki músiimiri. Uyo wa kabiri
naye, anamúyandikire amaruba goꞌkusigaana,
anamúlubule. 4 Iri byangakoleka kwokwo,
ulya yiba wa mbere, ataki kwiriiri ukushubi
múgalukira. Mukuba, uyo mukazi agaaba
keera ayulubala. Neꞌri angashubi múyanga,
agaaba ayagaza Nahano, Rurema wage.
Kwokwo, ikihugo kyo agaaba amùheereza,
utaki kiyulubaze neꞌkyaha.»

Íbiloziri abahya
5 «Umushosi yeshi útáki hisa umukazi, atak-

wiriiri kwo ayami tumwa mwiꞌzibo. Na
kwakundi, batamúhuune ikitoolo. Si akwiri-
iri abeere mwomwo mu mwage, ku butoge
mwaka gwoshi hungu-hungu, agweti agasham-
baaza mukaage.»

Íbiloziri imbingo
6 «Hatagirage úgahuuna mwene wabo

imbingo, mbu amútwale amabuye goꞌkushya
* 24:1 24.1 Mataayo 5.31.
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ingano, kandi iri lushyo lwonyene. Iri angagira
kwokwo, hali ikyanya uyo mundu atangaki
longa byo agaalya.»

Íbiloziri ukuzimba Umuhisiraheeri
7 «Iri byangamenyeekana kwo muguma winyu

azimba uwabo Muhisiraheeri, anamúgire muja
wage, kandi iri amúguliisa, uyomundu akwiriiri
ayitwe. Kwokwo, lyo mugaaba mwalyosa amabi
mu kati kiinyu.»

Íbiloziri umulwazi woꞌmubembe
8 «Iri umundu angalwala umubembe,

mukizi yuvwiriza ngiisi byaꞌbagingi Balaawi
bagamùbwira,munabisimbahe. Mwe bakongwa
mwe! Mukizi gira nga kwo nꞌgamùkomeereza.
9 E balya, mukizi kengeera ngiisi byo Nahano
Rurema winyu, akagirira Miryamu mu njira, ku
kyanya mwâli kizi lyoka i Miisiri.»

Íbiloziri ingwati
10 «Iri wangakaaba umutuulani wawe ikindu

kirebe, utakolwe kwo wayifunda mu mwage,
mbu ugendi yiyabiirira ingwati ígayerekana
kwo ali mu mwenda gwawe. 11 Nanga! Ha-
liko, ukwiriiri uyisunge ha mbuga, halinde yehe
yenyene akuleetere yo. 12-13 Hali ikyanya uyo
mutuulani wawe angaba ali mukeni. Neꞌri
angakuhogolera umulondo mbu ibe yo ngwati,
utakolwe kwo gwalaala imwawe. Ukwiriiri
umúgalulire gwo mu hihwehwerwe. Neꞌkyanya
agagwejera, agaguyibwika, anakugashaanize.
Kwokwo, ugaaba wasimiisa Nahano, Rurema
wawe.»
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Tukizi gira íbikwaniini imwaꞌbakozi
14 «Iri wangaba uli mu koleesa umundu

útashobwiri, anali nakahuku, aba winyu
Muhisiraheeri, kandi iri kinyamahanga
kyo mutuliinwi, utahangwirwi kwo ukizi
múlibuza, kundu wangaba we mu múhemba.
15 Yuvwagwa! Bwo ali nakahuku, iyo mbembo
imúgooziri. Ku yukwo, ukizi múhemba ngiisi
lusiku, mutanakizi lindirira mu hihwehwerwe.
Mukuba, iri angatakira Nahano hiꞌgulu lyawe,
ugabonekana kwo uli munabyaha.»

Ngiisi mundu abetule umuteekerwa gwage
16 «Ababusi batakizi yitwa hiꞌgulu lyeꞌbyaha

byaꞌbaana baabo. Kiri naꞌbaana nabo, batak-
izi yitwa hiꞌgulu lyeꞌbyaha byaꞌbabusi baabo.
Haliko, ngiisi mundu akwaniini ayitwe hiꞌgulu
lyeꞌbyaha byage yenyene.»

Tukizi girira ábakekeriiri amiija
17 «Mutakizi lyalyania ibinyamahanga byo

mutuliinwi, kandi iri ifuuvi. Mutanakizi yabi-
ira umulondo gwa namufwiri nga ngwati.
18 Mukengeere kweꞌkyanya niinyu mwâli riiri
baja mu kihugo kyeꞌMiisiri, Nahano, Rurema
winyu akamùlyosa yo. Kyo kitumiri ngweti
ngamùkomeereza kwo mukizi simbaha yulu
lubaaja.

19 «Ikyanya ugaaba uli mu gesha, unakengeere
wayibagira imihuli miguma mu ndalo, utaki
galuke mbu yiji gilooza. Nanga! Ugilekere
ibinyamahanga byo mutuliinwi, kuguma
neꞌfuuvi, na banamufwiri. Kwokwo, lyo Nahano,
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Rurema winyu, agakizi kugashaanira mu byoshi
byo ugakizi kola.

20 «Na kwakundi, ikyanya ugaaba ugweti
ugatibula ibitumbwe byawe byeꞌmizehituuni,
utakolwe kwo wagaluka ukuyiji maliiriza
íbyasigala. Si ubilekerage ibinyamahanga byo
mutuliinwi, neꞌfuuvi, na banamufwiri.

21 «Neꞌkyanya ugayimbula imizabibu yawe,
unabe wayibagira imihuli, utagaluke mbu
uginongole. Si ugilekere ibinyamahanga
byo mutuliinwi, neꞌfuuvi, na banamufwiri.
22 Mukengeere kwo niinyu mwâli riiri baja
mu kihugo kyeꞌMiisiri. Kyo kitumiri ngweti
ngamùkomeereza kwo mukizi batabaala.»

25
Ubulyo bwoꞌkukizi twa imaaja

1 «Abahisiraheeri babiri, iri bangalongoola,
bakwaniini bagendere abatwi beꞌmaaja.
Muguma angayera, uwabo anayage. 2 Uyo
úwayaga, iri angaba akwaniini ukukubulwa,
umutwi weꞌmaaja agahanguula kwo agwejere
haashi. Kwokwo, anakubulwe ingoni
ukukulikirana noꞌbuhube bwo akagira.
3 Haliko, batataluse ingoni makumi gana. Iri
bangazitalusa, mugaaba mwamútindimaza
ukuhima ulugero.*»

Íbiloziri ingaavu

* 25:3 25.3 2 Bakorindo 11.24.
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4 «Ikyanya ugakoleesa ingaavu mu kubugu-
mula ingano, utakolwe kwo wakizi gishweka
ikinwanwa, mbu itagilye kwo.»

Ulubaaja hiꞌgulu lyoꞌkuhyaniisa
5 «Hali ikyanya umundu angaba ali

naꞌbatabana babiri, muguma anafwe átabuta.
Kwokwo, namufwiri úwasigwa, atahangwirwi
kwo ayangwe handi-handi noꞌmuhalashongo.
Haliko, yiba-wage akwiriiri amúhyane, abe
mukaage. 6 Noꞌmwana mutabana ye agatee
buta, akwaniini ayinikwe iziina lya nakufwa.
Kwokwo, kwiꞌziina lya nakufwa ligagenderera
ukulumbuusibwa mu Bahisiraheeri.

7 «Uyo mutabana, iri atangasiima ukuhyana
mukaage wage, uyo namufwiri, agagendera
abashaaja baꞌkaaya, anababwire kwokuno: “E
bataama, yibanie-wani, alahira ukumbyana.
Atanaloziizi ukulumbuusa iziina lya mwene
wabo mu Bahisiraheeri.”

8 «Kwokwo, yabo bashaaja bagahamagaliisa
uyo mutabana, banamúhanuule. Hali ikyanya
angayami shiikiza, ti: “Kuutu-kuutu! Ndali
ku mukazi.” 9 Kwokwo, uyo mukazi akwiriiri
amúyegeere imbere lya yabo bashaaja, anayami
múhogola ikiraato, anamútwire i malanga, ti:
“Loli kwo bali mu kizi gira umundu úwalahira
ukubutira mwene wabo.” 10 Ha nyuma,
mu Bahisiraheeri, bagakizi buuza iyo mbaga
kwokuno: “Inyumba ya úkahogolwa kiraato.”»

Íbilahiziibwi ikyanya kyeꞌmilongwe
11 «Hali ikyanya abashosi babiri bangaba bag-

weti bagalongoola. Muka muguma, anayiji
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gwatira uyo gundi mushosi i rwedwe, mbu lyo
afuusa yiba. 12 Uyo mukazi, mutamúkejeerere.
Si muyami mútwisa ikigasha.»

Mukizi koleesa ulugero úlukwaniini
13 «Mu ludaha lwawe, utakizi biika

mweꞌngerero ízisigiini, luguma lwoꞌkugera
ibizito, noꞌlwabo lwoꞌkugera ibyangu. 14 Mu
mwawe, utabe neꞌndengo zibiri ízisigiini,
nguma yoꞌkugera ibingi, neꞌyabo yoꞌkugera
ibiniini.

15 «Haliko, ukwiriiri ukizi ba neꞌbigerero
íbiyeniiri, neꞌndengo ízikwaniini. Kwokwo, lyo
ugalonga ukulama isiku nyingi mu kihugo kyo
Nahano agamùheereza. 16 Mukuba ingunge,
ikyanya ziri mu koleesa indengo ízisigiini, ziri
mu ba zayagaza Nahano, Rurema winyu.»

Muminike Abahamareki
17 «Mukizi kengeera ngiisi kwaꞌBahamareki

bakamùgirira, ikyanya mwâli kizi shaaga i
Miisiri. 18 Kundu mwâli koli shengusiri
noꞌmuluho, haliko batakatwaza Rurema. Si
bakayiji mùtegeera mu njira, banayami teera
abiinyu booshi ábâli sigiiri ha nyuma.

19 «Kwokwo buno, Nahano, Rurema
winyu agamùheereza ikihugo kwo
mukihyane. Kwokwo, akola agamùluhuusa,
mu kumùguluula mu bagoma booshi
ábamùzungulusiri. Ku yukwo, ikyanya
mugayingira mwo, muminike Abahamareki
booshi, halinde abandu booshi bayibagire kwo
bâli riiri ho. Yiri igambo, mutaliyibagire.»
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26
Mukizi tanga itomola

1 «Buno, mugagendi yingira mu kihugo kyo
Nahano, Rurema winyu amùheereza. Ikyanya
mugakigwata, munabe mukoli kituuziri mwo,
2 ngiisi muguma winyu akizi yabiira itomola
lyeꞌmimbu yo ayeza. Iyo mimbu, agibiike mu
lugega, anagitwale mu kaaya ko Nahano agaaba
atoola kwo akizi yikumbirwa mwo.

3 «Agendere umugingi úli mu kola mu yizo
siku, anamúbwire: “Zeene, nadeta imbere
lya Nahano, Rurema winyu, kwo nꞌgahika mu
kihugo kyo Nahano akakyula kwo aheereza
bashokuluza biitu.”

4 «Yulwo lugega, uyo mugingi agaluyabiira,
analutereke ku katanda ka Nahano, Rurema
winyu. 5 Lyeryo, nakutanga ituulo anadete
kwokuno: “Shokuluza wani âli riiri Muharaamu
woꞌkukizi jeba-jeba. Akamanukira i Miisiri, ali
naꞌbandu bagerwa naaho, anatuula yo. Ha
nyuma, abandu baage banayiji ba kanyegete,
banaba mulala úguhimbiri, banaba bikalage.
6 Haliko, Abamiisiri bakatuvindagaza, banat-
ulibuza. Emwe! Bakayami tugira baja ngana-
ngana.

7 «“Ikyanya twâli riiri yo, twanatabaaza Na-
hano, Rurema wa bashokuluza biitu. Yago
mahuuno giitu, anagayuvwa, anabona ngiisi
kwo twâli kizi shenguka. Mukuba, Abamiisiri
bâli kizi tukoleesa ku kahaati, iri banatuvin-
dagaza bweneene.

8 «“Kwokwo, Nahano anatulyosa i Miisiri
ku bushobozi bwage bwaꞌkahebuuza,
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mu kuyerekana ibyereso byeꞌkitangaaza.
9 Anaturongoora halinde hano handu,
anatuheereza kino kihugo íkiyeziri mwaꞌmata,
noꞌbuuki. 10 Kwokwo buno, ngoli tuuziri
mu kihugo kyo Nahano akambeereza, keera
nanayeza. Kyo kitumiri namúleetera lino
itomola.”
«Iyo mimbu, uyo mundu agitereke

imbere lya Nahano, Rurema winyu,
anafukame mu kumúyikumba. 11 Ha nyuma,
munashambaalire ngiisi byo Nahano, Rurema
winyu akamùheereza, mwenyene kuguma
neꞌmbaga ziinyu. Mubishambaalire muli
kuguma naꞌBalaawi, kiri neꞌbinyamahanga byo
mutuliinwi.»

Ikihande kiꞌkumi kikizi tangwa
12 «Ha nyuma lya ngiisi myaka ishatu, ugak-

izi tanga ikihande kiꞌkumi ku byo walonga,
unakiheereze Abalaawi, neꞌbinyamahanga byo
mutuliinwi, neꞌfuuvi, na banamufwiri. Kwokwo,
lyo nabo balonga ukukizi lya, banayigute ku
kyanya kyoshi kyo bali mu twaya twinyu.

13 «Unabwirage Nahano, Rurema wawe: “E
Nahano, mu byataluulwa imwawe, ndaakyo
íkiteerwa ku shinda kyo nasigalana mu
nyumba. Si byoshi nabiheereza Abalaawi,
neꞌbinyamahanga byo tutuliinwi, neꞌfuuvi, na
banamufwiri. Ee ma! Nꞌgakoleesa nga kwo
ukangomeereza mu maaja zaawe. Mu maaja
zaawe, ndaazo nabiika ha butambi, ndaanazo
nayibagira. 14 Bino byokulya bitaluule, ndaabyo
nꞌgalya ikyanya nâli mu kigandaaro. Kiri
neꞌkyanya nâli yulubiiri, ndaabyo nꞌgakomoola.
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Ndaanabyo nꞌgatanga imwa nakufwa. E Nahano,
Rurema wani, ngiisi byo ukambwira, byo na
byebyo nꞌgagira. 15 Wehe uyamiri utuuziri
mwiꞌgulu, ahandu heruusibwa. Kwokwo,
ukizi lola abandu baawe, Abahisiraheeri,
kiri neꞌkihugo kyo ukatuheereza. Emwe!
Kiyeziri mwaꞌmata, noꞌbuuki. Kwokwo, ukizi
tugashaanira, nga kwo ukalagaania bashokuluza
biitu.”»

Abahisiraheeri bali bandu ba Nahano
16 «Zeene, Nahano, Rurema winyu

amùkomeereza kwo mukizi kulikiriza yizi
maaja, na yaga mategeko. Mukizi zikulikiriza ku
mitima yinyu yoshi, na ku nzaliro ziinyu zooshi.
17 Zeene, mwalagaania Nahano kwo ye gaaba
Rurema winyu, na kwo mugakizi kola nga ngiisi
kwo aloziizi, iri munasimbaha imaaja zaage,
neꞌmigeeza yage naꞌmategeko gaage. Kwokwo,
ukizi músimbaha.

18 «Nahano zeene, keera akyula kwo
mugaaba beꞌmwage yenyene, nga kwo
keera akamùlagaania. Anadeta kwo
mukwaniini mukizi simbaha imaaja zaage
zooshi. 19 Iri mwangamúsimbaha kwokwo,
mugaaba mulala úguhimbiri, ukuhima
igindi milala yoshi. Munabe mwagingikwa
bweneene, munakuzibwe, munashaagwe,
munamenyeekane bweneene. Mugaaba mulala
mutaluule imwa Nahano, Rurema winyu nga
kwo keera akamùlagaania.»

IMIGASHANI NAꞌMADAAKI
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27
Abahisiraheeri bakengeera ikihango

1 Uyo Musa, kuguma naꞌbashaaja
baꞌBahisiraheeri, banakomeereza Abahisira-
heeri, ti: «Imaaja zooshi zo namùbwira zeene,
mukizi zisimbaha.

2 «Lusiku luguma, mugajabuka ulwiji
Yorodaani, gira muyingire mu kihugo kyo
Nahano, Rurema winyu keera akamùheereza.
Haaho, mukwaniini ukutoola amabuye
mahamu, munagashinge, munagabuge
kwoꞌluhemba. 3 Munagayandike kwo zirya
maaja zo namùheereza. Emwe! Ikihugo
kyo mugayingira mwo, kiyeziri mwaꞌmata,
noꞌbuuki. Biri nga kwo Nahano, Rurema wa
bashokuluza biinyu keera akamùlagaania.
4 Ikyanya mugaaba keera mwajabuka ulwiji
Yorodaani, mushinge yaga mabuye ku mugazi
Hebaali, munagabuge kwoꞌluhemba, nga kwo
namùkomeereza zeene.

5 «Yaho ku yugwo mugazi, muhayubakire Na-
hano akatanda kaꞌmabuye. Si yago mabuye, mu-
tagabaaje neꞌkyuma. 6 Haliko, mu kukayubaka,
mukoleese naaho amabuye ga mu ndalo. Ha
nyuma, mukizi tangira Nahano, Rurema winyu
amatuulo goꞌkusiriiza lwoshi. 7 Munakizi katan-
gira kiri na kwaꞌmatuulo goꞌkuyerekana in-
goome. Yago matuulo, mugakizi galiira haaho
imbere lya Nahano, Rurema winyu, munabe
mushambiiri. 8 Yago mabuye, ikyanya mu-
gaaba keera mwagashinga, mugayandike kwo
yizo maaja za Rurema, ku fwabe ízigasomeka
duba.
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9 «Ha nyuma, Musa, naꞌbagingi baꞌBalaawi, ba-
nashubi bwira abandu: “E Bahisiraheeri, mube
munyerere, muyuvwirize! Zeene, lyo mwaba
bandu ba Nahano, Rurema winyu. 10 Ku yukwo,
mukizi músimbaha, munakulikirize imaaja za-
age, neꞌmigeeza yage, nga kwo namùbwira
zeene.”»

11 Ku lwolwo lusiku, Musa anakomeereza
abandu kwokuno: 12 «Ikyanya mugaaba keera
mwajabuka ulwiji Yorodaani, umulala gwa Simy-
oni, noꞌgwa Laawi, noꞌgwa Hisakaari noꞌgwa
Yuda, noꞌgwa Yusefu, noꞌgwa Binyamiini, bagay-
imanga ku mugazi Gerizimu, mu kudeta am-
agambo goꞌkugashaanirana. 13 Ku yikyo kyanya,
umulala gwa Rubeni, noꞌgwa Gaadi, noꞌgwa
Hasheeri, noꞌgwa Zabulooni, noꞌgwa Daani,
noꞌgwa Nafutaali, yohe igayimanga ku mugazi
Hebaali, mu kudeta amagambo goꞌkudaakana.»

Amadaaki
14 Kwokwo, Abalaawi bagabwira abandu

kwiꞌzu lihamu kwokuno:
15 «Umundu, iri angabaaja umugisi mu biti,

kandi iri agujongolola mu byuma, anakizi
guyikumba ku bumbishwa, uyo adaakwe.
Si imigisi, iri mu girwa naaho naꞌmaboko
gaꞌbandu! Kinali kyagaza bweneene imwa
Nahano. Haaho, abandu booshi banashuvye,
ti: “Ee! Bikizi ba kwokwo.”

16 «Umundu, iri angagayiriza yishe, kandi iri
nyina, adaakwe. Abandu booshi banashuvye,
ti: “Ee! Bikizi ba kwokwo.”

17 «Umundu, iri angahongola ulubibi
lwiꞌtongo lya mwene wabo, adaakwe. Abandu
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booshi banashuvye, ti: “Ee! Bikizi ba
kwokwo.”

18 «Umundu, iri angahabura imbumi,
adaakwe. Abandu booshi banashuvye, ti:
“Ee! Bikizi ba kwokwo.”

19 «Umundu, iri angaba atali mu twaza
ibinyamahanga íbimùtuuziri mwo, kiri
neꞌfuuvi, na banamufwiri, adaakwe. Mukuba,
atali mu twaza imaaja ízidesiri hiꞌgulu lyabo.
Abandu booshi banashuvye, ti: “Ee! Bikizi ba
kwokwo.”

20 «Umundu, iri angashuleha akashambala
ka yishe, adaakwe. Mukuba, ali mu ba
ayulubaza yishe bweneene. Abandu booshi
banashuvye, ti: “Ee! Bikizi ba kwokwo.”

21 «Umundu, iri angashuleha ikitugwa,
adaakwe. Abandu booshi banashuvye, ti: “Ee!
Bikizi ba kwokwo.”

22 «Umundu, iri angashuleha mwali wage,
aba yishe ye múbuta kandi iri nyina, adaakwe.
Abandu booshi banashuvye, ti: “Ee! Bikizi ba
kwokwo.”

23 «Umundu, iri angashuleha navyala,
adaakwe. Abandu booshi banashuvye, ti:
“Ee! Bikizi ba kwokwo.”

24 «Umundu, iri angayita umutuulani wage
ku bumbishwa, adaakwe. Abandu booshi
banashuvye, ti: “Ee! Bikizi ba kwokwo.”

25 «Umundu, iri angayemeera imbuli,
gira agendi yita umuzira buhube, adaakwe.
Abandu booshi banashuvye, ti: “Ee! Bikizi ba
kwokwo.”

26 «Umundu, iri angaba atali mu kulikiriza
imaaja za Rurema, atanali mu zisimbaha,
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adaakwe. Abandu booshi banashuvye, ti: “Ee!
Bikizi ba kwokwo.*”»

28
Imigashani
(Balaawi 26.3-13; Bukengeeze 7.12-24)

1 «Imaaja za Nahano, Rurema winyu zo ng-
weti ngamùbwira zeene, iri mwangakizi ziyu-
vwiriza, munabe muzikulikiriziizi, haaho lyo
agamùkuza mube hiꞌgulu lyaꞌmahanga gooshi.
2 Iri mwangabamumúsimbahiri,mugakizi longa
iyi migashani yoshi:

3 «Mugakizi gashaanirwa mu twaya, kiri na
mu bishoola.

4 «Mugakizi buta abaana bingi, munakizi
yeza bweneene. Kiri neꞌbitugwa biinyu, bi-
nakizi yolola.

5 «Ibihinda biinyu bigayijula mweꞌbyokulya.
6 «Mugakizi gashaanirwa mu kugenda

kwinyu, na mu kugaluka kwinyu.
7 «Ikyanya abagoma bagakizi yiji mùteera,

Nahano agakizi mùhimira bo. Ngeeka mu
kumùyijira, bangayija mu njira nguma. Si mu
kumùtibita, bakizi shaabuka mu njira zirinda.

8 «Nahano, Rurema winyu agakizi
gashaanira ibihinda biinyu, kiri na byoshi
byo mugaakola. Neꞌkyanya agamùheereza
kirya kihugo, agakizi mùgashaanira mwo.
9 «Iri mwangakizi simbaha imaaja za

Nahano, Rurema winyu, munabe mutuuziri
nga kwo aloziizi, agamùsikamya, munabe

* 27:26 27.26 Bagalatiya 3.10.
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mulala gwage mutaluule, nga kwo keera
akamùlagaania. 10 Abandu beꞌmilala yoshi íri
mu kihugo bagaabona kwo keera amùhamagala
kwiꞌziina lyage. Kinatume bagakizi mùyoboha.
11 Akalagaania bashokuluza biinyu ikihugo.
Neꞌkyanya mugakituula mwo, agamùgaza
bweneene. Agamùheereza abaana bingi.
Neꞌbitugwa biinyu, binayolole. Kiri neꞌmimbu
yinyu nayo, inayere bweneene.

12 «Ikihinda kyaꞌmiiji íkiri mwiꞌgulu, Nahano
agamùyigulira kyo, mu kukizi mùniekeza invula
mu kihugo. Kwokwo, mu byoshi byo mugaagira,
agakizi mùgashaanira.
«Mugakizi kaabwa neꞌgindi milala. Si mwehe,

mutagakizi gendi kaaba. 13 Iri mwangakizi
kulikiriza imaaja za Nahano Rurema winyu,
munakizi zisimbaha, Nahano agamùgira mube
itwe, si mutâye be mukira. Mugakizi yama
muli hiꞌgulu lyaꞌbandi. Si ndaalwo lusiku
lwo mugaaba mwiꞌdako lyabo. 14 Yuvwagwi!
Yizo maaja, mutakolwe kwo mwazibambala,
mbu mugende ilumosho kandi iri ilulyo. Mu-
tanakolwe kwo mwakizi kulikira ibindi-bindi
íbiri mu yikumbwa, kandi iri kukizi bikolera.

Ubuhanya imwa ábatagakizi simbaha
(Balaawi 26.14-46)

15 «Zeene, ngweti ngamùheereza imaaja za
Nahano, Rurema winyu. Haliko, iri mutangakizi
músimbaha, kandi iri kumútwaza, mugayiji
gwatwa na yubu buhanya bwoshi:

16 «Mugadaakwa mu twaya, kiri na mu
mbingiro.
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17 «Ibihinda byeꞌbyokulya biinyu binabe
bikola bimaata.

18 «Mugagumba. Neꞌndalo, zinasibe.
Neꞌbitugwa biinyu, bitanayolole.

19 «Mugadaakwa mu kugenda kwinyu, kiri
na mu kugaluka.
20 «Na bwo mukamúyihindulira, mwanayilala

mu mabi, kyo kitumiri Nahano agamùdaakiriza,
halinde munashenguke. Byoshi byo mugakizi
kola, agakizi biyondobeza. Anayami mùminika,
munafwe duba.

21 «Nahano anamùbiike mweꞌkiija, halinde
anayami mùhotola. Na kundu agamùyingiza
mu kirya kihugo, haliko ndaaye úgasigala
mwo. 22 Nahano agamùyogogoza naꞌmalwazi,
halinde munahererekere. Mugalwala
ikikaraza neꞌshuushira likayu, naꞌmahere.
Muganahahazibwa neꞌbirigindi liꞌzuuba,
neꞌkikamo, neꞌkihuhuuta, noꞌlukungu. Ku
kasiisa, agamùdaaka mu ngiisi njira, halinde
munayami hera.

23 «Igulu, ligakizi boneka nga miringa.
Niꞌdaho linayumaguke nga kyuma. 24 Nahano
agahindula invula, ikizi ba lukungu
noꞌmushenyu. Yibyo byombi, bigaahona
ukulyoka mwiꞌgulu, halinde munashereezibwe.

25 «Nahano agaaleka abagoma biinyu
bamùhime. Ikyanya mugagendi bateera,
mugagenda mu njira nguma. Halikago,
ikyanya mugabatibita, mugashabukira mu njira
zirinda. Abandu baꞌmaami gooshi geꞌkihugo,
ikyanya bagaabona kwokwo, bagayami lenga
mweꞌkinyukura. 26 Emwe! Ibirunda biinyu,
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bigadotomolwa noꞌtunyuni. Kiri neꞌnyamiishwa
zinabijanganule, ndaanaye úgaziyimula.

27 «Nahano agamùbiika kwaꞌmahute, nga kwo
akagabiika ku Bamiisiri. Amagala giinyu, gagam-
era kweꞌbirole, noꞌluhere, noꞌmugosho. Yibyo
byoshi, mutagaahasha ukubibuka.

28 «Nahano agamùsirehya, anamùhumaaze,
anamùgire mube bishuushu. 29 Ikyanya
kyaꞌkalenge-renge, mugakizi genda mugweti
mugamamaata, nga mbumi. Ngiisi kwo mu-
gakizi geregeza ukugira, mutagagenduukirwa.
Ngiisi lusiku, abanyazi bagakizi mùtindimaza,
banamùzimbe, ndaanaye úgaki mùkiza mu
maboko gaabo.

30 «Kundu mwangaba neꞌshasha,
haliko ugundi mundu agayiji múnyaga,
anamúsambane. Na kundu mugayubaka
inyumba, si mutali mwe mugazituula mwo.
Na kundu mugabyala imizabibu, si mutali mwe
gatee giyimbula.

31 «Abandu bagamùyitira ingaavu munab-
wini, mutanazilye kwo. Bagamùnyaga bapunda
biinyu, mutanâye ki babone. Abagoma bi-
inyu bagamùtwala ibibuzi, ndaanaye woꞌkuyiji
mùvunaana.

32 «Bagala biinyu, kiri na banyere biinyu,
bagatwalwa mu buja i mahanga. Na kundu
mugalindirira umulege-rege gwoshi, ti: “Ngeeka
bagaki galuka”, shoobe! Mutagaahasha ukuba-
galula.

33 «Kundu muli mu himbuukira, mbu lyo
mulonga imimbu, haliko ibinyamahanga byo
mutayiji, bigamùkuusa yo. Bagakizi mùlibuza,
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noꞌkumùvindagaza. 34 Emwe! Ngiisi byo mu-
gaabona mu masu giinyu, bigamùsirehya.

35 «Nahano agamùlwaza amahere ku madwi
giinyu, na ku bibero biinyu, mutanalonge
ukukira. Yago mahere, gagakwira amagala
gooshi, ukutondeerera kwiꞌtwe, halinde ku
shando.

36 «Mwe na mwami ye mugayimika, Nahano
agamùtwalamweshi i mahanga. Yago mahanga,
mutagayiji. Kiri na bashokuluza biinyu nabo,
batagayiji. Haaho, mugakizi yikumba imigisi,
kundu ikabaajwa mu biti, na mu mabuye. 37 Iyo
munda Nahano agamùtwala, mugahuumira
abandu bweneene. Bagakizi mùshekeereza,
noꞌkukizi mùhonyoleza, honyo!

38 «Kundu mugakizi byala imbuto nyingi mu
ndalo, halikago mugakizi yimbula niini. Mukuba
inzige zigayiji zishereeza zooshi. 39 Mugabyala
imizabibu, munakizi gihwahuulira. Kundu
kwokwo, mutâye nywe ku divaayi yayo, mu-
tanayimbule kiri neꞌmihuli yayo. Mukuba,
ibishoolera bigagisivya.

40 «Ngiisi handumu kihugo kiinyu, hagaamera
ibiti byeꞌmizehituuni. Kundu kwokwo, mutagay-
ishiiga ku mavuta gaayo. Mukuba, ibitumbwe
byayo bigakizi holoka, bitanayera.

41 «Na kundu mugaabuta abaana bo batabana,
na boꞌbunyere, haliko mutali mwe mugabalera.
Si bagatwalwa imbohe i mahanga.

42 «Inzige zigayiji shereeza ibiti biinyu, kiri
neꞌbitumbwe mu mbingiro ziinyu.

43 «Ibinyamahanga íbigayiji tuula mu
mwinyu, byo bigaaba bihagarusi ngana-ngana.
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Haliko mwehe, mugaaba mifoolwa naaho.
44 Boohe, bo bagakizi mùkaaba ifwaranga.
Si mwehe, mutagalonga ihiteerwa ku shinda
hyo mwangabakaaba. Boohe, bo bagayama bali
ngiꞌtwe. Si mwehe, munayame muli nga mukira.

45 «Yago madaaki gooshi, gagaamùba kwo,
halinde gamùdugiirize. Gatanâyemùlyokerere,
halinde ku kyanya mugaafwa. Na íbitumiri
gagaamùba kwo, bwo mugaaba mutayuvwa
Nahano, Rurema winyu, munabe mutatwazi-
izi imaaja zaage, kandi iri amategeko go
akamùheereza. 46 Yago madaaki, gagakizi
yerekana kweꞌkihano kya Nahano kimùli kwo,
mwe neꞌbibusi biinyu, halinde imyakuula.

47 «Kundu muli mu genduukirwa, si
mutasiimiri ukukolera Nahano, Rurema
winyu ku bushambaale, na ku mutima
úgushenguusiri. 48 Ku yukwo, Nahano
agamùbiika mu maboko gaꞌbagoma, munakizi
bakolera mu buja. Mugakizi shalika, iri
munanyoterwa bweneene. Mugaabula
ibyambalwa, munabe banakahuku. Nahano
agamùtumira abatwali boꞌkumùvindagaza,
halinde ku kyanya agamùsivya.

49 «Nahano agaashimya ibinyamahanga uku-
lyoka hala, ku mbeka yeꞌkihugo. Yabo bandu,
mutayiji indeto yabo. Banayiji mùtibukira
kwo, nga kwo nyunda ali mu yivwima ku mu-
tumba. 50 Amalanga gaabo, gagaaba gazizibiiri.
Batanasimbahe abashaaja, kandi iri kukejeerera
abaana.

51 «Birya binyamahanga, bigashahula
ibitugwa biinyu, kiri neꞌmimbu yinyu, halinde
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munahere noꞌmwena. Batanamùsigire kiri
noꞌludete lweꞌngano, kandi iri divaayi, kandi iri
mavuta, kandi iri hinyana, kandi iri hyanabuzi,
kandi iri hyanahene. Si bagamùsivya-sivya
naaho.

52 «Kundu Nahano, Rurema winyu
agamùheereza ikihugo, haliko bagayiji
mùteera, banasokanane utwaya twinyu twoshi.
Na kundu mulangaliiri inzitiro ziinyu ngomu,
kwo zikizi mùsiikira, haliko bagamùlwisa,
banazigwise.

53 «Yabo bagoma, ikyanya bagasokanana ut-
waya twinyu, bagamùyogogoza bweneene, mu-
nakizi libuuka ngana-ngana. Ku yikyo kyanya
umwena gugamùkayira bweneene, halinde mu-
nakizi lya abaana biinyu boꞌbutabana na
boꞌbunyere bo Nahano Rurema akamùheereza.

54 «Kundu umushosi angaba ayamiri ali mu-
tuudu mu kati kiinyu, anali weꞌkimino, haliko
agahinduka, halinde anashombe mwene wabo,
kiri na mukaage ye bali mu laalanwa, naꞌbaana
bo asigiriini. 55 Ikyanya agaaba ali mu lya
inyama zaꞌbaana baage, agayoboha kwo batazis-
hangiire, bwo ndaakibyo bindi byo agaalya.
Ikyanya yabo bagoma bagamùyogogoza mu
twaya twinyu, mugalibuuka ngana-ngana.

56-57 «Umukazi naye, angaba ayamiri ali mu-
tuudu mu kati kiinyu, anabe weꞌkimino, an-
abe anonosiri bweneene, halinde atangaki fina
kwiꞌdaho. Halikago agashomba yiba ye bali mu
laalanwa, kiri noꞌmwana ye akayibutira, abamu-
tabana, kandi iri munyere. Agahikiira ukuyima
umwana ye alaala abuta. Na ku kyanya abagoma
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biinyu bagaaba bagweti bagamùyogogoza mu
twaya twinyu, mugateerwa noꞌmwena. Kyo
kitumiri uyomukazi agayifwija ukubisha abaana
baage, gira akizi balya yenyene.

58 «Aaho! Mukizi ba makengwa. Mukizi
kulikiriza amagambo gooshi ágali mu maaja
za Rurema, nga kwo gali mayandike mu kino
kitaabo. Munakizi simbaha Nahano, Rurema
winyu, mu kukizi huuza iziina lyage, na mu
kukizi liyoboha. 59Haliko, iri mwangakizi haasa-
haasa, Nahano yenyene agamùleetera amalibu
gaꞌkahebuuza, mwe neꞌkibusi kiinyu. Amalwazi
goꞌmungata-ngata gatagamùlyokerera. 60 Galya
malwazi gooshi go mukayoboha mu kihugo
kyeꞌMiisiri, agakizi mùleetera go, gamùgase.
61 Yuvwi! Nahano agamùbiika kwo ngiisi mal-
wazi, kiri naꞌmalibu ágatadesirwi mu kino ki-
taabo kyeꞌmaaja, halinde ku kyanya mugaafwa.
62 Kundu mwâli kanyegete nga ndonde, haliko
mugasigalana bandu bagerwa naaho. Mukuba,
mutakasimbaha Nahano, Rurema winyu.

63 «Yaho kare, Nahano âli siimiri
ukumùgashaanira noꞌkumùluza. Haliko buno,
agasiima ukumùzimiiza, halinde mutaki be ho.
Na kundu akamùheereza ikihugo, haliko agaki
mùkuusa mwo.

64 «Nahano agamùshabulira mu mahanga
mingi, ukushaagira heꞌkihugo kitonderiiri,
halinde ukuhisa ho kihekiiri. Mu yago mahanga,
mugakizi hoza imizimu yo mutayiji, na yo
bashokuluza biinyu nabo batakamenya. Iyo
mizimu inali migisi íkabaajwa mu biti, kandi iri
mu mabuye.
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65 «Mwiꞌyo milala, mutagajeberera mwo, mu-
tanalonge mwaꞌhandu hoꞌkuluhuuka. Si Na-
hano agamùbiika mwoꞌlushunguti. Naꞌmasu
giinyu, gagaaba mwoꞌlundanda, halinde mu-
natwike indege. 66 Kwokwo, mugaramba mu
migangaanwe, úbwakya-úbwayira, munakizi
yoboha. Munabe bandu bazira mulangaaliro
gwoꞌkuyama ho. 67 Ikyanya mugakizi bona
íbyakoleka, mugakizi juguma. Shesheezi, mu-
gakizi gerania, ti: “Yoho wee! Kákibe ko
kabigingwe.” Naꞌkabigingwe, munageranie, ti:
“Yoho wee! Líkibe yo shesheezi.”

68 «Nahano agamùgalulira mu kihugo
kyeꞌMiisiri mu kukoleesa amashuba. Kinali
kihugo kyo nꞌgamùlagaania kwo mutâye ki
kibone. Ikyanya mugaahika mwo, abashosi
naꞌbakazi, mugalooza ukuyiguliisa nga
mwangiba ngana baja. Kundu kwokwo, mutâye
bone woꞌkumùgula.»
AMAGAMBO MAZINDA GO MUSA

AKADETA
(28.69–30.20)

69 Yaga go magambo geꞌKihango kyo
Nahano akabwira Musa kwo aganywana
naꞌBahisiraheeri, ikyanya bâli riiri mu kihugo
kyeꞌMohabu. Kino kihango, akakiyushuula ku
gandi magambo go bâli mali gwanwa banywana
ku mugazi Horebu.

29
Musa ashubi kengeeza byo Rurema akagira
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1 Musa anakuumania Abahisiraheeri booshi,
anababwira: «Ikyanya mwâli ki riiri i Miisiri,
mukayibonera mwenyene ngiisi kwo Nahano
akayogogoza mwami wayo, kuguma naꞌbatwali
baage, neꞌkihugo kyage kyoshi. 2 Mukayibonera
ngiisi kwo Rurema âli kizi balibuza, mu kugira
amagambo gaꞌkahebuuza, ganamùsoomeza
bweneene. 3 Kundu kwokwo, halinde zeene
yibyo byoshi, Nahano Rurema atazindi
mùsobaanulira byo. Atanazindi mùshoboleesa
ukubona, kandi iri ukuyuvwa.

4 «Akahisa imyaka makumi gana, agweti
agamùrongoora mwiꞌshamba. Mwiꞌyo myaka,
imirondo yinyu, kiri neꞌbiraato biinyu,
bitakamùhulira kwo. 5 Ndaayo imikate yo
mukalya. Mutananywa idivaayi, kandi iri ikindi
kilalusa. Yibyo byoshi bikaba kwokwo, gira
lyo mulonga ukumenya kwo niehe nie Nahano,
Rurema winyu.

6 «Ha nyuma, ikyanya tukahika hano, Sihooni
mwami weꞌHeshibooni, bo na Hoogi, mwami
weꞌBashaani, banayiji tuteera. Kundu kwokwo,
twanabahima. 7 Twananyaga ikihugo kyabo,
twanakigabira beene Rubeni, na beene Gaadi,
neꞌkimaanye kya beene Manaasi. 8 Na bwo
mukanywana ikihango na Rurema, mukwiriiri
mukizi kikulikiriza. Kwokwo, lyo mulonga uku-
genduukirwa mu byoshi byo mugakizi gira.»

Ukusimbaha ikihango kya Rurema
9 Musa anashubi bwira Abahisiraheeri:

«Zeene, mugweti mugayimanga imbere lya
Nahano, Rurema winyu. Kwo na kwoku mweshi
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mukolaga yaha nganda-nganda, abatwali biinyu,
naꞌbimangizi biinyu beꞌmilala, naꞌbashaaja
biinyu, naꞌbalaliizi biinyu, kuguma naꞌbandi
bashosi. 10 Hali na bakiinyu, kiri naꞌbaana
biinyu. Munali kuguma neꞌbinyamahanga
byo mutuliinwi mu shumbi, ukutondeerera
ku batemi biinyu beꞌbiti, halinde ku bavwomi
biinyu.

11 «Buno, mukoli yimaaziri hano, gira muny-
wane ikihango na Nahano, Rurema winyu. Na
bwo keera akakibiikira indahiro, kyo kitumiri
aloziizi kwo mukinywanage mwe naye zeene.
12 Haahano zeene, lyo aganayerekana kwo muli
bandu baage. Naye anabe Rurema winyu, nga
kwo akamùlagaania. Kwokwo, kwo akashiikiza
imbere lya bashokuluza biinyu, Hiburahimu, na
Hisake, na Yakobo. 13 Kino kihango kyo tugany-
wana, kuguma neꞌyi ndahiro, kitali hiꞌgulu liinyu
naaho, 14 mwe mukoli yimaaziri hano imbere
lya Nahano, Rurema witu. Si biri na hiꞌgulu
lyeꞌbibusi biinyu byoshi.

15 «Mwehe mukengiiri ngiisi kwo tukatuula
i Miisiri, na ngiisi kwo tukalenga mu bihugo
byeꞌmahanga. 16 Mukayibonera imigisi yabo, na
ngiisi kwo iri mu yagazania. Iyo migisi, ikabaa-
jwa naaho mu biti, na mu mabuye. Neꞌgindi iri
mu tulwa mu harija, na mu nooro.

17 «Emwe! Mu kati kiinyu, muli abashosi
naꞌbakazi. Muli imbaga nyingi, neꞌmilala
mingi. Kwo muli mweshi, hatagire mundu
úgayihindulira Nahano, Rurema witu, mbu
agendi kolera imigisi yeꞌyo gindi milala. Mukuba
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iri angagira kwokwo, agaaba ngiꞌsina lilulu* íriri
mu hulusa kolobwe mu kati kiinyu.

18 «Yago madaaki, hali ikyanya muguma
winyu angagayuvwa, anayidese, ti: “Kundu ndi
mu haasa-haasa mu bitali nga byo, ndaalyo
igoorwa. Ngatuula naaho mu butoge.” Ehee!
Kundu angaba agweti agaadeta kwokwo, si
agayikululira umwama. Kiri naꞌbandu biija,
nabo agabaleetera gwo. 19 Umundu mwene
uyo, ku kasiisa Nahano atâye múkoge. Si
agayami múrakarira, anamúbiike kwaꞌmadaaki
gooshi ágadesirwi mu kino kitaabo. Na-
hano aganayami zimya iziina lyage mu kihugo.
20 Anayami mútwa mu Bahisiraheeri, halinde
anahanyagale, ukukulikirana naꞌmadaaki gooshi
geꞌkihango, nga kwo gali mayandike mu kino
kitaabo kyeꞌmaaja.

Nahano agaakola nga kwo akadeta
21 «Abijukulu biinyu, kuguma

neꞌbinyamahanga íbitamùtuuziri mwo,
bagayibonera ngiisi kweꞌkihugo kiinyu
kigahanyagala. Banayibonere naꞌmalwazi go
Nahano agamùbiika kwo. 22 Emwe! Ikihugo
kiinyu kyoshi, kigahinduka kibiriiti, noꞌmuloba.
Ndaayo mbuto yo bangaki byala mwo, kandi
iri íyangaki mina mwo. Ndaahyo íhyangaki
mera mwo. Yayewe! Kigashereezibwa
ngana, ngaꞌkaaya keꞌSoodoma, naꞌkeꞌGomora,
naꞌkeꞌHadima, naꞌkeꞌSeboyimu. Yutwo twaya
twoshi, Nahano akatushereeza ku buraakari
bwage.
* 29:17 29.17 Baheburaniya 12.15.
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23 «Abandu baꞌmahanga gooshi, bagabuuza:
“Emwe! Kituma kiki Nahano akayogogoza yiki
kihugo mwene yuku? Si agweti agakirakarira
ngana-ngana.”

24 «Bagalonga lino ishuvyo: “Nahano, Rurema
wa bashokuluza baabo, ikyanya akahulusa
Abahisiraheeri mu kihugo kyeꞌMiisiri, bakany-
wana ikihango. Halikago, yikyo kihango, banay-
iji kihongola. 25 Banakizi gendi kolera imigisi
yeꞌmahanga, iri banakizi giyikumba, kundu
batâli giyiji, itanâli riiri yeꞌmwabo. 26 Kyo kitu-
miri Nahano akarakarira abandu ba kino kihugo,
anababiika kwo gano madaaki mayandike mu
kino kitaabo. 27 Nahano anabakuusa mu kihugo
kyabo, mu kati koꞌburaakari, na ku bute bwingi.
Anabashabulira mumahanga, nga kwo mubwini
zeene.”

28 «Kwokwo, ngiisi íbibishamiri, biri
byeꞌmwa Nahano, Rurema witu. Haliko
ngiisi íbyabishuulwa, biri byeꞌmwitu, kuguma
naꞌbaana biitu, halinde imyakuula. Ku yukwo,
yizi maaja zooshi, tukwiriiri tukizi zisimbaha.

30
Abahisiraheeri bâye ki galukire Nahano

1 «Iyo migashani yoshi, na yago madaaki
gooshi, keera namùyerekaga byo. Yibyo byoshi,
ukukoleka, bigakoleka. Kwokwo, ikyanya Na-
hano, Rurema winyu agamùshabulira mu gindi
milala, lyo mugabikengeera.

2 «Lyeryo, lyo mugamúgalukira, mwe
naꞌbaana biinyu, munamúyuvwirize ku
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mutima gwinyu gwoshi, na ku nzaliro ziinyu
zooshi, munakizi kulikiriza imaaja zooshi zo
namùheereza zeene. 3 Haaho, lyo Nahano,
Rurema winyu agashubi mùgirira amiija,
mu kumùyuvwirwa indengeerwa, anashubi
mùkuumania mu milala yo akamùshabulira
mwo.

4 «Kundu mwangaba mukatwalwa ku mbeka
yeꞌkihugo, Nahano, Rurema winyu agagendi
mùlooza, anamùlyose yo. 5 Anamùgalulire
mu kihugo kya bashokuluza biinyu, kinashubi
ba kyeꞌmwinyu kandi. Kwokwo, kwo Na-
hano agamùgashaanira, anamùluze, halinde
munaluguuke ukuhima bashokuluza biinyu.

6 «Nahano, Rurema winyu agayeruusa im-
itima yinyu, kiri neꞌmitima yeꞌbibusi biinyu,
munakizi múkunda ku mitima yinyu yoshi, na
ku nzaliro ziinyu zooshi, halinde munalonge
ukulama.

7 «Amadaaki gooshi go nꞌgamùbwira, Nahano
agagabiika ku bagoma biinyu. Mukuba, bali mu
mùgayiriza, iri banamùlibuza.

8 «Haliko mwehe, mugakizi shubi simbaha
Nahano, munakizi kulikira imaaja zaage, nga
kwo ngweti ngamùbwira zo zeene. 9 Haaho, mu
byoshi byo mugakizi gira, agamùgashaanira,
munabute abaana bingi. Ibitugwa biinyu
binayolole. Neꞌmbuto ziinyu zinayere.
Nahano, Rurema winyu agasiima ukushubi
mùgashaanira, nga kwo âli kizi gashaanira
bashokuluza biinyu.

10 «Kwokwo,mukizi simbaha Nahano, Rurema
winyu. Munakizi kulikira amategeko gaage,
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neꞌmaaja zaage, nga kwo ziyandisirwi mu kino
kitaabo. Neꞌkyanya mugakizi zisimbaha, kube
ku mutima gwinyu gwoshi, na ku nzaliro ziinyu
zooshi.

Mutoole ukulama, kandi iri ukufwa
11 «Imaaja zo namùheereza zeene,

zitamùzidohiiri, zitanali hala. 12 Zitali mwiꞌgulu,
mbu lyo mudete: “Aaho! Nyandi úgashonera
mwiꞌgulu, gira agendi tuloogeza zo, anayiji
tuyigiriza zo, halinde tukizi zisimbaha?”
13 Zitanali i kajabo keꞌnyaaja, mbu lyo mudete:
“Nyandi úgajabuka inyaaja, gira agendi
tuloogeza zo, anayiji tuyigiriza zo, halinde tukizi
zisimbaha?” 14 Si yizo maaja, ziriiri mu tunwa
twinyu, na mu mitima yinyu. Ku yukwo, mukizi
zisimbaha.*

15 «E Bahisiraheeri, lolagi, zeene imbere
liinyu, luhande luguma, nabiika ubulamu
neꞌmigashani. Noꞌlundi, nabiika ulufu niꞌdaaki.
16 Aaho! Ngweti ngamùkomeereza zeene,
kwo mukizi kunda Nahano, Rurema winyu.
Munakizi gira ngiisi kwo aloziizi, mu kusimbaha
amategeko gaage, neꞌmaaja zaage, neꞌmigeeza
yage. Kwokwo, lyo mugalonga ukulama,
munakizi yushuuka. Neꞌkyanya mugagendi
hyana ikihugo, Nahano agakizi mùgashaanira.

17 «Haliko, hali ikyanya
mwangamúyihindulira, munabe mutaki
músimbahiri, munayishimuze ukukizi
yikumba ibindi-bindi íbiri mu yikumbwa, iri
munabikolera. 18 Iri mwangagira kwokwo,
* 30:14 30.12-14 Barumi 10.6-8.
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namùkengula zeene, ku kasiisa mugashereera
lwoshi-lwoshi. Na kundu mugagendi hyana
kirya kihugo i kajabo koꞌlwiji Yorodaani, haliko
mutagakiramba mwo isiku nyingi.

19 «Buno, ngweti ngabiika igulu neꞌkihugo,
bibe tumasi imwinyu. Kwokwo, mutoole.
Uluhande luguma, nabiika ubulamu
neꞌmigashani imbere liinyu. Noꞌlundi, nabiika
ulufu naꞌmadaaki. Mutoolage ubulamu, lyo
mulonga ukuba ho, mwe naꞌbaana biinyu.
20 Mukizi kunda Nahano, Rurema winyu.
Munakizi músimbaha. Munakizi múyibiika
kwo. Kwokwo, lyo mugalonga ukulama imyaka
mingi mu kihugo kyo Nahano akalagaania
bashokuluza biinyu Hiburahimu, na Hisake, na
Yakobo.»

MUSA ALAGA
31

Musa abiika Yoshwa ahandu haage
1 Musa anashubi bwira Abahisiraheeri booshi

kwokuno: 2 «Buno, nahisa imyaka igana na
makumi gabiri mbusirwi, ndanaki shobwiri
ukumùyimangira. Nahano keera akanambwira
kwo ndagajabuka ulwiji Yorodaani. 3 Kwokwo,
yenyene ye kola úgakizi gendaga imbere liinyu.
Neꞌkyanya mugagwana ibinyamahanga, agakizi
mùsiviza byo, anamùheereze ikihugo kyabo.
«Buno, Yoshwa ye kola úgamùyimangira, nga

kwo Nahano keera akadeta. 4 Abandu beꞌrya
milala, Nahano agabasivya, nga kwo akasivya
Sihooni, bo na Hoogi, abaami baꞌBahamoori,
kuguma neꞌkihugo kyabo.
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5 «Yabo bandu, Nahano agababiika mu
maboko giinyu, munagire nga ngiisi kwo
nꞌgamùtegeka. 6 Mugakizi gendanwa na
Nahano, Rurema winyu. Atâye mùsige, atanâye
mùhemukire. Íbiri ho, musikame naaho,
munabe bikalage. Mutayobohe, mutanajugume
imbere lyabo.»

7Ha nyuma, Musa anahamagala Yoshwa. Neꞌri
bakaba bakola imbere lyaꞌBahisiraheeri booshi,
anamúbwira: «Usikamage, unabe kikalage.
Nahano akalagaania bashokuluza biinyu kwo
agamùheereza ikihugo. Aaho! We kola ugaron-
goora Abahisiraheeri iyo munda. Yikyo kihugo,
we gabahyaniisa kyo. 8 Nahano yenyene agaaba
kuguma na naawe, ye ganakizi genda imbere
lyawe. Atâye kusige, atanâye kuhemukire.
Kwokwo, utayobohage, utanatwike indege.»

Musa asikiiriza abagingi imaaja
9 Yizo maaja, Musa anaziyandika,

anazisikiiriza abashaaja baꞌBahisiraheeri,
kuguma naꞌbagingi baꞌBalaawi. Bo banâli
kizi betula Akajumba keꞌKihango kya Nahano.
10-11 Anababwira: «Ku mbeka ya ngiisi myaka
irinda, mukizi koga beene winyu imyenda
yo bamùliiri mwo. Haaho, mukizi somera
abandu imaaja ku kyanya kyoꞌlusiku lukulu
lweꞌbitunda. Yizo maaja, mugakizi zisoma
imbere lyaꞌBahisiraheeri booshi. Bagakizi yija
imbere lya Nahano, Rurema winyu mu kaaya
ko agaaba atooziri. Ku yukwo, booshi bagakizi
ziyuvwa.
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12 «Mukuumanie abandu booshi,
abashosi naꞌbakazi, kuguma naꞌbaana, kiri
neꞌbinyamahanga byo mutuliinwi mu twaya
twinyu. Yizo maaja, mukizi basomera
zo, halinde balonge ukuziyuvwa, banakizi
zisimbaha, halinde banagingike Nahano,
Rurema winyu. 13 Kiri naꞌbaana biinyu, kundu
batazi zimenya, nabo bagaziyuvwa, banayige
ukukizi gingika Nahano, ku kyanya kyoshi
mugatuula mu kihugo kyo mugweti mugagendi
hyana, i kajabo koꞌlwiji Yorodaani.»

Nahano agwanwa adeta hiꞌgulu lyoꞌbuhuni
14 Nahano anashubi bwira Musa: «Ulwawe,

keera lwamalaga. Kwokwo, uhamagale Yoshwa,
munayingiranwemwiꞌheema lyeꞌmihumaanano.
Mwomwo, mwo ngamútegekera.»
Kwokwo, Musa bo na Yoshwa, banagenda

mwiꞌheema lyeꞌmihumaanano. 15 Yumwo
mwiꞌheema, Nahano anabahulukira kwo mu
nguliro yeꞌkibungu. Iyo nguliro, yanayimanga
ha mulyango gwiꞌheema.

16 Lyeryo, Nahano anabwira Musa kwokuno:
«Lolaga! Ukola ugagenda imunda lukalamuka.
Si yaba Bahisiraheeri, baganyiyogookola. Ba-
natondeere ukukizi yikumba imigisi ya mu ki-
hugo kyo bagagenda mwo. Kiri neꞌkihango kyo
tukanywana twe nabo, bagakihongola.

17 «Kyo kitumiri ngabarakarira, na mbajande.
Ngababisha amalanga gaani, halinde igindi mi-
lala inayiji baminika. Kwokwo, bagalonga amal-
ibu mingi bweneene, banabwirane, ti: “E balya,
lolagi ngiisi kwo yubu buhanya bwatuhikira.
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Kuli kudeta kwo Rurema atakiri kuguma na
nyiitu.” 18Na kundu bayiganyire mwene yukwo,
si ngagenderera naaho ukubabisha amalanga
gaani. Mukuba, bagaaba bakola mu gira amabi
bweneene, mu kuhindukira ibindi-bindi íbirimu
yikumbwa.

19 «Buno, e Musa mwe na Yoshwa! Muyandike
luno lwimbo, munaluyigirize Abahisiraheeri.
Nabo, banalusingule mu mitima, gira lukam-
beere kamasi. 20 Mukuba, ndoziizi ukuyingiza
yaba bandu mu kihugo, íkiyeziri mwaꞌmata,
noꞌbuuki. Keera nꞌgakilagaania bashokuluza
baabo, mu kubiika indahiro. Bagakizi lya,
banayigute, halinde banajege.
«Haliko ha nyuma, bagahindukira ibindi-bindi

íbiri mu yikumbwa, banakizi biyikumba. Si
niehe, bagakizi ngayiriza, iri banahongola iki-
hango kyo tukanywana twe nabo. 21 Ikyanya
yubwo buhanya naꞌmalibu bigabatibukira kwo,
lyo yulwo lwimbo lugaaba kamasi koꞌkubalega.
Kiri naꞌbaana baabo, na bijukulu baabo, batâye
luyibagire. Ngiisi byo bashungisiri ukugira, ngoli
biyiji, kundu ndazi bayingiza mu kihugo kyo
mbalaganiziizi.»

22 Kwokwo, ku lwolwo lusiku, Musa
anayandika yulwo lwimbo, analuyigiriza
Abahisiraheeri.

23 Ha nyuma, Nahano anakomeereza Yoshwa
mugala Nuuni, ti: «Usikamage, unabe kikalage.
Mukuba, we gahyaniisa yaba bandu ikihugo kyo
nꞌgabalagaania, mu kubiika indahiro. Kwokwo,
tugakizi yamanwa.»
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24 Kwokwo, Musa anayusa ukuyandika am-
agambo gooshi geꞌmaaja za Rurema mu kitaabo.
25 Ha nyuma, anabwiraga abagingi baꞌBalaawi,
balya ábâli kizi betula Akajumba keꞌKihango kya
Nahano, kwokuno: 26 «Yiki kitaabo kyeꞌmaaja za
Rurema, mukiyabiire, munakibiike ha butambi
lyaꞌKajumba keꞌKihango kya Nahano, Rurema
winyu. Kigabeera haaho, kakizi ba kamasi
hiꞌgulu lyaꞌBahisiraheeri.

27 «Nyiji bwija kwo balyagagi mindagabika,
banayamiri bali bahuni. Iri bangakizi huna
ku kyanya ngiri ha kati kiinyu, ka itali yo
haahe kwo bagakizi huna imbere lya Nahano,
ku kyanya ngoli fwiri. 28 Buno, mungumanize
abashaaja booshi, kuguma naꞌbimangizi biinyu
beꞌmilala. Ngababwira yaga magambo gooshi.
Ikihugo niꞌgulu, bigabeera tumasi hiꞌgulu lyabo.
29 Ku kasiisa, nyiji kweꞌkyanya ngaaba keera
nafwa, Abahisiraheeri bagabihuuka. Kundu
nꞌgabayereka injira, haliko bagagijanda. Mu
siku ízigayija, bagahanyagala, bwo bâli kizi kola
amabi, halinde banayagaza Nahano.»

Musa ayimbira Nahano
30 Ha nyuma, Musa anayimba luno lwimbo,

imbere lyaꞌBahisiraheeri booshi:

32
1 «Ewe igulu! Tegeereza! Ngola ngayimba.
E kihugo, yuvwiriza amagambo gaani.
2 Amigirizo gaani, muleke gafukumuke ku mb-

uto, nga nvula yoꞌmunjogi-njogi.
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Amagambo gaani, gashaabuke nga kimi ku
kishuka.

3 Ngayivuga iziina lya Nahano, Rurema witu.
Mukuba, Nahano ye mukulu, 4 ye na lwala.
Imikolezi yage ikwaniini.
Neꞌnjira zaage zooshi, ziri zoꞌkuli.
Rurema witu ali mwemeera, ndaanago mahube

go ali mu gira.
Ayamiri ali mu gira íbikwaniini, na íbiri

byoꞌkuli.

5 «Haliko, mwe bandu ba kino kibusi, mukoli
bihuusiri.

Mugweti mugashobania íbiri byoꞌkuli.
Munakoli gwasirwi neꞌshoni, bwo mutakiri

baana ba Rurema.
6Muli bandu bahwija, munakoli sirehiri,
Aaho! Ka kwokwo, kwo mugakizi kolera Na-

hano?
Aaho! Ka Nahano atali ye yisho?
Ka atanali ye kamùbumba, anamùsikamya?

7 «Mukengeere isiku za keera.
Mukizi salira ku bibusi íbikalenga.
Mubuuze bayisho, na bashokuluza biinyu,
bagamùganuulira íbikaba.
8 Rurema úli hiꞌgulu lya byoshi, ikyanya akagab-

ulira abandu ibihugo,
lyo akanayami bahandula.
Akabiikira ngiisi mulala ulubibi,
ukukulikirana noꞌmuharuuro gwaꞌbaganda.
9 Haliko, Abahisiraheeri bo bandu baage.
Yabo beene Yakobo bali beꞌmwage.
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10 «Nahano akagwana abandu baage
mwiꞌshamba,

ahandu imirunga yâli kizi mokera.
Anakizi baliisa, noꞌkukizi bayigiriza.
Anakizi bakingira nga mboni yiꞌsu.
11 Anaba nga nyunda úli mu hinda hiꞌgulu

lyeꞌngisha yayo,
agweti agakomeereza ibyana byage ukubalala.
Ali mu yajuula ibyubi, gira abitege,
anabitwale ku byubi byage.
12 Nahano yenyene âli kizi rongoora abandu

baage.
Ndaaye gundi mu biri mu yikumbwa úwâli kizi

mútabaala.
13 «Akabaleeza mu marango,
anabaliisa imimbu ya mu yikyo kihugo.
Anabadahira ubuuki mu nyaala,
anabamegeza imizehituuni ku lwajwe.
14 Banakizi kama amata mu ngaavu, na mu

bibuzi, na mu mbene.
Banakizi longa inyama zeꞌbyanabuzi, na

zeꞌbipanga, na zeꞌbihebe.
Banakizi lya ingano nyiija.
Banakizi kanda idivaayi mu mizabibu, banakizi

ginywa.

15 «Kwokwo, kundu Abahisiraheeri bakajega,
haliko banahuna imbere lyage.

Emwe! Bakalya, banajega, banafiika.
Ha nyuma, banajanda Rurema wabo, kundu ye

kababumba.
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Bakagayiriza lukiza wabo, kundu ali lwala
lukomu.

16 Abahisiraheeri bakamúvyula mwoꞌluugi,
mu kuyikumba ibindi-bindi íbiri mu
yikumbwa.

Bakamúyagaza, mu kukizi biyikumba, binali
bya kuyagazania naaho.

17 Bâli kizi tangira imizimu amatuulo
goꞌkusiriiza, itanali ye Rurema.

Si iri migisi yo batashubi yiji.
Yâli riiri mihyahya, ítayijikiini.
Kiri na bashokuluza baabo, batakagimenya.

18 «E Bahisiraheeri, si keera mukagayiriza Lwala,
anali ye kamùbuta.

Mukayibagira Rurema, anali ye tumiri muli
bagumaana.

19 Ikyanya abaana ba Nahano, abatabana
naꞌbanyere, bakagira kwokwo,

anabona, anaraakara, anabalahira.
20Anadeta: “Yaba, bakoli bihuusiri ngana-ngana.
Batanali bemeera.
Kwokwo, ndagaki batanduula.
Aaho! Leka tulole ngiisi ho bagaherera.
21 Ikyanya bakakolera imigisi yabo, itanali ye

Rurema, lyo bakanvyula mwoꞌluugi.
Bakandaakaza neꞌmigisi yabo ya busha-busha.
Ku kasiisa, ngola ngagashaanira abandi bandu,

halinde nabo bayuvwe uluugi.
Emwe! Ngabayagaza, mu kugashaanira ugundi

mulala, gunali muhwija.
22 Uburaakari bwani, buli mu yaka nga muliro,
bunali mu yika, halinde i nakwere.
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Buli mu siriiza íbiri mu mera kwiꞌdaho.
Buli mu jigiivya haashi, halinde indaliro

zeꞌmigazi.
23 Yabo Bahisiraheeri, ngabalunda kwoꞌbuhanya

bukayu,
na mbalashe-lashe mweꞌmyambi yani yoshi.
24 Bagashalika bweneene, halinde banajambe

ngana-ngana.
Bagaminikwa niꞌshuushira, naꞌgandi malwazi.
Ngahanguula inyamiishwa ndangi zikizi bajan-

ganula.
Banakomwe neꞌmijoka íri neꞌmbola, inali mu

yibulula kwiꞌdaho.
25 Abaana baabo, bagayitirwa mu mitalimbwa.
Booshi mu nyumba, bagahuumirwa, banahole.
Imisore, imitabana neꞌminyere, igahuumirwa,
kuguma naꞌbaana ábakiri mu yonga, kiri

naꞌbashaaja.

26 «“Nâli desiri kwo ngabaminika lwoshi-lwoshi,
halinde bataki kengeerwe mu kihugo.
27Haliko nꞌgayoboha kwaꞌbagoma baabo bagan-

jekeereza.
Banganakengeera bayiteba, ti:
‘Nahano atali ye kabaminika,
Si twe tukabahima.’
28 «“Yabo bandu, ndaabwo bwenge bahiiti.
Batanali mu sobanukirwa.
29 Báki be bitegeereza, nga ábali mu

sobanukirwa.
Bangamenyiri ngiisi kwo bagaahera.
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30 Aaho! Koꞌmugoma muguma naaho angay-
imwiri Abahisiraheeri kihumbi?

Kaꞌbagoma babiri bangayimwiri Abahisiraheeri
bihumbi ikumi?

Aahabi! Bitangashobosiri. Kundu kwokwo
niehe, nie Nahano, ulwala lwabo,

nie kaleka abagoma baabo babahime.

31 «“Abagoma baabo, bayiji-yiji kwo ye bali mu
yikumba,

atali nga Rurema waꞌBahisiraheeri.
32 Abagoma biitu bali ngoꞌmulandira

úgwabyalwa mu ndalo zeꞌSoodoma na
zeꞌGomora.

Bali nga muzabibu úguli neꞌmihuli milulu, inali
mwo kolobwe.

33 Umutobo gwayo, guli nga mbola zoꞌmujoka.
Gugweti ulubola nga lweꞌkiloba.

34 «“Lolagi buno! Yaga gooshi, nie Nahano,
ngasingwiri mu mbiikiro.

Nagasingula bwija, ho gatagateereka.
35 Ndoziizi ukuyihoola, na mbaheereze ngiisi

íbibakwaniini.
Ulusiku lwo bagashereezibwa kwo, lukola hoofi.
Bagayami teerwa noꞌbuhanya kinaliguma.”

36 «Abahisiraheeri bagerwa naaho bo bagasi-
gala.

Imisi yabo, inabe keera yamala.
Baguma baabo, banabe bakola baja.
Haaho, Nahano agabayuvwirwa indengeerwa,
anabaheereze íbibakwaniini.
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37 Agabuuza, ti: “Buno, bo bali mu yikumba
balyagagi hayi?

Si bâli kizi gendi yibisha imwabo!
38 Ehee! Bâli kizi lya ibitugwa byo mwâli kizi

tanga ituulo lyoꞌkusiriiza,
banâli kizi nywa amaavu go mwâli kizi batan-

gira.
Aaho! Baabo, bayimukage, gira bayiji

mùtabaala,
banabe bo bagayiji mùkingira.

39 «“Lolaga! Si nienyene nie Rurema!
Ndaaye gundi, átali niehe naaho.
Nie mu yita, na ndi nie mu lamiisa.
Ndi mu yita umundu, na njubi múheereza

ubugumaana.
Keera namùkomeeresa. Haliko buno, ngola

ngamùkiza.
Ndaaye úwanganyugutula umundu mu maboko

gaani.
40 Buno, ndi mu golola ukuboko mwiꞌgulu, na

ngyule kwokuno:
Ku kasiisa, niehe nyamiri ho imyakuula.
41 Ndi mu tyaza ingooti yani, na ngiyugihye.
Abagoma baani, ngola ngabatwira ulubaaja.
Ngola ngabayihoola.
Ngiisi ábagweti bagangayiriza, ngabahemba

íbibakwaniini.
42 Ingooti yani, igatongeera abagoma baani.
Na ndobeke imyambi yani mu muko gwabo.
Ndaayo ndwani ígatoloboka,
Ábagwatwa imbohe, igabayita.
Inatole amatwe geꞌbirongoozi byabo.”
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43 «Mwe bandu mweshi, mubandire Nahano
akabuuli, awi yiyi yiyi!

Mukuba, ye mu yihoolera umuko gwaꞌbakozi
baage.

Ali mu yihoola abagoma, noꞌkubaheereza ngiisi
íbibakwaniini.

Haliko, abandu baage, kiri neꞌkihugo kyabo, ali
mu biyeruusa.»

44 Yulwo lwimbo, Musa anayija bo na Yoshwa
mugala Nuuni, banakizi deta amagambo gaalwo
gooshi, halinde abandu booshi banaluyuvwa.

Amategeko mazinda ga Musa
45 Yago gooshi, ikyanya Musa akayusa ukuga-

menyeesa Abahisiraheeri, 46 anababwira: «Am-
agambo gooshi ga mu yizi maaja, keera
namùheereza go zeene. Kwokwo, mugasin-
gule bwija mu mitima yinyu. Munagayigi-
rize naꞌbaana biinyu, halinde bakizi gasimbaha
gooshi. 47Mukuba, yizi maaja, kitali kindu busha
imwinyu. Si ziri mu mùbiika mwoꞌbugumaana.
Na ku njira yazo, mugalonga ukulama isiku
nyingi mu kihugo íkiri i kajabo koꞌlwiji Yoro-
daani.»

Nahano amenyeesa kwo Musa akola agaafwa
48 Lwolwo lusiku, Nahano anabwira Musa:

49 «Ugendi shona ku mugazi Habariimu, mu
kihugo kyeꞌMohabu. Guli i kajabo kaꞌkaaya
keꞌYeriko. Ushone kwiꞌrango lyoꞌmugazi Nebo,
unalangiize ikihugo kyeꞌKaanani. Mukuba,
yikyo kihugo, kyo ngaheereza Abahisiraheeri,
bukizi ba ubuhyane bwabo.
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50 «Ikyanya ugaaba keera wagushona kwo,
ugafwira haaho, unagende imunda lukala-
muka. Kiri na mwene winyu wa Harooni
keera akafwira ku mugazi Hoori. Naye ak-
agenda imunda lukalamuka. 51 Mwe na Ha-
rooni, mwembi mukambubira bweneene im-
bere lyaꞌBahisiraheeri. Mukuba, ikyanya
mwâli riiri haꞌmiiji geꞌMeriba halya i Kadeeshi,
mwiꞌshamba lyeꞌSiini, mutakabayereka kwo ndi
Rurema woꞌkuli. 52 Kwokwo, kundu ngaheereza
Abahisiraheeri yikyo kihugo, haliko, wehe, ugak-
ilangiiza naaho ku hala, utanâye ki yingire
mwo.»

33
Musa agashaanira Abahisiraheeri

1 Kwokwo, Musa, umundu wa Rurema, ana-
gashaanira Abahisiraheeri, átazi fwa. 2Anadeta:
«Nahano akahuluka ku mugazi Sinaayi, anayi-

jira abandu baage.
Anayami batunduukira mu kihugo kyeꞌSeyiri.
Anashubi batanguulira kandi ukulyoka ku

mugazi Paraani.
Ikyanya akabayijira ku migazi, âli riiri

neꞌbinoono byaꞌbaganda,
anâli fumbiiti imaaja, zigweti zigakeyengana nga

muliro.
3 Ku kasiisa, Nahano akuuziri imilala

yaꞌBahisiraheeri,
anali mu bakingira.
Yabo booshi, bali mu kizi vwagarara mu magulu

gaage,
gira akizi bayigiriza.
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4 Twe bandu beꞌkibusi kya Yakobo,
Musa akatuheereza imaaja, zikizi ba kyo kihinda

kiitu kya kahebuuza.
5 Ikyanya abimangizi baꞌBahisiraheeri bakakuu-

mania Abahisiraheeri,
haaho, Nahano anayimikwa abe mwami hiꞌgulu

lya Yeshuruuni.»

6Musa anashubi deta hiꞌgulu lya beene Rubeni:
«Umulala gwa Rubeni gulame!
Kundu batali bingi, haliko batagaahera.»

7 Ku biloziri beene Yuda, Musa anadeta:
«E Nahano, ikyanya beene Yuda bagakuhuuna,

ukizi bayuvwiriza.
Yabo beene Yuda, ubagalule imunda beene

wabo.
Lolaga! Bagweti bagayibulanira.
We kongwa we! Uyiji batabaala, mu kubakiza

mu bagoma baabo.»
8 Ku luhande lwa beene Laawi, Musa anadeta:

«E Nahano, ibirugu byawe bitaluule, Itumimu
neꞌHurimu,

ukabisikiiriza beene Laawi, kwo bali bemeera.
Balya bandu, ukatee bageza halya i Masa,
wanabashonda kweꞌmilongwe halya haꞌmiiji

geꞌMeriba.*
9 Bakayerekana kwo bakukuuziri bweneene,
ukuhima kwo bakuuziri ababusi baabo, na

beene wabo, naꞌbaana baabo.
Bakasimbaha Igambo lyawe, banakizi likuliki-

riza.
* 33:8 33.8 Kulyoka 17.1-7; Muharuuro 20.1-13.
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Banali mu simbaha ikihango kyo ukanywana
mwe nabo.

10 Bagakizi yigiriza beene Yakobo amategeko
gaawe,

banayigirize naꞌBahisiraheeri imaaja zaawe.
Bali mu kuyokera umubadu,
noꞌkukizi kutangira amatuulo goꞌkusiriiza

lwoshi ku katanda kaawe.
11 E Nahano, ugashaanire imisi yabo,
uyemeere imikolwa yo bali mu kola.
Abagoma baabo, ubatwise indege.
Ábali mu bagayiriza, utaleke kwo bayinamuke.»

12 Ku luhande lwa beene Binyamiini, Musa
anadeta:
«Nahano, akuuziri umulala gwa Binyamiini.
Ali mu bazunguluka mu kubalanga.
Rurema wage atali mu luha mu kumúkingira,
anatuuziri mu migazi yage.»

13 Ku luhande lwa beene Yusefu, Musa
anadeta:
«Nahano akizi gashaanira ikihugo kyabo.
Kiri mu nywisibwa naꞌmiiji ukulyoka hiꞌgulu,
kuguma naꞌmiiji ágalimu zununukamu kuzimu.
14 Izuuba, liri mu kuza imbuto.
Ngiisi mwaka, hali mu kizi yera imimbu mi-

hyahya.
15 Yikyo kihugo kyeꞌmigazi, noꞌtugangazi,
ukulyokera kare, kiri mu yimbulwa

mweꞌbitumbwe biija.
16 Kwokwo, ubugale bwoshi bwa yiki kihugo,
kuguma noꞌbugashaane bwa Rurema, ulya

úkahuluka mu kishungu-shungu
bikwire mu mulala gwa Yusefu.
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Yehe, ye kaba mutwali wa beene wabo.
17 Yusefu akizi haabwa ulushaagwa.
Ali nga shuuli íyatee vyarwa mu kiso.
Amahembe gaayo, gakomiri nga geꞌmbogo.
Ku njira yago, ali mu yimula imilala yoshi ya mu

kihugo, halinde ho kihekiiri.
Liguma lya mu yago mahembe, guli mulala

úguhimbiri gwa mwene Hifurahimu.
Irindi hembe, biri binoono neꞌbinoono

byaꞌbandu boꞌmulala gwa Manaasi.»
18 Ku luhande lwa beene Zabulooni, na beene

Hisakaari, Musa anadeta:
«E Zabulooni, ukizi shambaalira ukuhuluka

kwawe.
Na naawe, e Hisakaari! Ukizi shambaalira ngiisi

kwo utuuziri mu maheema.
19 Mukizi kuumania igindi milala ku mugazi

mutaluule.
Haaho, ho mugakizi tangira amatuulo, nga kwo

mukakomerezibwa.
Ubugale bwinyu, bugakizi shaaga mwomwo mu

nyaaja,
na mu bihinda bibishe mu mushenyu.»

20Ku luhande lwa beene Gaadi, Musa anadeta:
«Nayivuga Nahano, bwo akaheereza Gaadi iki-

hugo íkiyajabusiri.
Emwe! Gaadi agwejiiri nga ndare ígweti iga-

maanyula ulusheeshe,
kiri na purungu weꞌnyamiishwa yo agwata.
21 Gaadi akatoola uluhande lwija lweꞌkihugo.
Akayilangira umutuli gwoꞌmutwali.
Akaba mwimangizi waꞌbandu, mu kukwiza byo

Nahano akashungika.
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Anakizi twira Abahisiraheeri imaaja ku njira
íkwaniini.»

22Ku luhande lwa beene Daani, Musa anadeta:
«Daani ali nga mwana weꞌndare,
úgweti úgasimba-simba ukulyoka i Bashaani.»

23 Ku luhande lwa beene Nafutaali, Musa
anadeta:
«Nafutaali, ndaabyo abuziri.
Nahano agweti agamúgashaanira mu byoshi.
Atwaziri ikihugo ukutondeerera uluhande

lweꞌmuga, halinde ulweꞌkisaka.»
24 Ku luhande lwa beene Hasheeri, Musa

anadeta:
«Mu baana ba Yakobo, Nahano akizi gashaanira

umulala gwa Hasheeri.
Beene wabo bagakizi múkunda.
Imizehituuni yage, ikizi yengwa mwaꞌmavuta ku

bwingi.
25 Akizi yama abishirwi naꞌbagoma baage, in-

yuma lyeꞌnyiivi nzitire neꞌbyuma, kandi iri
miringa.

Ayame ali neꞌmisi mu burambe bwage.»
26Mu kuyusa, Musa anadeta:
«E Yeshuruuni, mu biri mu yikumbwa, ndaaye

úli nga Rurema wawe.
Ku bushobozi bwage, ali mu yiji kutabaala, mu

kubalala ukulyoka mwiꞌgulu.
Ashoniri ku bibungu nga mundu úshoniri ku

fwarasi.
27 Ukulyokera kare halinde imyakuula, ali

butibitiro bwawe,
Ali mu yerekana ubushobozi bwage mu kihugo.
Yehe, ye kakuyimulira abagoma,
anakuhamuliza kwo ubaminike.
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28 «Ku yukwo, Abahisiraheeri batuuziri mu mu-
tuula.

Bagala Yakobo bali haabo-haabo.
Ikihugo kyabo kiri mu mera mweꞌngano

neꞌmizabibu,
ukulengera ikimi íkiri mu hona kwiꞌgulu.

29 «E Bahisiraheeri, muhiriirwi!
Keera mukakizibwa na Nahano.
Aaho! Ka hali úli nga mwe?
Akamùhaliza neꞌsiribo yage.
Rurema, ali nga ngooti yoꞌkumùkingira.
Abagoma biinyu, baganyerera imbere liinyu.
Na mwehe, mwe mugaaba banahamwabo.»

34
Musa afwa

1 Kwokwo, Musa anashaaga mu ndekeera
yeꞌMohabu, anazamuukira ku mugazi Nebo,
anabeera kwiꞌrango Pisiga. Yiryo irango, liri mu
lolana neꞌYeriko. Haaho, Nahano anamúyereka
ikihugo kyoshi, ukutondeerera ku kihugo
kyeꞌGiryadi, halinde i Daani, 2 kiri neꞌkihugo
kyeꞌmwa Nafutaali, neꞌkyeꞌmwa Hifurahimu,
neꞌkyeꞌmwa Manaasi, neꞌkihugo kyeꞌBuyuda,
halinde ku Nyaaja Mediterane. 3 Anashubi
múyereka ikihugo kyeꞌNegebu, neꞌndekeera
yeꞌYorodaani, neꞌndeegu yeꞌYeriko (akaaya
keꞌbigazi), halinde i Sowari.

4 Nahano anamúbwira: «Lolaga ikihugo kyo
nꞌgalagaania Hiburahimu, na Hisake, na Yakobo.
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Nꞌgababwira kwokuno: “Yiki kihugo, ngaki-
heereza ibibusi byabo. Buno, keera nakuyereka
kyo. Haliko, utagakiyingira mwo.*”»

5 Ulya Musa, âli riiri mukozi wa Nahano.
Kwokwo, anafwira haaho, mu kihugo
kyeꞌMohabu. Akafwira yo, nga kwo Nahano
akagwanwa akyula. 6 Nahano anamúziika
mu ndekeera yeꞌMohabu, uluhande úluli mu
lolana neꞌBeeti-Pehoori. Kundu kwokwo, ndaaye
mundu úyiji ngiisi heꞌshinda yage iri, halinde
zeene.

7 Ku kyanya Musa akafwa, âli koli hisi-
izi imyaka igana na makumi gabiri. Kundu
kwokwo, âli kiri mu bona ngana-ngana, anâli
kiri kikalage. 8 Yaho mu ndekeera yeꞌMohabu,
Abahisiraheeri banahisa isiku makumi gashatu,
bagweti bagalirira Musa, halinde banamala iki-
gandaaro kyage.

9 Yoshwa mugala Nuuni, âli yijwiri
ubwitegeereze, bwo Musa âli mali
gwanwa amúbiika kwaꞌmaboko. Kwokwo,
Abahisiraheeri banakizi múyuvwiriza, banakizi
kola ngiisi kwo Nahano akakomeereza Musa.

10 Mu Bahisiraheeri, ndaaye gundi muleevi
úkashubi yinamuka úli nga Musa. Nahano âli
kizi múganuuza amasu ku gandi. 11Akamútuma
i Miisiri, gira agendi yerekana ibisoomeza bya
kahebuuza. Akabiyerekana imbere lya mwami,
kuguma naꞌbatungwa baage, kiri neꞌmbere
lyaꞌbandi booshi. 12Musa âli riiri kikalage, anâli
kizi kola ku bushobozi bwaꞌkahebuuza, imbere
lyaꞌBahisiraheeri booshi.
* 34:4 34.4 Barumi 11.8.
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